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Slowen ski 26 801 1 BRAUN
Tirkge a1 cz 221 804 335
Roman4 (RO/MD) - 98 SK 02/57101135
Eidrvica 103 HU {06-1) 451-1256
Evnrapctm 108 GR 210-9478700
PyCoKil 113 HR 0016601 777
YipaiHcera 120 | 0802822
€Y 131 TR 0850 220 09 11

RO 021.224.30.35
RU 8 800 200 20 20

Braun Gk UA 0 800 505 000

Frankfurter Strafe 145
51476 Kronberg/Germany
ey braun ., com

Wiy, service . braun.com
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Deutsch

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vollstindig, da sie
Sicherheitsinformationen enthilt. Bitte bewahren Sie die Gebrauchs-
anweisung fiir zukiinftige Fragen auf.

Achtung
Dieses Gerat kann unter flieBendem Leitungswasser
~ M gereinigt werden. Trennen Sie das Gerit unbedingt
von der Stromversorgung, bevor Sie es mit Wasser
reinigen.

) Nur Typ 5409: Dieses Gerat ist geeignet flr die
Reinigung unter flieBendem Leitungswasser und die
Verwendung in der Badewanne oder unter der
Dusche. Aus Sicherheitsgrinden kann das Gerat nur
kabellos verwendet werden., geiverwendung inder Dusche
ampfehlenwir, Rasierschaum oder -gel zU banutzan,

Dieses Gerat ist mit einem Spezialkabel mit integriertem
Netztail filr Sicherheitskleinspannung ausgestattet. Es diirfen
weder Teile ausgetauscht noch Veranderungen vorgenom-
men werden, da sonst Stromschlaggefahr besteht.

Verwenden Sie ausschlieilich das mitgelisferte Spezialkabel.

Hat das Gerét die Markierung #=—l-C 492, kann jedes
Braun Netzteil der Codes 492- 23X verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadigter Scher-
folie, beschadigtem Trimmer oder defektem Ladekabel.

Wenn Sie den Kammaufsatz abnehmen, darf das Schneid-
system des Gerats nicht fest in die Haut gedriickt werden.
Verletzungsgefahr!

Das Gerat darf nicht auseinandergebaut bzw. gedffnet

werden! Derwiederaufladbare Akku des Gerdits darf nur von einem autorisierten
Braun Fundendienst ausgetauscht werden.

&
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Dieses Gerat kann von Kindern ab & Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung dirfen nicht durch Kinder durchgefiihrt werden.

Aus hygienischen Grinden machten wir Sie bitten, dieses Gerdt nicht mit anderen
Parsonen zu teilen,

Beschreibung

Schersystem mit Scherfolie und Klingenblock
Ein-fhusschalter

Ladeanzeige

Rasierer- Buchse

Sperzialkabel (Aussehen kann abweichen)
Barttrimmerkopfe mit 5 Kammaufsatzen* (siehe Bilder)
Schutzkappe*

Reiseetui*

L N B e 0 g R S P L

nichtbei allen Modellen

Elektrische Angaben siehe Bedruckung auf dem Spezialkabel.

Rasierer aufladen

Die empfohlens Umgebungstemperatur zum Laden betragt & °Chis 35 °C.
Bei extrem niedrigen oder hohen Temperaturen kann es sein, dass der
Akl nicht richtig oder gar nicht geladen werden kann, Die empfohlense
Umgebungstemperatur zum Rasierenliegt bei 15 °C bis 35 °C. Setzen Sie
den Rasierer nicht langere Zeit Temperaturen uber 50 °C aus.

* [ber das Spezialkabel (5) denausgeschalteten Rasierer am Metz aufladen,
Bei Erstladung oder wenn der Rasierer einige Monate nicht benutzt wurde,
denausgeschalteten Rasierer mindestens 4 Stunden am Metz aufladen.

& |5t der Rasierer voll geladen, verwenden Sie ihn ohne Kakel, bis die Akkus
leer sind. Danach wieder vollstandig aufladen. Die folgenden Ladezeiten
betragen etwa eine Stunde.
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& Vol geladen kann der Rasierer je nach Bartstarke ca. 30 Minuten ohne
Metzanschliuss betriebenwerden, Die maximale Akku- Kapazitat wird
jedoch erst nach mehreren Lade- und Entladevorgangen erreicht,

# Ein Schnell-Ladevorgang von 5 Minuten reicht fur eine Rasur.

& Nur Typ 5408 Sie kdnnen den Rasierer auch mit dem Spezialkabel zum
Rasieren direkt an eine Steckdose anschlieBen.

Ladeanzeige (3)

Die Ladeanzeige zeigt den Akkustatus an.

# Beim Laden: langsames Blinken

& Akkufastleer: schnelles Blinken

& \ollstandig aufgeladen/in Betrieb: durchgehendes Leuchten

Anwendung

Dricken Sie den Ein-/Ausschalter (2), um den Rasierer einzuschalten.
Weiters Rasur- und Stylinganwesisungen entnehmen Sie bitte den Bildern.

Tipps flr eine perfekte Trockenrasur

FUr optimale Rasierergebnisse empfiehlt Braun drei einfache Schritte;

1. Rasieren Sie sich immer, bevor Sie lhr Gesicht waschen,

2. Rasierer stetsim rechten Winkel (907 zur Haut halten.

3. Straffen Sie |hre Hautbeim Rasierenund fuhren Sie den Rasierer
gegen die Bartwuchsrichtung.

Reinigen

DurchregelmaBiges Reinigen verbessern Sie die Rasierleistung lhres
Rasierers.

Reinigung unter flieRendem Wasser:

# Schalten Sie den Rasierer ein (kabellos) und reinigen Sie den Rasierer-/
Trimmerkopf unter heiBem, flieBendem Wasser, bis alle Rlckstande
entferntwurden, Sie kinnen auch FlUssigseife (ohne Scheusrmittel)
verwenden, Spllen Sie den Schaum vollstandig ab und lassen Sie den
Rasierer noch einige Sekunden laufen.

# Dann den Rasierer ausschalten, das Schersystem bzw. den Trimmerkopf
abnehmen und trocknen lassen.

# Beiregelmabiger Massreinigung sollten Sie wachentlich einen Tropfen
Leichtmaschinendl {nicht enthalten) auf der Ober flache des Scher-
systems/Trimmerkopfes verteilen,

g
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Reinigen mit einer Blirste:

# Schalten Sie den Rasierer aus, Das Schersystem abnehmen und auf einer
glatten Oberfliche ausklopfen.

# Reinigen Sie den Trimmer, die Kammaufsatze und die Innenseite des
Scherkopfes/Trimmerkopfes mit einer kleinen Blrste mit weichen
Borsten (nichtenthalten). Die Scherfolie darfnicht miteiner Blrste
gereinigt werden, da sie sonst beschadigt werden kinnte,

So halten Sie lhren Rasierer in Bestform

Scherteile-Wechsel
Um 100 % der Rasierleistung zu erhalten, wechseln Sie das Schersystem
nachca. 18 Monaten oder sobald es VerschleiBerscheinungen zeigt,

Schersystem mit Scherfolie und Klingenblock: 21B
Bart-Stylingaufsatz: BT32

Aklku-Pflege

Um die maximale Kapazitat der Akkus zu erhalten, sollte der Rasierer ca.
alle & Monate vollstandig durch Rasieren entladen werden, Laden Sie den
Rasierer danachwieder vollstandig auf,

Umweltschutz

Das Gerdatenthalt Akkus und/oder wiederverwertbare Hektrobautsile,

Im Sinne des Umweltschutzes darf dieses Gerdt am Ende seiner '
Lebensdauer nichtim Hausmull entsorgtwerden, sondern kann bei
entsprechenden lokal ver flgbaren Ruckgabe- und Sammelstellen
abgegeben werden,

Anderungen ohne vorherige Ankindigung vorbehal ten,

Garantie

Als Hersteller Ubernehmen wir flr dieses Geradt —nach Wahl des Kaufers
zusatzlich zu den gesetzlichen Gewahrleistungsanspruchen gegen den
Verkaufer — eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Innerhalb dieser
Garantiezeit beseitigen wir nach unserer Wahl durch Reparatur oder
Austausch des Gerates unentgeltlich alle Mangel, die auf Material- oder
Herstellungsfehlern beruhen.
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Je nachWerflgbarkeit erhalten Siebel einem Austauschmdglicherweise
eine andere Farbe oder ein vergleichbares Modell,

Dig Garantie kannin allen Landernin Anspruch genommen werden, in
denen dieses Braun Gerat von ung autorisiert verkauft wird,

Vonder Garantie sind ausgenommen, Schaden durch unsachgemaben
Gebrauch {Knickstellen an der Scherfolie, Bruch), normaler Verschleil
{z.B. Scherfolie oder Klingenblock) sowie Mangel, die denWert oder die
Gebrauchstauglichkeit des Gerates nur unerheblich beeinflussen.

Bei Eingriffen durch nichtvon uns autorisierte Braun Kundendienstpartner
sowie bei Verwendung anderer als Original Braun Ersatzteile erlischt die
Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit Kaufbeleg bitte an einen
autorisierten Braun Kundendienstpartner, Die Anschrift finden Sie unter
wenw service braun.com oder kKonnen Sie kostenlos unter

00800/27 28 64 63 erfragen.
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warning
This appliance is suitable for cleaning under running
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

- Type 5409 only: This appliance is suitable for
cleaning under running tap water and for usein a
hathtub or shower. For safety reasons it can only
be opera‘[ed cordless. when using itin the shower, we recormend
applying shaving foam or gel.

This appliance is provided with a special cord set, which
has an integrated Safety Extra Low Voltage power supply.
Do not exchange or tamper with any part of it, otherwise
there isrisk of an electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked ==—B-C 492, you can use it
with any Braun power supply coded 492-XXXX.

Do not use with a damaged foil, trimmer or cord.

When the distance comb is removed, the cutting system
should not be pressed into the skin. Risk of injury!

Do not open the appliance! The built-in rachargeable batteries can only be
replaced by an authorized Braun Service center,

This appliance can be used by children aged from & years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
11
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{UTHO,

the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children should not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance should not be made by
children. For hygienic reasons, da not share this appliance with other persons.

Description

Foil & Cutter cassette

On/off button

Charge indicator

Shaver power socket

Special cord set {design may differ)

Beard trimmer head with 5 combs * (see pictures)
Protection cap®

Travel case*

OO ] T e LD D —

*notwith all models

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Charging

Recommended ambient temperature for charging is5°Cto 35 °C.

The battery maynot charge properly or at all under extreme low or high

temperatures. Recommended ambient temperature for shaving is 15°C

to 35°C. Do not expose the shaver to temperatures higher than 50 °C

for extended periods of time

# |sing the special cord set (5}, connect the shaver to an electrical outlet
with the motor switched off, When charging for the first time orwhen
the shaver is not used for a few months, leave the shaver to charge con-
tinuously for 4 hours.

& Once the shaver is completely charged, discharge the shaver through
normal use. Then recharge to full capacity, Subsequent charges will take
about 1 hour.

& A full charge provides up to 30 minutes of cordless shaving time depend-
ing on your beard growth. Howewer, the maximum battery capacity will
only be reached after several charging /discharging cycles.

# L-minute quick charge is sufficient for a shave.

# Type 5408 anly: You can also shave by connecting the shaver
to an electrical outlet via the special cord set,

12
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Charge indicator (3)

The charge indicator shows the battery status,

& Charging: slow flashing

# Low battery: fast flashing

& Fully charged /during operation: continuously lighting up

Usage

Press the on/off button (2} to operate the shaver. For further shaving and
styling instructions, please refer to the pictures.

Tips for a perfect dry shave

For best results, Braun recommends you follow 3 simple steps:

1. Always shave before washing your face,

2. Atall times, hold the shaver at right angles (90°) to your skin,

3. Stretch your skin and shave against the direction of your beard
growth,

Cleaning
Regular cleaning ensures better shaving performance.

Cleaning under running water:

& Switch the shaver on (cordless) and rinse the shaver /trimmer head under
hot running water until all residues have besn removed. You may use
liguid soap without abrasive substances, Rinse off all foam and let the
shawver run for a few more seconds,

& MNext, switch off the shaver, remove the Foil & Cutter cassette ftrimmer
head and letit dry.

# |f you regularly clean the shawver under water, then once a week apply
adropoflightmachine cil (notincluded) onto the Foil & Cutter cassette /
trimmer head.,

Cleaning with a brush:

* Switch off the shaver. Remove the Foil & Cutter cassette and tap it outon
aflatsurface.

# [se a small brush with soft bristles {notincluded) and clean the trimmer,
the combs and the inner area of the shaver /trimmer head, However, do
not clean the Foil & Cutter cassette with a brush as this may damage it

13
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Keeping your shaver in top shape

Shaving parts
To maintain 100% shaving performancs, replaces the Foil & Cutter cassstts (1),
after about 18 months or when worn.

Foil & Cutter cassette: 21B
Beardstyling attachment: BT32

Preserving the batteries

In order to maintain the optimum capacity of the rechargeable batteries,
the shaver has to be fully dischargsd by shaving every 6 montha
approximately. Then recharge the shaver to full capacity.

Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste,
For environment protection do not dispose of in household waste, X
butforrecycling take to electric waste collection points provided

I your country.

Subjectto change without notice,

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defectsin the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion,
Depending on availability replacement might result ina differentcolor or
anequivalent model.

This guarantee extends to every country where this applianceis supplied by
Braun or its appointed distributor,

This guarantee does not cover: damage due to improper Use, normal wear
and tear {e.g. shaver foil or cutter block) as well as defects that have a
negligible effect on the value or operation of the appliance. The guarantes
becomesvoid if repairs are undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantes period, hand inor send the complets
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www. service braun. com),

For UK only:
This guarantee innoway affects your rights under statutory law,

14
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Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des
informations sur la sécurité. Conservez-les pour une consultation
ultérieure,

Avertissements

— Cet appareil peut étre nettoyé sous I'eau courante.
m Débranchez I'appareil de I’alimentation avant dele
hettoyer a I'eau.

A Type 5409 uniquement : Cet appareil peut étre net-
toyé sous I'eau courante et utilisé dans le bain ou
sous la douche, Pour desraisons de sécurité, I'ap-

pareil ne peut &tre utilisé que sans fil. Lorsque vous I'uti-
lisez sous la douche, nous vous recommandons d'appliquer une
mousse ou un gel.

Ce systéme de rasage est fourni avec un cable spécial, qui
posséde une alimentation électrique sécurisée intégrée a

frés basse tension. N’échanger ou modifier aucune partie
de votre rasoir, sous risque de recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cordon spécial fourni avec votre
appareil.

SiI'appareil porte la référence a—-C 492, vous pouvez
['utiliser avec n'importe quelle alimentation marquée 492-XXXX.

N'utilisez pas cet appareil sile cable, la tondeuse ou la
grille sont endommagés.

En I'absence de sabot, ne jamais appliquer le bloc de
coupe sur la peau. Risque de blessure !

Ne pas ouvrir I'appareil ! Les batteries rechargeables intégrées
doivent imperativement &tre remplacees par Un Centre de service Braun
agrée,

15
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Cet appareil peut &tre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissances, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’'une surveillance ou d’'instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et les dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec 'appareil. Les opérations de nettoyage st
de maintenance ne doivent pas étre effectuées par des

enfants.
Pour des raisons d'hygigne, ne partagez pas cet appanzil avec d'autres personnes.,

Description

Grille et t&te de rasage

Bouton marche farrét

Témoin de charge

Prise de courant du rasoir

Cordon d'alimentation special (le stye peut varier)

Téte pour tondeuse 4 barbe équipée de & sabots * (voir photos)
Capotde protection®

Trousse de voyage®

R e v Tt e o Ty I Y s N %

pas sUr tolus les modéles

Pour les spécifications électrigues, voir la notice surle cordon spécial.

Chargement

La température ambiante recommandee pour le chargement est comprise
entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas
du tout, &4 des températures trop basses ou trop élevees, La température
ambiante recommandée pour le chargement est comprise entre 15 et 35°C,
Me pas soumettre le ragoir & Une température supérieure a4 50 °C pendant
une durée prolongee.
# Branchez le rasoir eteint directement sur une prise électrique 4 'aide du
cordon special (5). Lors de la premiére mise en charge ouU lorsgue vous

16
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n'avez pas Utilisé le rasoir depuis quelques mois, laissez |'appareil se
charger en continu durant 4 heures,

& Une fois le rasoir complétement chargé, déchargez-le en l'utilisantnor-
malement. Puis rechargez-le 4 pleine capacité. Les recharges suivantes
dureront environ 1 heure.

& Un chargement complet fournitjusgu'a 30 minutes de temps de rasage
sans fil selon la pousse de votre barbe, Toutefois, la capacité maximale
de votre batterie ne sera atteinte gqu'au bout de plusieurs cycles de
charge/décharge.

# Une recharge rapide de & minutes est suffisante pour un rasage,

# Typoe 5408 uniguement ; Vous pouvez egalement vous raser en branchant
larasoir sur une prise électrique 4 'aide du cdble spécial,

Témoinde charge (3)

Le témoin de charge indique le statut de la batterie.

# En charge ; clignotementlent

* Batterie faible ; clignotement rapide

# Charge compléte fen fonctionnement : lumigre continue

Utilisation

Appuyez sur le bouton marche/arrét (2} pour allumer le rasoir, Pour plus
d'instructions relatives au rasage et a la stylisation, veuillez vous référer aLx
photos.

Conseils pour un rasage a sec parfait

Pour de meilleurs résultats, Braunvous recommands de suivie 3 étapes
simples :

1. Toujours se raser avant de se nettoyer le visage.

2. Tenez toujours le rasoir & angle droit {90°) par rapport ala peau,

3. Efirez votre peau etrasez dans le sens contraire au sens de pousse de

volre barbe,

Nettoyage

Un nettoyage regulier garantit une meilleure performance de rasage.

Nettoyage a l'eau :

# Allumez le rasoir (sans fil) etrincez la t8te de rasage,/de la tondeuse sous
I'eau courante chaude jusqu'a ce que tous les résidus aient disparu, Yous
poUvez utiliser dusavon liquide sans substances abrasives, Rincez toute
lamousse et laissez le rasoir tourner encore quelgues secondes.,

17
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= Eteignez ensuite lerasoir, retirez la cassette de rasage/la tte de la tonde-
use et laissez-les secher.

# Sivous nettoyez réguligrement le rasoir sous |'eald, appliguez une fois
par semaine une goutte d'huile de machine 1égére {non fournie) sur la
cassette de rasagefla téte de la tondelUse,

Nettoyage a la brosse :

# Eteignez le rasoir. Retirez la grille et les lames et tapotez-les sur une
surface plane.

& Utilisez une petite brosse 4 poils doux (non fournie) et nettoyez la
tondeuse, les sabots etl'intérieur dela téte derasage/de la tondeuse,
Cependant, ne nettoyez pas la cassette de rasage avec Une brosse,
car cela pourrait I'endommager.

Garder votre rasoir en excellent état

Pigces deremplacement
Pour maintenir une performance derasage a 100 %, remplacez lagrille et
leslames (1) aprés environ 18 mois ou lorsque ces derniéres sont usess,

Grille et téte de rasage : 21B
Accessoire de stylisation : BT32

Préservation des batteries

Afinde maintenir la pleine capacité de la batterie rechargeable, le rasoir
doit &tre entiérement dechargé tous les 6 mois environ du fait de |'utilisa-
tion. Puis rechargez le rasoir 4 pleine capacité.

Note environnementale

Ce produit contient des piles etfou des éléments electrigues
recyclables. Pourla protection de 'environnement, ne pas jeter avec

les ordures menagéres, mais les porter dans les points de recyclage ;
de déchets électrigues disponibles dans votre pays.
Sujet a des modifications sans préavis,
18
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Garantie
Mous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, 4 partir de la date
d'achat.

Pendantla durée de la garantie, Braun prendra gratuitement 4 sa charge la
reparation des vices de fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent &tre réparees ou si l'appareil lui-méme
doit &tre échange.

Enfonction de la disponibilité, le remplacement peut se faire dans une cou-
leur différente ou au moyen d'un modéle équivalent,

Cette garantie s'etend & tous les pays ol cet apparell est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif,

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisa-
tioninadégquate, I'usure normale (par exemple, grile et bloc-couteaux) ainsi
que les défauts d'usures qui ontun effet négligeable sur la valeur ou I'utili-
sation de 'apparsil. Cette garantie devient cadugque si des réparations ont
ete effectuées par des personnes non agréées par Braun et sl des piéces
de rechange ne provenant pas de Braun ontété utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la péricde de garantie, retour-
nez ourapportez l'appareil ainsi que |'attestation de garantie a votre reven-
deur oud un Centre Service Agréé Braun,

Veuillez vous référer & wwnw. service. braun.com ou appeler le (0 800 944 302
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le
Centre Service Agréé Braunle plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France
Dutre la garantie contractuelle exposee ci-dessus, nos clients benéficient

de lagarantie |eégale des vices caches prévue aux articles 1644 et suivants
du Code civil.
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Espaiiol

Lee estas instrucciones completas, contienen informacidnde
seguridad. Guardalas para futuras consultas.

Advertencias

Este aparato puede lavarse con agua del grifo.
~ I Desenchufalo antes de lavarlo con agua.

- Solo modelo 5409: este aparato puede lavarse con
agua del grifo y es apto para usarlo en la banera o en
la ducha. Por motivos de seguridad, inicamente

puede utilizarse sin cable. sise utiliza en la ducha,
recomendamos el uso de espuma o gel de afeitar,

Este aparato viene con un cable especial de fuente de
alimentacion SELY { Extrabajo voltaje de seguridad).

No reemplaces ni modifiques ninguna de sus piezas, ya
que implicaria riesgo de descarga eléctrica.

Usa el aparato (inicamente con el cable especial que se
suministra.

Si el aparato incluye lainscripcion =—-C 492, puedes
utilizarlo con cualquier cable de alimentacion de Braun con
codigo tipo 4920004,

No utilices este aparato silalamina, recortadora o cable
estuvieran danados.

Si retiras el peine que marcalalongitud, asegarate de no
presionar el sistema de corte contrala piel. jPodrias hacerte
dano!

No abrir el aparato. Las baterias recargables integradas solo puaden reampla-
zarse en un Servicio técnico Braun autorizado.

Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de los
§ anos y por personas con capacidad fisica, sensorial o

20
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mental reducida o falta de experiencia y conocimiento,
siempre que lo hagan bajo supervision o que se les hayan
dado lasinstrucciones adecuadas para el uso seguro del
aparato y entiendan los riesgos que su uso implica. Los
hinos no deben jugar con el aparato, Los ninos ho deben

realizar la limpieza ni el mantenimiento del aparato.
Por motivos de higiene, no compartas este aparato con otras personas.

Descripcion

Cabezal con laminas y cuchillas

Botan de encendidofapagado

Indicador de carga

Enchufe de la afeitadora

Cable especial (el disefio puede variar)

Caberal de recorte de la barba con 5 peines* (ver imagenes)
Accesorio protector®

Funda de viaje*

R N B 0 g R Y P L

no incluido con todos los modelos

Para wer las especificaciones eléctricas, lee el texto impreso en el cable de
alimentacidn especial,

Carga

La temperatura ambiente recomendada durante lacargaesde 572 a 35°C,
Sila temperatura es demasiado alta 0 baja, puede que la bateria no se cargue
correctamente 0 no e cargue en absoluto. La temperatura ambiente reco-
mendada para el afeitado es de 15°C a 35 °C. No expongas la afeitadora a
temperaturas superiores a 50 °C durante largos periodos de tiempo.

# Conectala magquina apagada a una toma de corriente mediante el cable de
alimentacion especial (5}, Sies laprimeravez que cargas la afeitadora o
no lahas utilizado durante varios meses, ponla a cargar de forma continua
durante 4 horas,

# Unavez que la afeitadora esté totalmente cargada, deja que se descargue
con el uso. Luego recargala hasta su capacidad maxima, Los siguientes
ciclos de carga llevaran 1 hora aproximadaments,

# |na carga completa permite utilizar la afeitadora de forma inaldmbrica
durante un maximao de 30 minutos, dependiendo del tipo de barba.

21
RIZED POA-00106924 Rev 001 Eff Date 2019-02-14 Printed 2020-01 J 6 Pge 21
S17a7906_Harmonia_ 3 ¥_310s_s00s_BT_EURO. SA-126.indd 21 080249 12



{UTHO,

La capacidad maxima de la bateria sdlo se alcanzard al cabo de varios
ciclos de carga ydescarga.,

# Pararealizar un afeitado basta con una carga rapida de 5 minutos.

* Solo para el modelo 5408: tambien puedes afeitarte conectando la
afeitadora a una toma de corriente mediante el cable especial.

Indicador de carga (3)

Elindicador de carga muestra el estado de la bateria.

* Cargando: parpadeo lento

# Bateria baja: parpadeo rapido

¢ Totalmente cargada/durants el funcionamiento: encendido de forma continua

Uso

Para utilizar la afeitadora, pulsa el boton de encendido/apagado (2).
Consulta las lustraciones para obtener informacion adicional sobre afei-
tado vy perfilado.

Consejos para un perfecto afeitado enseco

Para obtenerlos mejores resultados, Braun te recomienda gue sigas

3 sencillos pasos;

1. Aféitate siempre antes de lavarte la cara.

2. Entodo momento manten laafeitadora en angulo recto (902) respecto
alapiel.

3. Estirala piel yafeitate en direccidn contraria al crecimiento dela barba.

Limpieza
Una limpieza habitual asegura un mejor afeitado.

Limpieza con agua corriente:

# Enciende la afeitadora (sin cable) y aclara el cabezal de afeitadofrecorte
con agua corriente hasta eliminar todos los residuos, Pusdes utilizar
jabdn lfquido que no contenga sustancias abrasivas, Aclara la espuma
v deja la afeitadora enmarcha durante unos segundos mas.

# & continuacidn, apaga la afeitadora, refira el cabezal de laminas v
cuchillas/recorte v déjalo secar,

# 5 lavas habitualments la afeitadora con agua, aplica una gota de aceite
lubricante ligero (no incluido) sobre el cabezal delaminas y cuchillas/
recorte Una vez a la semana.
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Limpieza con el cepillo:

# fpagala afeitadora, Retira el cabezal de lAminas y cuchillas y golpéalo
suavemente sobre una superficie plana.

# Utiliza un cepillo pequefio de cerdas suaves {no incluido) para limpiar la
recaortadora, los peines yel interior del cabezal de afeitadofrecorte. No
limpies el cabezal de laminas v cuchillas con cepillo, ya que podrias dafiarlo.

Para mantener la afeitadora a punto

Partes de la afeitadora
Para mantener la eficacia de afeitado al 100 %, reemplaza el cabezal de lami-
nas ycuchillas {1} al cabo de 18 meses o cuando estas estén desgastadas.,

Cabezal con laminas y cuchillas: 2 1B
Accesorio para perfilar la barba: BT32

Conservacion de las baterias

Para mantener la capacidad dptima de las baterias recargables, la afeita-
dora debe descargarse por completo mediante el afeitado normal aproxi-
madaments cada & meses. Después de lo cual, debes recargar la afeita-
dora hasta su capacidad maxima.

Normas de proteccion del medio ambiente

Este producto contiene baterias y/o residuos eléctricos reciclables.
Para proteger el medio ambiente, no tires este aparato junto conlos g
residuos caseros. En sulugar, l1&valo areciclar a algun punto de

recogida de residuos eléctricos de tu ciudad.,

Sujeto a modificaciones sin previo aviso.

Garantia
Braun concede a este producto 2 afios de garantia a partir dela fecha de
compra.,

Dentro del periodo de garantia, subsanaremos, sin cargo alguno, cualguier
defecto del aparato imputable tanto a los materiales como a la fabricacion,
ya sea reparando, sustituyendo piszas, o facilitando un aparato nuevo
Segun nuestro criterio,

Dependienda de la disponibilidad, el recambio podria resultar de un color
diferente o de un modelo equivalente,
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La garantia no ampara averias por uso indebido, funcionamiento a distinto
voltaje del indicado, conexidna un enchufe inadecuado, rotura, Uso o
desgaste normal, asi como defectos gue supongan una disminucian
insignificante en el valor o funcionamiento del producto.

La garantia perdera su efecto en caso de que se hayan realizado reparaciones
por personas No autorizadas, o sino se han utilizado recambios originales de
Braun.

La garantia solamente tendra validez si la fecha de compra es confirmada
mediants la factura o el albaran de compra correspondients,

Esta garantia tienevalidez en todos los paises donde este producto sea
distribuido por Braun o por un distribuidor asignado por Braun.

Encaso de reclamacion bajo esta garantia, dirfjase al Servicio de Asistencia
Tecnica Braunmas cercano:

W, Seryice, braun. com.

Solo para Espaiia

Servicio al consumidor: Para localizar su Servicio Braun mas cercano o
en el caso de gue tenga alguna duda referente al funcionamiento de este
producto, le rogamos contacte con el servicio de atencidn al cliente:

900 814 208,
24
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Portugués

Leia estas instrucdes na integra, pois contém informacdes de
seguranca. Guarde-as parareferéncia futura.

Avisos
Este aparelho pode ser lavado sob agua corrente.,
m Desligue o aparelho datomada elétrica antes de o
lavar com agua.

¥ Apenas tipo 5409: Este aparelho pode ser lavado
sob agua corrente e usado numa banheira ou
chuveiro. Por motivos de seguranca, so podera ser

utilizado sem fios. caso seja utiizado no duche, recomendamos a
aplicagdo de gelou espuma de barbear.

Este aparelho vem equipado com um cabo de alimentacao

especial, que temum transformador de voltagem extra-baixa
de seguranca integrado. Para evitar risco de choque elétrico,
nao troque ou manipule nenhuma das pegas que o compoem.

Utilize apenas o cabo de alimentagao especial fornecido
com o sel aparelho.,

Caso o aparelho esteja marcado com =—ElR-C 492, pode
utilizar qualguer fonte de alimentagao Braun com o codigo
492-XKXX.

Nao utilize o aparelho com uma grelha, aparador ou cabo
danificados.

Quando o pente de afastamento éremovido, o sistema
de corte nao deve ser pressionado contra a pele.
Risco delesao.

Nao abra o aparelho! As pilhas recarregaveis incluidas apenas podem ser
sub stituidas por um centro de assisténcia Braun autorizado,
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Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade
igual ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidade
fisica, sensorial ou mental reduzida, ou comfalta de expe-
riéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas
ou Ihes tenham sido dadas instrugoes quanto a utilizagao
sequra do aparelho e que tenham compreendido os
perigos envolvidos. As criangas nao devembrincar com o
aparelho. A limpeza e amanutencgao do aparelhondo

devem ser efetuadas por criangas. Por motivos de higiene, néo partilhe
este aparelho com outras pessoas.

Descricao

Ladmina e bloco de corte integrados

Botdo ligar/desligar

Indicador de carga

Ficha de alimentagdo da maquina de barbear

Cabo de alimentacio especial (o design pode variar]
Cabeca aparadora de barba com 5 pentes * (ver imagens)
Tampa protetora®

Estojo de viagem?®

*nEo incluido com todos os modelos

Para obter as especificaces eletricas, consulte as instrucdes impressas
no conjunto especial de cabos.

OO ] T e LD D —

Carregamento

A temperatura ambiente recomendada para carregar é de 52 a 35°C,

Abateria poderd ndo carregar adequadamente, ou de todo, em condicdes

de temperatura extremaments baixa ou alta. & temperatura ambiente reco-

mendada para utilizar a maguina de barbear é de 15°2 235 °C, Nao expdr

0 aparelho a temperaturas superiores a 50 °C por periodos prolongados.,

# lUsando o cabo de alimentacdo especial (5), ligue a maguina de barbear a
uma tomada elétrica com o motor desligado. Gluando carregar a maguina
de barbear pela primeira vez ou quando o aparelho ndo for utilizado durante
alguns meses, deixe o aparelno a carregar confinuamente durante 4 horas,

+ CQuando amaguina de barbear estiver totalmente carregada, descarre-
gue-a atraves do uso normal. Depois, recarregue-a até a sua capacidade
maxima. O3 carregamentos posteriores demorario cerca de 1 hora.
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& Uma carga completa proporciona até 30 minutos de autonomia sem fios
consoante o comprimento da sua barka, Mo entanto, a capacidade maxima
da bateria 50 serd alcancada apds varios ciclos de carregamento / des-
carregamento,

& Um carregamento rapido de & minutos & suficiente para um barbear,

& Apenastipo 5408, Tambeéem poderd usar amaquina de barbear ligadaa
uma tomada elétrica através do cabo de alimentacio especial.

Indicador de carga {3)

O indicador de carga mostra o estado da bateria.

& A carregar: piscar lento

# Bateria fraca; piscarrapido

# Carga completa /em funcionamento; luz acesa continua

Utilizacéo
Prima o botéo ligar/desligar (2) para pdr a magquina de barbear a funcionar.
Para mais instrug8es de barbear e styling, consulte as imagens.

Conselhos para um perfeito barbear a seco

Para otimizar os resultados, a Braun recomenda-lhe gue siga 3 simples

passos,

1. Barbeie-se sempre antes de lavar o rosto.

2. Segure sempre a maquina de barbear em dngulos retos (90% em
relacdo a sua pele.

3. Mantenha a pele esticada e barbeie-se no sentido contrario ao do
crescimento do pelo,

Limpeza
Alimpezaregular garante um melhor desempenho no barbear,

Limpeza sob dgua corrente:

# ligue amaaquina de barbear (sem fios) e erxague a cabega damanguina
de barbear/aparador com agua corrente guente até sairem todos os
residuos. Podera utilizar sabonete liquido que ndo contenha substincias
abrasivas. Enxague para remover toda a espuma e ponhaa maguina de
barbear a funcionar pormais alguns segundos,

# De seguida, desligue a maguina de barbear, retire aldmina e bloco de
corte integrados/cabeca aparadora e deixe secar.
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& Se tem por hakito limpar a maguina de barbear com dgua, apligue uma
VeZ por semana uma gota de dleo lubrificante (ndo incluido) na ldmina e
bloco de corte integrados / cabeca do aparadaor,

Limpeza com aescova:

# Desligue a maguina de barbear, Retire a lAmina e bloco de corte integrados
& bata ligeiraments numa superficie plana.

# se uma pequena escova de cerdas macias (ndo incluida) e limpe o
aparador, 0s pentes e a parte de dentro da cabeca da maquina de
barbear/faparador. Mo entanto, ndo limpe a ldmina e bloco de corte
integrados com escova porque poderia danifica-los,

Mantenha a sua maquina de barbear em étimo estado

Pecas para barbear

Para que a magquina de barbear mantenha um desempenho perfeito, subs-
titua a 1amina e bloco de corte integrados (1) apds cerca de 18 meses ou
quando estes estiverem gastos,

Lamina e bloco de corte integrados: 218
Acessorio de styling de barba: BT32

Conservacéo das baterias

A fim de conservar a capacidade maxima das baterias recarregavels, a
maquina de barbear deve ser descarregada por completo aproximada-
mente de & em & meses, atraves do seu Uuso normal. Em seguida, a
maquina de barbear deve ser recarregada até 4 sua capacidade total.

Aviso ambiental

Este produto contém baterias recarregaveis efou residucs elétricos
reciclaveis, Com o intuito de proteger o ambiente, ndo elimine o pro-

duto juntamente com o lixo doméstico. Entregue-o num dos pontos gy
de recolha de residuos eletricos 4 disposicio, no seu pais,

Sujeito a alteracfies sem aviso previo,
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Garantia
Braun concede a este produto 2 anos de garantia a partir da data de compra.

Dentro do periodo de garantia qualquer defeito do aparelho, devido aos
materiais ou 4o seu fabrico, serd reparado, substituindo pecas ou trocando
porum aparelho novo segundo o Nosso critério, sem qualquer custo,
Dependendo da disponibilidade, a substituicdo podera resultar deuma cor
diferente ou de ummodelo equivalente.

A garantia ndio cobre avarias por utilizac3o indevida, funcionamento a
voltagem diferente da indicada, ligacdo auma tomada de corrente eletrica
incorreta, rutura, utilizacdo ou desgaste normal (p. ex.rede e bloco de
[Eminas), defeitos com um efeito insignificants novalor ou no funcionamento
do produto,

A garantia perderd o seu efeito no caso de serem efetuadas reparacdes por
pess0as NAc autorizadas ou se ndo forem utilizados acessdorios originais
Braun.

Agarantia 50 évalida se a data de compra far confirmada pela apresentacéo
da fatura ou documento de compra correspondente.

Esta garantia é valida para todos os paises onde este produto seja
distribuido por Braun ou por um distribuidor Braun autorizado,

Mo caso de reclamacio ao abrigo de garantia, dirija-se a0 Servigo de
Azsisténcia Tecnica Oficial Braun mais proximo: wiw, service braun.com,

S0 para Portugal

Apoio ao consumidor: Paralocalizar o seu Servigo Braun mais proximo o no
casode surgir alguma divida relativamente ao funcionamiento deste produto,
contacte por favor este servico pelo telefone 8082000 33,
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Italiano

Leggere attentamente le istruzioni, contengono informagzioni sulla
sicurezza. Conservarle per una consultazione futura.

Attenzione
— ['apparecchio puo essere lavato sotto un getto
m d’'acqua corrente. Scollegare I'apparecchio dal cavo
di alimentazione prima di lavarlo in acqua.

N Solo per il tipo 5409 I'apparecchio pud essere lavato
sotto un getto d’acqua corrente e utilizzato nella
vasca o sottola doccia. Per motivi di sicurezza, pud

essere utilizzato solo senza filo. quando viene usato sotto la
doccia, siraccomanda di applicare schiuma o gel da barba.

Questo apparecchio & fornito di uno spedciale cavo di ali-
mentazione dotato di un sistema integrato di sicurezza a
basso voltaggio. Non scambiare o manomettere alcuna
parte di esso, onde evitare il rischio di una scossa elettrica.

Utilizzare solo il cavo speciale fornito con I'apparecchio.

Sel’apparecchio & contrassegnato con -=—ll-C 492, &
possibile usare qualsiasi alimentatore Braun con codice
492 -XXKX.

Non usare questo apparecchio se lalamina, il rasoio o il
cavo sonho danneggiati.

Seil pettine distanziatore viene rimosso, il sistema di rasa-
tura non deve essere premuto sulla pelle. In caso contrario
sussiste il rischio di lesioni!

Non aprire I'apparecchio! Le batterie ricaricabiliintegrate possono essera
sostituite solo daun Centro di Assistenza autorizzato Braun.
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Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di
almeno 8 anni e da persone con ridotta capacita fisica,
sensoriale 0 mentale o mancanza di esperienza e informa-
Zioni, purché siano supervisionati da qualcuno o abbiano
ricevuto istruzioni riguardanti I'utilizzo corretto dell’appa-
recchio e siano a conoscenza dei rischi derivanti dall’ uti-
lizzo.  bambini non devono giocare con I'apparecchio.

La pulizia & la manutenzione dell’apparecchio non devono

essere effettuate da bambini. Perragioni igieniche non condividere questo
apparecchio con altre persone.

Descrizione

Lamina e blocco coltelli

Interruttore acceso/spento

Indicatore di carica

Presarasoio

Cavo speciale (il design potrebbe variare)

Testina del regolatarta con 5 pettini * (vedi figure)
Cappuccio di protezione®

Custodia da viaggio®

* non disponibile su tutti i modelli
Specifiche elettriche: vedere le indicazioni riportate sul cavo speciale,

Lo B ey I Y P S I

Ricarica

La temperatura ambiente consigliata perlaricarica @ compresatrat"Ce
35 °C. La batteria potrebbe non caricarsi correttaments a temperature
molto basse 0 molto elevate. La temperatura ambiente consigliata per la
rasatura & compresa tra 15 °C e 35 °C. Non esporre il rasoio a temperature
superion a 50 °C per periodi di tempo prolungati.

# Collegare il rasoio a Uuna presa elettrica conil cavo speciale (5] in dotazione
g amotore spento. Guando sicarica per la prima volta o quando il rasoio
non viene utilizzato da lungo tempo, lasciare il rasoio in carica per 4 ore
consecutive.

# |na volta che il ragsoio & completamente carico, scaricarlo con il normale
utilizzo. Quindi effettuare un'altra ricarica completa. Le ricariche succes-
sive dureranno circa 1 ora.
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& Lna ricarica completa fornisce fino a 30 minuti di rasatura senza filo a
seconda dellalunghezza della barba, Tuttavia, la capacita massima della
batteria viene raggiunta solo dopo diversi cicli diricarica/scarica.

# Una ricarica rapida di 5 minuti & sufficiente per una rasatura.

& Solo per il tipo 5408; & inoltre possibile radersi collegando il rasoio ad una
presa eletfrica tramite il cavo speciale,

Indicatore di carica (3)

lindicatore di carica mostralo stato della batteria,

# Ricarica: lampeggio lento

# Batteria scarica; lampeggioveloce

* Completamente carico /in funzionamento, lluminazione continua

Uso

Premere il pulsante acceso/spento (2) per azionare il rasaio. Per ulterior
istruzioni per larasatura e lo sting, fare riferimento alle figure,

Consigli per una perfettarasatura a secco

Per ottenere risultati ottimali, Braun consiglia di seguire 3 semplici passi:
1. Radersi sempre prima dilavarsi il viso.

2. Impugnare sempre il rasoio ad angolo retto (90°) rispetto alla pelle.

3. Tendere la pelle e procedere contropelo.

Pulizia
Una puliziaregolare assicura migliori prestazioni dirasatura.,

Pulizia sotto I'acqua corrente:

# hccendere il rasoio (senza fili) e risciacquare la testina del rasoio /rifini-
tore sotto acqua corrente calda fintanto che tutti i residui sono stafi
rimossi. E possibile utilizzare sapone liquido privo di sostanze abrasive,
Risciacguare tutta la schiuma e lasciare il rasoio acceso per qualche
secondo.

+ Cuindi, spegnere il rasoio, rimuavere lalamina e blocco coltelli / testina
delrifinitore e lasciare ascilgare,

* Se i pulisceregolarmente il rasoio sotto l'acqua, unavolta alla settimana
applicare una goccia di olio lubrificante (non incluso) sulla lamina e
blocoo coltelli / testina del rifinitore.,
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Pulizia con spazzolina:

* Spegnere il rasoio, Rimuovere la lamina el blocco coltelll e batterli deli-
catamente su Una superficie piana.

# Utilizzare una spazzolina con setole morbide {noninclusa) e pulire il rifini-
tore, i pettini e l'area interna della testina del rascio / rifinitore, Tuttavia,
non pulire la lamina e bloceo coltelll con una spazzolina in guanto cid po-
trebbe danneggiarla.

Per mantenere il rasoio in perfette condizioni

Parti radenti
Per manteners al 100% e prestazioni di rasatura, sostituire la lamina e il
blocco coltelli (1) dopo circa 18 mesi o incaso diusura,

Lamina e blocco coltelli: 218
Accessori per lostyling della barba: BT32

Preservare le batterie

Per mantenere la capacitd ottimale delle batterie ricaricabili, il rasoio deve
essere scaricato completamente tramite il normale utilizzo ogni 6 mesi
circa, Quindi effettuare una ricarica completa.

INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI

II'simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura
o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita ﬁ
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti, Lutente
dowra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli
idonei centri comunali di raccolta differenziata deirifiuti elettrotecnici ed
elettronici, Inalternativa alla gestions autonoma & possibile consegnare
I'apparecchiatura che sidesidera smaltire al rivenditore, al momento
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente,

Pressoi rivenditor di prodotti elettronici con superficie divendita di almenao
400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitaments, senza obbligo di
acquisto, | prodotl elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.
l'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego efo riciclo del materiali di cui &
composta l'apparecchiatura,

Salvo cambiamenti senza preavyiso,
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Garanzia
Braun fornisce una garanzia valevole perla durata di 2 anni dalla data di
acquisto,

Mel periodo di garanzia verranno eliminati, gratuitamente, | guast dell'appa-
recchio conseguenti a difetti di fabbrica o di materiali, sia riparandao il pro-
dotto sia sostituendo, se necessario, l'intero apparecchio.

Inbase alla disponikbilita, il icambio pud esseredi colore diverso o diun
modello equivalente,

Tale garanzianon copre: | danni derivanti dall'uso improprio del prodotto,
la normale usura (ad esempic di lamina o blocco coltell) conseguente al
funzionamento dello stesso, i difetti che hanno un effetto trascurabile sul
valore o sul funzionamento dell'apparecchio.

La garanzia decade sevengono effettuate riparazioni da soggetti non
autorizzati o con parti non originali Braur,

Per accedere al servizio durante il periodo di garanzia, & necessario conse-
gnare o far pervenire il prodotto integro, insieme allo scontring di acquisto,
ad un Centro di Assistenza autorizzato Braun.

Confattare wiww, service braun.com o il numero 800 440 017 per avere
informazioni sul Centro di Assistenza autorizzato Braun pid vicino.
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Nederlands

Lees dezeinstructies helemaal. Ze bevatten veiligheidsinformatie,
Bewaar ze om ze later nog eens in te kunnen zien.

Waarschuwing
— Dit apparaat kan worden gereinigd onder lopend
m water, Haal de stekker uit het apparaat alvorens je
het met water reinigt.

N Enkeltype 5409: Dit apparaat kan worden gereinigd
onder stromend water en kan worden gebruikt in
bad of in de douche. Om veiligheidsredenen kan het

dlleen draadloos worden bediend. s je hetin de douche
gebruikt, adviseranwe het gebruik van scheerschuim of -gel,

Dit scheersysteem is voorzien van een speciaal shoerset
met een geintegreerde Safety Extra Low Voltage stroom-
voorziening. Vervang of verwijder geen enkel onderdeel,
anders loop je hetrisico op een elektrische schok.

Gebruik alleen de speciale snoerset dat bij het apparaat is
geleverd.

Indien het apparaat is voorzien van het teken “a—-C
492, wil dit zeggen dat u het kan gebruiken met elke Braun
snoerenset van het type 492-x0xx.

Gebruik het apparaat nooit met een beschadigd scheer-
blad, snoer of beschadigde trimmer.

Zonder de opzetkam mag het scheersysteemnist op de
huid gedrukt worden. Risico op verwondingen!

Open het apparaat niet! De ingebouwde oplaadbare batterijen kunnen allsen
worden vervangen door een erkend servicecentrum van Braun,
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Dit apparaat is geschikt voor gebruik door kinderen ouder
dan & jaar en personen met een fysieke, sensorische of
mentale beperking indien zij het product gebruiken onder
begeleiding of instructies hebben gekregen over het veilig
gebruik van het apparaat en de gevaren inzien, Laat Kinde-
ren niet met het apparaat spelen, Kinderen mogen het

apparaat niet schoonmaken of onderhouden.
Om hygienische redenen dient uditapparaat niet te delen met andere personen.

Beschrijving

Scheerblad- en mescassette

Aan-/uitknop

Oplaadindicator

Stekkeringang scheerapparaat

Speciaal snoer (ontwerp kanverschillen)
Baardtrimhoofd met & kammen* (zie foto's)
Beschermkap®

Reisetui*

O] T T e DD D —

*nietmetalle modellen

Voor elektrische specificaties, zie de print op de speciale snoerse,

Opladen

Geadvizeerde omgevingstemperatuur om op te ladenis 5 °C tat 35 °C.

Bij extreme lage of hoge temperaturen kan het zijn dat de batterij niet
helemaal of helemaal niet oplaadt. Geadviseerde omgevingstempe ratuur
yoor het scheren iz 15 °C tot 35 °C. Stel het scheerapparaat nietvoor langere
tijd blootaan temperaturen hoger dan 50 °C.

# Gebruik het speciale snoer (5) om het Litgeschakelde scheerapparaat
aantesluiten op een stopcontact, Als het scheerapparaat voor de eerste
keer wordt opgeladen of als heteen aantal maanden niet is gebruikt, laat
het dan 4 uur achtereen opladen.

* Jodra het scheerapparaat volledig is opgeladen, gebruik het dan op de
normale manier tothet leeg is. Laad het dan op tot hetvol is. Volgende
oplaadbeurten duren ongeveer 1 udr,
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& Eenvolledig opgeladen apparaat geeft tot 30 minuten draadloze bedie-
ning, afhankelijk van uw baardgrosi, De maximale batterijcapaciteit wordt
echter pas bereikt na een aantal oplaad-/ontlaadoycl,

* Eenoplaadbeurtvan 5 minuten isvoldoende voor 1 scheerbeurt,

& Enkel type 5408 Je kunt ook scheren door het scheerapparaatmethet
snoer aan te sluiten op een stopcontact,

Oplaadindicator {3)

De oplaadindicator geeft de batterijstatus weer.

& Dpladen: langzaam knipperen

& Batteri] bijna lesg: snel knipperen

# \olledig opgeladen / tijdens het scheren: lampje brandt constant

Gebruik

Druk opdeaan/uit-knop (2) om het scheerapparaat te bediensn, Bekijk de
foto'swoor meer scheer- en stylinginstructies.

Tips voor een perfecte scheerbeurt

WVoor de beste resultaten adviseert Braun dat u de volgende 3 stappen
volgt:

1. Scheer ualtijd voordat u uw gezicht wast,

2. Houd het scheerapparaat altijd onder de rechte hoek (907 op w huid.

3. Trek de huid strak en scheer tegen de richting van de baardgroeiin.

Reinigen
Een regelmatige reiniging zorgt voor een beter scheerresultaat,

Reinigen onder stromend water:

& Schakel hetscheerapparaat(draadioos) in en spoel het scheer- /trimmer-
hoofd onder warm stromend water af tof alle resten verwijderd zijn. U mag
hierbij vioeibare zeep zonder schurende desltjes gebruiken, Sposl al het
schuim af enlaat het scheerapparaatnog een paar seconden aan staan.

* Schakel daarna het scheerapparaatuit, verwijder de scheerblad- en
mescassette / het rimmerhoofd en laat het drogen.

& Alshetje scheerapparaat regelmatig onder water reinigt, breng dan esn
keer perweek een klein druppeltfe lichte machineolie (nist inbegrepen)
op de scheerblad- en mescassette /het trimmerhoofd aan.
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Reinigen met het borsteltje:

# Schakel het scheesrapparaatuit, Verwijder de scheerblad- en mescas-
sette en tik het op een vlak opperviak leeg.

# Gebruik eenklein borsteltje met zachte borstelharen (niet inbegrepen)
enreinig de trimmer, de kammen en het binnenwerk van het scheerappa-
raat/timmerhioofd, Reinig de scheerblad- enmescassette echier niet met
een borstel, Dit zou het kunnen beschadigen.

Uw scheerapparaat intopconditie houden

Scheeronderdelen
Om 100% scheerprestatie te behouden, vervang je de scheerblad- en
mescassette (1) na ongeveer 18 maanden of als hetversleten is.

Scheerblad- en mescassette: 21B
Opzetstuk voor baardstyling: BT32

Behoud van de batterijen

0Om de optimale capaciteit van de oplaadbare batterijen te beschermen,
moet het scheerapparaatongeveer iedere 6 maanden volledig ontladen
worden door gebruik, Laad het scheerapparaat danvolledig op.

Mededeling ter bescherming van het milieu

Dit product bevatbatterijen enfof recyclebaar elektrisch afval.

Gool om het milied te beschermen het apparaat nietweg bij uw
huishoudafval maar lever hetin bij een inzamelpunt voor hetrecyclen gy
van elektrisch afval in uw land.

Wijzigingen zonder voorafgaande kennis geving voorbehouden.
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Garantie

Op dit produktverlenen wij een garantie van 2 jaar geldend vanafdatum van
aankoop. Binnen de garantieperiode zullen eventuele fabricagefouten eny/
of materiaalfouten gratis door onsworden verholpen, hetzij door reparatie,
vervanging van onderdelen of omruilen van het apparaat.

Afhankelijk van beschikbaarheid kan vervanging resulteren in een andere
kleur of eenvergelijkbaar model.

Deze garantie is van toepassing in elk land waar dit apparaat wordt geleverd
door Braun of een officieel aangestelde vertegenwoordigervan Braun,

Beschadiging ten gevolge van onoordeelkundig gebruik, normale slijtage
{bijv. aan scheerblad of messenblok) en gebreken die de werking of waarde
van het apparaat niet noemenswaardig beinvlceden, vallen niet onder de
garantie. De garantie vervalt bij reparatie door niet door ons erkende
service-afdelingen enfof gebruik van niet originele Braun onderdelen.

Om gebruik te maken van onze service binnen de garantieperiode, dientu
het complete apparaat met uw aankoopbewijs af te geven of op te sturen
naar een geautoriseerd Braun Customer Service Center;

W, Seryice, braun. com.

Bel 0300 44 55 388 voor een Braun Customer Service Center bij Uin de buurt,
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Dansk

Las denne brugervejlaedning fuldstaendigt, da denindeholder sikker-
hedsinformation. Behold den til fremtidig reference.

Advarsel
Dette apparat kan rengeres under rindende vand.
I Afbryd stremforsyningen til apparatet, fer det renge-
res ivand.

) Kun type 5409: Dette apparat kan rengeres under
rindende vand og anvendes i badet eller brusebadet.
Af sikkerhedsmaessige grunde ma det kun anvendes

ledningsfrit, Marbarbermaskinen anvendes i brusebadet, anbefaler vi at
bruge barberskum eller gel,

Dette apparat er udstyret med et specielt ledningssast med
et integreret SELY-spaending (Safety Extra Low Voltage).
Du ma ikke udskifte eller pille ved nogen af delene, da du
kan risikere at fa elekirisk sted.

Anvend kun specialkablet, der falger med apparatet,

Hvis apparatet er maerket med a—E-C 492, kan det bruges
med et hver anden Braun stramkabel med koden 492- XXX,

Brug ikke barbermaskinen, hvis skareblad, trimmer eller
ledning er beskadigede.

Nar afstandskammen er taget af, ma skaeresystemet ikke
presses mod huden. Risiko for personskade!

Apparatet ma ikke abnes! peindbyggede, genopladalige batterier skal
skiftes af et autoriserat Braun servicecenter,

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og personer
med nedsatte fysiske, sansemagssige eller mentale evner
40
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eller manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsyn
og far instruktioner om sikker brug af apparatet og forstar
deninvolverede fare. Barn ma ikke lege med apparatet.

Rengaering og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn.
Afhygiejniske drsager ber du ikke dele dette apparat med andre personer,

Beskrivelse

Kazsette med skeereblade og lamelkniv
Teend/sluk-knap

Opladningsindikator

Stik til barbermaskine

Specialledning {designet kanvariere)

Hoved fil skeegtrimning med 5 kamme* (se billederng)
Beskytielseshatte*

Rejsestui*

0D ] T e DD D —

fas ikke til alle modeller

Elektriske specifikationer findes pd specialledningan.

Opladning

Anbefalet temperatur ved opladning er & °C il 35 °C, Batteriet oplades
méaske ikke ordentligt eller slet ikke ved en ekstremt lay eller haj temperatur,
Anbefalet temperatur ved barbering er 15°C il 35 °C. Barbermaskinen ma
ikke udssettes for temperaturer aver 50 °C i lsengere perioder.

# Barbermaskinen tilsluttes en stikkontakt med specialledningen (5], Barber-
maskinen skal vaere slukket. Ved ferste opladning, eller nér shaveren ikke
har vaeret brugtinogle maneder, skal den oplades uaforudti 4 timer,

& Nar barbermaskinen er fuldt opladet, aflades denvednormal brug. Derefter
genoplades det til fuld kapacitet, Senere opladninger tager ca. 1 time.

# En fuld opladning giver op til 30 minutters trddles barbering afhaengig af
skaegvaskst. Den maksimale batterikapacitet nds imidlertid farst efter
flere cyklusser med ladning og afladning.

& b-minutters hurtig opladning er tilstraskkeligt til en barbering.

# Kun type 5408: Du kan ogsd barbere dig ved at filslutte
shaveren til en stikkontakt med specialledningen.
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Opladningsindikator {(3)
Opladningsindikatoren viser batteriets status,
& Dpladning: langsom blinken

# |avt batteri: hurtig blinken

# Fuldtopladt / under brug: konstant lys

Taend

Tryk pé teendfsluk-knappen (2) for at bruge barbermaskinen, Se billederne
for yderligere vejledning til barbering og styling.

Tips til en perfekt tar barbering

For at opna de bedste resultater anbefaler Braun tre enkle trin;
1. Barber dig altid, inden duwasker ansigtet.

2. Hold altid barbermaskinen vinkelret (902 mod huden.

3. Streek huden ud og barber mod skeeggets vokseretning.

Rengearing
Regelmazssig rengaring sikrer en bedre barbering.

Rengeres under rindende vand:

& Teend barbermaskinen (tradles), og skyl barber-rimmerhovedet under
rindende varmtvand, indtil alle harrester er flernet. Der kan bruges fly-
dende sabe uden slibestoffer. Skyl alt skum af, og lad barbermaskinen
vaere teendt yderligers et par sekunder,

# Sluk for barbermaskinen, tag kassetten med skeereblade og lamelknive/
trimmerhovedst af, 54 den/det kan tarre.

* Hyis barbermaskinen rengares med vand regelmazssigt, skal kassetten
med skaereblade og lamelknive/trimmerhovedet smeres med en drabe let
maskinolie (medfalger ikke) en gang om ugen.

Rengering med bersten:

& Sluk for shaveren, Tag kassetten med skeereblade og lamelknive af og
bank den mod en flad overflade.

* Brug enlille bled barste (medfalger ikke) til at rengere trimmeren, kammens
og barber-/trimmerhovedetindvendigt, Kassetten med skesreblade og
lamelknive maméa dog ikke rengeres med en berste (da den kan blive
beskadiget derved).
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Hold din shaver i topform

Slkcaerende dele
For at opnd en optimal barbering skal kassetten med skaereblade og
larmelknive (1) udskiftes ca. efter 132 ars brug, eller nar barberdelens er slidt.

Kassette med skareblade og lamelknive: 21B
Tilbeher til skaagstyling: BT32

Sadan bevares batterierne

For at bevare optimal kapacitet pd de genopladelige batterier skal shaveren
aflades fuldstaendigt (ved barbering) ca. hver 6. maned. Derefter genoplades
shaveren til fuld kapacitet.

Miljgemaessige oplysninger

Produktetindeholder batterier/fog elektriske dele til gentrug.

For at beskytte miljeéet ma apparatetikke bortskaffes med hushold- Ce
ningsaffald, men skal afleveres til genbrug af elektriske produkter pa e
en genbrugsstation i ditland.

Der tages forbehold for sendringer uden forudgédende varsel,

Garanti

Braun yder 2 ars garanti pd dette produkt gesldende fra kebsdatoen, Inden
for garantiperioden vil Braun for egen regning afhjselpe fabrikations- og
materialefejl efter vort sken gennem reparation eller ombytning af apparatet.
Ved udskiftning af dele til produktet kan nye dele have en anden farve eller
veere en tilsvarende model.

Denne garanti gaelder i alle lande, fvor Braun er repraesenteret,

Denne garanti daskker ikke skader opstaetved fejlbetjening, normalt slid
(f.eks. skeereblad og lamelkniv) samt fejl, som har ringe effekt pd appara-
tets veerdi eller funktionsdygtighed, Garantien bortfalder ved reparationsr
udfert af andre end de af Braun anviste reparaterer og hvor originale Braun
reservedele ikke er anvendt.

Ved service inden for garantiperioden afleveres eller indsendes hele
apparatet sammen med kabsbeyis til etautoriseret Braun Service Center:
W, SErYice oraun. com.

Ring 7015 0013 for oplysning om naermeste Braun Service Center,
43
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Norsk

Les denne instruksjonen grundig, deninneholder sikkerhetsinforma-
sjon. Spar den for fremtidig bruk.

Advarsler

Du kan rengjere apparatet under rennende vann.
~ I Trekk ut stramledningen fer du rengjer barbermaskinen
med vann.

A Kun type 5409: Du kan rengjgre apparatet under
™™ rennende vann, og det kan brukes bade i badekaret
og dusjen. Av sikkerhetsgrunner kan det bare brukes

uten Iedning. Wed bruk i dugien, anbefalas det at man berytter barbearskum
eller barbengel,

Dette apparatet har en spesialledning med integrert lavspen-
ningsadapter. Du ma ikke skifte ut eller endre noen av delene,
ellers kan du risikere & fa elektrisk stat.

Bruk kun ledningssettet somfalger med apparatet.

Hvis apparatet er merket Sa—SB-C 492, kan du bruke det
med alle stramledninger fra Braun merket 492 -3300X,

Du ma ikke bruke apparatet hvis skjeerebladet, trimmeren
eller ledningen er skadet.

Nar avstandskammen er fjernet, ma ikke skjeeresystemet
trykkes mot huden. Fare for skade!

Appara’[et ma ikke épnes! De innebygde oppladbare batteriena kan kun
skiftes Ut ved et autorisert Braun servicesenter,

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med & ar og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
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evner, eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er
under tilsyn eller har fatt instruksjon om sikker bruk av
apparatet og forstar farene ved bruk av det. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjering og bruksvedlikehold av
apparatet skal ikke foretas av barn.

A bygieniske Arsaker bar ikde flere personer bruke samme apparat.

Beskrivelse

Kassett med skjsereblad og lamellkniv
Pa/av-knapp

Ladeindikator

Barbermaskinens kontakt

Spesialledning {design kanwvariere)
Skjeggtrimmerhode med 5 kammer® (se bilder)
Beskyttelsesdeksel*

Reizeetui*

OO ] T e LD D —

*ikke med alle modeller

Opplading

Beste omgivelsestemperatur for lading er mellom 5°C og 35 °C.

Ved ekstremt lave eller haye temperaturer vil batteriet kanskje ikke kunne
lades helteller i det hele tatt, Beste omgivelsestemperatur for barbering er
mellom 15 °Cog 35 °C, Utsett ikke barbermaskinen for temperaturer heyere
enn 50 °C over lengre fid.

& Koble barbermaskinen til et stramuttak ved hjelp av spesialledningen (&),
La den vaere avslatt, Nar du lader barbermaskinen for farste gang, eller
nar barbermaskinen ikke har vaert i bruk pd noen maneder, bar den lades
opp kontinuerlig i 4 timer.

& Nar barbermaskinen er helt oppladet, bar den lades ut ved normal bruk.
Deretter ma du lade detopp til full kapasitetigjen. Etterfalgende ladinger
vil ta omtrent 1 time.

& En full oppladning gir opptil 30 minutter med tréddles barbering, avhengig
av skjeggveksten. Men full batterikapasitet oppnés farstetter gjentatte
ladinger og utladinger.,

& En & minutters hurtigopplading er nok til enbarkerning.

# Kun type 5408 Du kan ogsd barbere deg ved 4 koble
barbermaskinen til en stikkontakt med spesialledningen.
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Ladeindikator (3)

Ladeindikatoren viser batteristatus.

& Lading: langsomt blinkende lys

# | avt batterinivd: raskt blinkende lys
& Fulladet /I bruk; kontinuerlig lys

Bruk

Trykk pad pé/av-knappen (2) for &4 sl4 pa barbermaskinen. Se bildene for
flere instruksjoner om barbernng og styling.

Tips for en perfekt barbering

For et best mulig resultat anbefaler Braun atdu felger 3 enkle trinn:

1. Du baralltid barbere deg far du vasker ansikiet,

2. Hold barbermaskinen vinkelrett (907 mot huden under hele
barberingen.

3. Strekk huden og barber motskjeggets vekstretning.

Rengjering
Jewnlig rengjering sikrer en bedre barberingsytelse.

Rengjering under rennende vann:

# S|4 pd barbermaskinen (tradlegs), og skl barber-/trimmerhodet under
varmt, rennende vann til alle rester er fiernet. DU kan ogsad bruke flytende
sape uten slipemidler. Skyll bort alt skummet, og la barbermaskinen gé i
noen sekunder.

# Deretter sl4r du av barbermaskinen, tar av kassetten med skjaereblad og
lamellkniv /trimmerhodet og lar den tarke.

# Hyis du rengjer barbermaskinen jevnlig undervann, bar du ukentlig pafare
en dripe tyntflytende maskinolje (ikke inkludert) pé kassetten med skjae-
reblad og lamellkniv/ trimmerhodet,

Rengjere med barsten:

& Sl av barbermaskinen. Ta av kassetten for skjzereblad og lamellkniv (1)
og bank den lett mot en plan overflate.

& Bruk enliten barste med myke barstestra (ikke inkludert) til & rengjere
trimmeren, kammens og innsiden av barbermaskin-trimmerhodet,
Du ma imidlertid ikke rengjere kassetten med skjeereblad og lamellkniv
med en barste, for detkan skade den.
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Hold barbermaskinen din i god stand

Barbermaskindeler
For & opprettholde 100 9% barberingsytelse, ma du skifte ut kassetten med
skjzereblad og lamellkniy (1) etter ca. 18, maneder eller nar den er slitt,

Kassett med skjereblad og lamellkniv: 218
Tilbeher til skjeggstyling: BT32

Vedlikehold av batteriene

For & opprettholde full batterikapasitet, ma barbermaskinen lades Ut ved
_barbering omtrent hver 6. maned. Deretter lades den opp til full kapasitet
igjen.

Miljghensyn

Produktetinneholder batterier og/eller resirkulertart elektrisk avfall.
Ay miljghensyn ber ikke dette produktet kastes sammen med
husholdningsavfall, men leveres til et Braun servicesenter eller pd en
kommunal miljgstasjon.

MWed forbehold om endringer.

Garanti
Vigir 2 drs garanti pa produktet gieldende fra kjgpsdato,

I garantitiden vil vi gratis rette eventuelle fabrikasjons- eller materialfeil, enten
ved reparasjon eller om vi finner dethensikismessig 4 bytte hele produktet.
Ved eventuell erstatning av produktet kan man erstatningsproduktet ha en
annen farge eller vaere av en tilsvarende modell avhengig av tilgjengelighet.

Denne garanti er gyldig i alle land der Braun eller Brauns distributar selger
produktet,

Denne garantien dekker ikke: skader pd grunn av feil bruk, normal slitasje
(f.eks. pa skjsereblad eller lamellkniven) eller skader som har ubetydelig
effekt pd produktets verdi og virkemate sitat slutt, Garantien bortfaller dersom
reparasjoner utferes av ikke autorisertperson eller hvis andre enn originale
Braun reservedeler benyttes,

For service i garantitiden skal hele produktet leveres eller sendes sammen
med kopi av kKjgpskyittering til nesrmeste autoriserte Braun Serviceverksted:
WL SEervice braun.com.
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Ring 22 63 00 93 for 4 bli henvist til nasrmeste autoriserte Braun Service-
verksted.

NEB

Forvarer kjgpti Morge har kunden garanti i henhold til NEL's Leverings-
betingelser,
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Svenska

Lis denna instruktion i sin helhet, Den innehaller silkkerhetsinforma-
tion. Spara den for framtida referens.

Varningar
Apparaten kan rengoras under rinnande kranvatten.
- o P .
m Kopplaloss natsladden fran apparaten innan den
rengors med vatten.

¥ Endast typ 5409: Den har apparaten ar l[amplig for
rengoring under rinnande vatten och for anvandning
i samband med bad eller dusch. Av sdkerhetsskal

kan den endast anvandas utan sladd. vid anvindning
duschen rekommenderar vi att du anvander rakladder eller gal,

Den har apparaten har en specialsladd med en inbyggd
saker elforsdrining med extra lag spanning. Du ska darfor
inte byta ut eller andra nagon del av den. Det finns darisk
for att du utsatts for elekiriska stotar.

Anvand endast den medfoljande specialsladden.

Om apparaten ar markt med =—-C 492 kan den anvan-
das med alla Braun stromkablar markta med 492 -XXXX.

Anvind aldrig apparaten om det finns skador pa skéarblad,
trimmer eller sladd.

Nar avstandskammen dr avlidgshad, ska skarsystemet inte
tryckas mot huden. Risk for skada!

Oppna inte apparaten! Deinbyggda uppladdningsbara batterierna kan endast
bytas av ettauktoriserat Braun-servicecenter,

Apparaten kan anvandas av barn éver 8 ar och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
bristande erfarenhet och kunskap om anvandningen over -

49

POA-00106924 Rev 001

Date 2019-02-14 Printed 2020-01 J 6

S17a7906_Hamonia_ 3 ¥_310s_z00s_BT_EURC. SA-196.ndd 49 080249 12:¥

44



{UTHO,

vakas eller om de har fatt instruktioner om hur produkten
ska anvandas pa ett sdkert satt och forstar riskerna med
den. Barn skainte leka med produkten. Rengoring och

underhall ska inte utféras av barn.
Ay hygieniska skal bor apparaten inte delas med andra.

Beskrivning

Skarblads- & saxkassett

P&- fav-knapp

Laddningsindikator

Rakapparatens eluttag

Specialsladd (designutférande kan variera)
Skaggtrimmerhuvud med 5 kammar® {se bilder)
Skyddskapa®*

Resefodral®

L n Bt ey T 0 o I SO P ) S I

* galler g alla modeller

Se texten pd specialsladden for elekiriska specifikationer,

Laddning

Rekommenderad omgivningstemperatur wid laddning ar 5 °C till 35 °C.
Vid extremtlaga eller hdga temperaturer kan det handa att batterietinte
laddas ordentligt eller inte laddas alls, Basta omgivande temperatur vid
rakning ar mellan 15 °C och 35 °C. Rakapparaten farinte utsattas far
temperaturer dverstigande 50 °C under [dngre tid.

& Anslutrakapparaten till ett vagguttag med hjdlp av specialsladden(s)
med motorn avstangd. LAt apparaten ladda caviboruteti 4 immar nar den
laddas forsta gangen eller nar deninte har anvants pa ndgra manader.

& MNarrakapparaten ar fulladdad ska den anvandas tills den ar helt urladdad.

Ladda sedan till full kapacitet igen. Efter foljande laddningar tar ca
1 timme.

& MNar apparaten ar fulladdad ger den upp till 30 minuters sladdlés rakning
beroende pa din skaggvaxt. Maximal batterikapacitet uppnés dock forst
efter flera upp- och urladdning scykler,

# En & minuters snabbladdning racker for enrakning.

# Endast typ 5408 Du kan ocksé anvanda rakapparaten genom att ansluta
dentil etteluttag med hjdlp av specialsladden.
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Laddningsindikator (3)
Laddningsindikatornvisar batteristatus,

# Laddning: langsamt blinkande

# [ Agtbatteri: snabbt blinkande

# Fulladdad/vid anvandning: regelbundet sken

Anvandning

Tryck in pa-fav-knappen (2) for att satta igdng rakapparaten. Se bilder far
fler raknings- och stylinginstruktioner.

Tips for en perfekt torrakning

Far den perfekta rakningen rekommenderar Braun foljande tre enkla steg:
1. Rakadig alltid innan du tvattar ansikiet.

2. Hall rakapparateni en ratvinkel {(90°) mothuden.

3. Strack ut huden och raka mot skaggets vaxtrikining.

Rengoring
Regelbunden rengoring ger battre rakning.

Rengdring under rinnande vatten:

& SAtt pd rakapparaten (tradlos) och skol) rakhuvudet/trimmerhuvadet
under varmt, rinnande vatten tills alla rester och smuts ar borta. Du kan
anvanda flytande tval som inte innehéller slipmedel. Skolj av allt lodder
och [at rakapparaten vara igang i ytterligare nagra sekiunder,

* Stang sedan av rakapparaten, ta bort skarblads- och saxkassetten och
lat delama torka.

& Smar] skarblads- och saxkassetten med endroppe symaskinsolja (ingar
e/} en gangiveckan om du rengor rakapparaten under vatten regelbundet.

Rengdra med borste:

# Stang av rakapparaten, Ta bort skdrblads- och saxkassetten och knacka
ut den pd en plan yia.

# Anvand en liten borste med mjuka stréan {ingér ej) och rengor trimmern,
kammarna och rakapparatens inre/trimmerhuvudet, Rengdr inte
skarblads- och saxkassetten med en borste — den kan ta skada.
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Halla rakapparatenitopptrim

Rakelement
For attrakapparaten ska behdlla sin prestanda till 100 9% Lor skarblads- och
saxkaszsetten (1) bytas ut minstvar 18:e manad, eller nar den ar utsliten.

Skédrblad- och saxkassett: 21B
Skiggstylingtillbehdr: BT32

Varda batterierna

For attde laddningsbara batterierna ska behalla maximal kapacitet maste
rakapparatenladdas ur helt {genom rakning) ungefdr var 6:e manad.
ladda sedan rakapparaten till full kapacitet.

Skydda miljon

Produkten innehaller batterier och/eller atervinning start elavfall.

Ay hansyn till miljon ska denna apparat inte slangas med hushallsaw- Ce
fallet. Atervinning bér ske enligt gallande lokala féreskrifter. —

MWed forbehall for andringar utan foregdende meddelande.

Garanti

Vi garanterar denna produkt for tvd ar fran och med inkdpsdatum. Under
garantitiden kommer vi utan kostnad, att avhjalpa alla brister i apparaten
som ar hanforbara till fel i material eller utférande, genom att antingen repa-
rera eller byta ut hela apparaten efter eget gottiinnande.

Beroende pa tillganglighet kan ersattining resultera i en annan farg eller
motsvarande maodell.

Denna garanti galleri allalander dar denna apparat levereras av Braun eller
deras auktoriserade dterfarsaljare.

Denna garanti galler inte: skada pé grund av felaktig amvandning, normalt
slitage (t.ex. skarblad och saxhuvud) eller skador som har en farsumibar
effekt pd vardet eller apparatens funktion, Garantin upphdr att galla om
reparationer utfars av icke behdrig person eller om Brauns originaldelar inte
anvands.

For atterhdlla service under garantitiden skall den kompletta apparaten
lamnas in tillsammans med inkdpskyittot, till ett auktoriserat Braun verkstad:
W, SErYice oraun. com.

Ring 020-213321 far information om narmaste Braun verkstad.
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Suomi

Lue ndmé turvallisuustietoja siséltédvit ohjeet huolellisesti.
Sdilytd ohjeet mydhempés tarvetta varten.

Varoitukset

Laitteen voi puhdistaa juoksevassa vedessa. Irrota
M laite virtaldhteestd ennen sen puhdistamista vedell4.

] Vain tyyppi 5409: Laite soveltuu puhdistettavaksi
™ juoksevalla vedelld ja kaytettavaksi kylvyssa tai suih-
kussa. Turvallisuussyista sita voi kayttaa vain johdot-

tomana. wikili laitetta kiytetdan suinkussa, vaahdon tai geelin levittdminen
iholle onsuositeltavaa,

Laitteen verkkojohto on varustettu pienoisjannitesovittimella.
Sahkoiskun vaaran véalttamiseksi ala vaihda siihen mitaan
osia tai tee mitdan muutoksia.

Kayta ainoastaan laitteen mukana toimitettua virtajohtoa/
johtoja.
Jos laitteessa on merkinta =—EB-C 492, voit kayltaa sita

minka hyvansa Braun-virtalahteen kanssa, jossa on merkinta
492-X00KX,

Ald kayta laitetta, jos terdverkko, trimmeri tai verkkojohto
on vahingoittunut,

Kun kampaosa on poistettu laitteesta, leikkuria i saa pai-
naaihoa vasten. Loukkaantumisvaaral

Ald avaa laitetta! sisainrakennetut, ladattavat paristot voidaan vaintaa ainoas-
taan valiuutetussa Braun-huoltolikkesssd.

Vi 8-vuotiaat lapset tai sellaiset henkilot, joiden fyysinen,

sensorinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla

ei ole tarvittavaa kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, voi-
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vat kayttaa laitetta, jos heita valvotaan ja ohjeistetaan lait-
teen turvallisen kayton osalta ja he ymmartavat kayttoon
liithyvat vaaratekijat. Lasten ei saa antaa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta.
Ald anna hygieniasyiden vuoksi ruiden Kyitad laitetta,

Laitteen osat

Terawerkko- ja terakasetti

Virtapainike

Latauksen merkkivalo

Parranajokoneen litanta

Verkkojohto (ulkomuoto saattaa vaihdella)
Partatrimmeripda viidelld kammalla* {ks. kuwvat)
Suojus®

Matkakotelo*

el kaikissa malleissa

R N B 0 g R Y P L

Katso sahkomadrdyksid koskevat tiedot virtajohdosta,

Lataus

Partakoneen latauksen kannalta suositeltu lampotila on 15-35 *C.

Akku el ehka lataudu kunnolla tai ollenkaan erittain alhaisissa tai korkeissa
lampdtiloissa, Farranajon kannalta suositeltu lampdtila on 15-35°C,

Ald sdilytd laitetta pitkddn vi 50 *Creen lAmpdtilassa.

& Kytke laite verkkojohdolla (8) verkkovirtaan moottori sammutettuna,
kun lataat parranajokongen ensimmaisen kerran tai kun laitetta eiole
kaytetty muutamaan kuukauteen, anna sen latautua yhitajaksoisest
neljan tunnin ajan.

& Kun parranajokone on taysin latautunut, anna akun tyhjentya kokonaan
normaalissa kaytdssd, Lataa taman jalkeen akku tayteen, Seuraavat
lataukset kestavat noin tunnin.

& Kun parranajokone on ladattu tayteen, akussariittaad virtaa jopa 30 minuutin
parranajoon parrankasvusta rippuen. Taysi akkukapasiteetti saavutetaan
kuitenkin vasta useiden latausten ja purkausten jalkeen.

& b minuutin pikalataus riittad yhieen parranajoon.,

# Vain tyyppi 5408 Voitkayttaa parranajokonetta myds kytkemalla
verkkojohdon verkkovirtaan.
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Latauksen merklivalo (3)

Latauksen merkkivalo osoittaa latauksen tilan.

# | ataa; vilkkuu hitaast

# Alhainen lataus: vilkkuu nopeasti

& Taysin ladattu / kKaytdn alkana; palaa jatkuvast

Kaytto

Kaynnista parranajokone painamalla virtakytkinta (2], Katso lisad parranajo-
ja muotoiluchjeita kuvista.,

Yinkkeji tiydellisesn kuiva-ajoon

Parhaan lopputuloksen saavuttamiseksi Braun suosittelee seuraavien
3vaiheen noudattamista:

1. Aja parta ennen Kasvojen pesua.,

2. Pida parranajokonetta aina suorassa kulmassa (907 ihoon nahden.
3. Wenyta ihoa ja aja parta karvojen kasvusuuntaa vasten,

Puhdistus

Sadannallinen puhdistaminen varmistaa paremman ajotuloksen.

Puhdistaminen juoksevanveden alla:

Puhdistus juoksevan veden alla:

& Kaynnista parranajokone (johdottomana) ja huuhtele parranajokone/trim-
meripaa kuumalla juoksevalla vedella kunnes olet poistanut kaikki jaamat.
Voit kayttaa nestemaista saippuaa, joka el sisalld hankaavia ainesosia.
Huuhtele kaikki vaahto pois ja anna parranajokoneen olla kaynnissa viela
muutaman sekunnin ajan.

# Katkaise seUraavaksi parranajokoneesta virta, poista teraverkko- ja
terakasett /frimmeripaa ja anna osien kuivua.

# Jospuhdistatparranajokoneen sdanndllisesti veden alla, levita kerran
vilkossa pieni maara pienkonedliva (el sisally toimitukseesn) teraverkko- ja
terakasettiin/ trimmeripaahan.

Puhdistaminen harjalla:
& Sammuta parranajokoneesta virta, Poista teraverkko ja terdkasetti ja
kopauta kasettia kevyest tasaista pintaa vasten.

55

POA-00106924 Rev 001 Date 2019-02-14 Printed 202&01-}6

S17a7906_Hamonia_ 3 ¥_310s_z00s_BT_EURC. SA-186.ndd 55 080249 12:¥

53



{UTHO,

# Puhdista trimmeri, kammat ja parranajokoneen / trimmeripdan sisdosa
pienelld pehmedlld harjalla (el sisally toimitukseen). Ald puhdista harjalla
terdverkko- ja terdkasettia, silla kasett voi vahingoittua.

Parranajokoneen pitaminen huippukunnossa

Ajo-osat
Parhaan mahdollisen ajotuloksen saavuttamiseksi teraverkon|ja leikkurin
kasetti{ 1) kannattaa vaihtaa noin 18 kuukauden valein fal kun ne ovat kuluneet.

Terédverkon ja leikkurin kasetti: 21B
Parran muotoiluosa: BT32

Alckujen tehokkuuden séilyttdminen

Jotta akkujen varauskyky pysyisi mahdollisimman hywana, niiden varaus
taytyy tyhjentad kokonaan normaalissa kaytossa noin kuuden kuukauden
valein. Lataa taman jalkeen laitteen akut tayteen.

Ymparistonsuojeluun liittyvia seikkoja

Tuote sizaltdd paristotja/tal kierrdtettavia sahkdosia.
Suojellaksesi ymparistoa ala havita falousjatteen mukana, vaan
vie maassasi oleviin sahkojatteen kerayspisteisiin, —

Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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Takuu

Talle tuotteelle mydnnamme 2 vuoden takuun ostopdivastd lukien Suo-
messa voimassa olevien alan takuuehtojen TESD mukaan, Takuuaikana kor-
vataan veloituksetta kaikki viat, jotka aiheutuvat materiaaliviasta tai valmis-
tusvirheesta.

Saatavuudesta riippuen laite saatetaan korvata erivarisella taivastaavalla
laitteslla.

Korvaus tapahtuu harkintamme mukaan korjaamalla, vaihtamalla viallinen
osa fal vaihtamalla koko laite uuteen. Takuu on voimassa kaikkialla maail-
massa silld edellytyksella, etta laitetta myydaan ko, maassa Braunin tai viral-
lisen maahantuojan toimesta,

Takuun piiriin eivat kuulu viat, jotka johtuvat virheellisestd kaytosta tai nor-
maalista kulumisesta (esim, terdverklko tai leikkuuterd), Takuu el mydskaan
kata sellaisiavikoja, jotka ewvatmerkittavasti vaikuta laitteen arvoon tai toi-
mintaan. Takuun voimassaolo lakkaa, jos laitetta korjataan muualla kuin val-
tuutetussa Braun-huoltoliikke essa tai jos laittesssa kaytetaan muita kuin
alkuperaisia varaosia.

Ysiloity ostokuitt riittaa takuun voimassaolon osoittamiseksi:
W Service. braun.com,

Lisatietoa takuuseen littyvista asicista saa asiakaspalvelukeskuksestamme
numerosta 020-377877.
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Polski

Niniejsza instrukcje nalezy przeczytaC wcatosci, gdyz zawiera ona
informacje dotyczace bezpieczeristwa. Nalezy jg zachowac do
poZniejszego wgladu,

Ostrzezenia

Urzadzenie mozna czyscié pod biezacg woda,
M Przed przystapieniem do czyszczenia woda nalezy
odtaczyG urzadzenie od zasilania.

F - Tylko typ 5409: Urzadzenie mozna czyscié pod
biezgcg wodg oraz uzywac w wannie badz pod
prysznicem. Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna

go uzywac jedynie bezprzewodowo.,
W przypadicu korzystania z urzadzenia pod prysznicem zalecamy stosowanie
pianki lub zelu do golenia,

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny przewdd 7 wiyczkg
ze Zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bardzo
matym napigciu. Nie nalezy wymieniac ani modyfikowad
zadnej jeqgo czesal, w przeciwnym razie zaistnigje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dotgczonego
do urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest oznakowane #=—E-C 492 moznaje
uzywac z kablem oznaczonym symbolem 492 - X500,

Nie uzywad urzgdzenia kiedy uszkodzone sg folia, ostrze
trymera lub przewod zasilajacy.

Po usunieciu grzebienia dystansujacego systemtngcy nie
powinien by¢ dociskany do skory. Ryzyko urazu!

Nie naIeZy otwierac urzqdzenia! Whyrniary whudowarnych akumul atordw
moze dokonad wytacznie autoryzowany punkt senwisowsy Braun,
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Tourzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, atakze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby nie-
majace wystarczajacego doswiadczenia ani wiedzy, oile sg
hadzorowane alb o zostaly poinstruowane w zakresie hez-
piecznego uzytkowania tego urzadzenia oraz sg Swiadome
istnigjgcych zagrozen. Dzieci nie powinny bawié si¢ urzg-
dzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie mogg,
byé wykonywane przez dzieci.

Zewzgleddw higieniczrych golarki powinna uzywad tylko jedna osoba,

Opis produktu

Kasetana folig i nozyki

Przycisk Onfoff (WY A

WskaZnik tadowania

Gniazdko elektryczne golarki

Specjalny przewdd z whyczka (je] konstrukcja moze sig réznic)
Trymer do zarostu z 5-cioma nasadkami * (zob. ilustracje)
MWasadka ochronna*

Etui podrdzne*

0D ] T e LD D —

nie do wazystkich modeli

Specyfikacje elekiryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wiyczka,

Ladowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas fadowania wynosi od 5°C do
35°C, Akumulator moze nie natadowacd sig prawidtowo w ekstremalnie
niskiej lubwysokie] temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas
goleniawynosi od 15°C do 35°C, Mie nalezywystawiad golarki na temperatury
wyzsze niz 50°C na diuzszy czas.

# [orzystajac ze specjalnego przewodu z wiyezka (5), nalezy podtgozye
urzgdzenie do gniazdka elektrycznego przy wytgczonym silniku, Podczas
pierwszego tadowania lub jezeli golarka nie byta uzywana przez kilka mie-
sigcy, konieczne bedzie pozostawienie j) do natadowania na 4 godziny.
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& Po catkowitym natadowaniu golarka powinna zostad roztadowana w
rarmach normalnej eksploatacii. Nastgpnie nalezy natadowac jg do petnej
pojemnosci akumulatora. Kolejne fadowania zajmuja ok, 1 godziny.

# Peine tadowanie zapewni do 30 minut golenia bezprzewodowego, zaleznie
od zarostu, MNiemnig] jednak akumulator osiaga maksymalng pojemnosc
dopiero po kilku cyklach fadowania,/roztad owywania,

# Szybkie S-minutows tadowanie wystarcza na jedno golenie.

# Tylko typ 5408 Mozna takze golic sig po podtgczeniu golarki do gniazdka
elekir ycznego za pomoca specjalnego przewodu z wiyczka,

WsltaZnik tadowania (3)

Wskaznik tadowania informuje o stanie akumulatora,
& badowanie; wolne miganie

& Niskistan akumulatora: szybkis miganie

# Petnenatadowanie /praca: Swiatto ciagie

Sposbdb uzycia
Wieisnad wigoznik (2), by uzye golarki. Aby uzyskad wigoe] instrukcji
dotyczgeych goleniai stylizagji, prosze skorzystad z ilustraci.

Porady dotyczgce idealnego suchego golenia

Dla uzyskania najlepszych rezultatdw Braun zaleca wylkonanie trzech

prostych krokdw:;

1. Goli¢ sig zawsze przed umyciem twarzy.

2. Przez caty czas nalezy treymac golarke pod katem prostym (907)
wzgledem skary.

3. Rozciggnad lekko skérg i golié brodeg pod whos.

Czyszczenie
Regularne czyszczenie zapewnia lepszg wydajnosc golenia,

Czyszczenie pod biezgcq wodag:

& Malezy whaczyd golarke (bezprzewodowo) | przeptukad gtowice golarki /
trymera pod ciepta biezacg woda, az do usunigcia wszelkich pozostatosc,
Mozna do tego wykorzystat mydto w plynie niezawierajace substancii
sciernych, Malezy sptukac catg piang i pozostawic golarke wiaczong
jeszcze przez kilka sekund.,

# MNastepnie nalezywytgczye golarke, wyjal kasete na folig inozvki /
gtowice trymera i pozostawic do wyschnigoia,
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# W przypadku regularnego mycia golarki woda raz w tygodniu nalezy
naniest Krople lekkiego oleju maszynowego (niedofgezony do zestawu)
na gore kasety na folig inozyki / gtowice trymera.,

Czyszczenie szczoteczka;:

* WiytgozyG golarkeg, Wyjat kasete na folig i nozyki, i, poklepujac, usunad
nieczystosSci na ptaska powierzchnie,

* Dowyczyszozenia trymera, naktadek i wnetrza glowicy golarki /trymera
mozna uzyt szczoteczki z migkkim wiosiem (niedotaczona do zestawu).
Jednak nie nalezy czyscic szczotkg kasety na folig i nozyki, abyjej nie
uszkodzic.

Utrzymywanie golarki widealnym stanie
Czescigolace

Aby utrzymad 100% wydajnoss golenia, nalezy wymieniac kasetg na folig i
nozyki (1) po uphywie ok, 18 miesiecy lub gdy sig Zuzyjg.

Kaseta na folig i nozyki: 21B

Nalktadlka stylizacyjna: BT32

Konserwacja akumulatordw

Aby zachowad optymalng pojemnost akumulatordw, golarke nalezy dopro-
wadzi¢ do catkowitego rozfadowania raz na ok, & miesigoy poprzez golenie,
Nastepnie golarka powinna zostad natadowana do petne] pojemnoscl.

Powiadomienie dot. ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulatoryi/lub odpady elekiryczne podlegajgoe
recyklingowi. By chroni¢ Srodowisko, nie nalezy go wyrzucac wraz
z normalnymi odpadami, lecz oddad do punkiu zhidrki odpaddw

elekiryczrych, dostgpnych w danym kraju, w celu recyklingu.
Zastrzega sig prawo do dokonywania zmian,
51
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Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation S4, z siedziba w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1w Szwajcari, gwaraniuje sprawne
dziatanie sprzetuw okresie 24 miesigey od daty jego wydania Konsu-
mentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punkiu serwisowego.

2. Konsument mozewystac sprzet do naprawy do najblize] znajdujacego
sig autor yzowanego punkiu serwisowego lub skorzystad z posrednictwa
sklepu, wktdrym dokonat zakupu sprzetu, W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczeniai odbioru
sprgtu.

3. Konsument powinien dostarczys sprzetw opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedosta-
tecznym zabezpieczeniem sprzgtu nie podlegajg Naprawom gwarancy-
nym, Maprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktdre Gwarant nie ponosi odpo-
wiedzialnoscl, w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polska lub firmy
kurierskie,

4. Minigjsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowia-
Zuje w kazdym kraju, w ktorym, to urzadzenie jest rozprowadzane przez
jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub upowaznionego
przez nia dystrybutora,

5. Dokument zakupu musi byé opatrzony data i numerem oraz okreslac
nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwarancji przediuza sig o czas od zgtoszenia wady lub uszkodze-
nia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kon-
sumenta.,

7. Maprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych winstruk-
oji, dowykonania ktdrych, Konsument zobowigzany jest we wasnym
zakresie i na wiasny koszt,

8. Bwentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsu-
mentawediug cennika danego autor yzowanego punkil serwisowego |
nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyina, chyba, ze oczyszcze-
nie jest niezbedne do usunigeia wadyw ramach Swiadczen objgtych
niniejsza gwarancja i nie stanowi czynnosci, o kidrych mowawp, 7.

9. Gwarancja nie sg objgte:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzgtu spowodowane w czasie jego UzZyt-
kowania lub w czasie dostarczania sprzgtu do naprawy,

) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
— uzywania sprzetu do celdw innych niz osobisty uzytek;
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niewdasciwego lub niezgodnego zinstrukcja wzytkowania, konser-
wac), przechowywania lub instalac)i;

Lzywania niewtasciwych materiatdw eksploatacynych;,

napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
fakiu takie] naprawy Iub samowolnego otwarcia sprzgtu powoduje
utrate gwarancii;

przerabek, zmian konstrukeyjnyeh lub uzywania do napraw nigory-
ginalnych czesci zamiennych firmy Braun,

czescl szklane, zardwki oSwietlenia,

ostrza i folie do golarek, wymisnne koncowki do szczoteczek elek-
trycznych I irygatordw oraz materiaty eksploatacyjine,

10, Ninigjsza gwarancja na sprzedany towar Konsumpeyiny nie wiytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z prze-
pisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane].
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Cesky

Pedlivé si pfectéte tento navod - obsahuje dileZité bezpetnostni
informace. Navod uschovejte pro pfipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni

Tento piistroj je vhodny pro ¢isténi pod tekouci vodou,

m Pred Cisténim pristroj odpojte od elektrické sité.
] Pouze typ 5409: Tento piistroj je vhodny pro Cisténi

pod tekouci vodou a pouZivani ve vané nebo ve sprse.

Z bezpecnostnich dilvodd smi byt pouZzivan pouze
bez p‘r’ipojenl' k elektrické siti. pripousiti ve sprae doporutjeme
polFiti pEry nebo gelu na holeni,
Vas pristroj je vybaven specialnim sit'ovym piivodem s inte-
grovanym bezpecnostnim sitovym adaptérem.
Nevymeénujte ani nerozebirejte Zadnou z jeho Casti, jinak by
mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem,.
Pouzivejte pouze specialni kabel dodavany spolecné s
pristrojem.
V pfipadé, Ze spotfebit je oznacen “s—E-C 492, miZete
jej pouZit s libovolnym napajenim Braun kodovanym
492-XKXX.

Pristroj nepouZzivejte, pokud zaznamenate poskozeni plan-
Zety, zastfihovate nebo kabelu.

Po odstranéni hfebenového nastavce se whybejte pifilis-
nému pfitlaceni systému stiihacich Gepeli na pokoZku.
Nebezpedi zranéni!

Pristroj neotvirejte! vestavzne dobijeci baterie miFe wmanit pouze autorizo-
¥ané servisni centrum Braun,

Déti starsi 8 let a 0soby se shiZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani & mentalnim zdravim a osoby bez zku-
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Senosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento spo-
tfebi¢ pouzivat pod dohledemnebo po obdrzeni pokyni k
bezpetnému pouZivani a seznameni se s moZnymi riziky.
Davejte pozor, aby déti pfistroj nepouZivaly na hrani.
Cigténi a udrzbu pristroje nesmi provadét déti,

Z hygienickych divod i nesdilejte tento pristro) s jimymi osobami.

Popis

Kazeta 5 holicl planfetou a Britovym Dlokem
Vypinat (on/off)

Kontrolka nabiti baterie

Sitowa zdsuvka holiciho strojku

Specialni sit'ovy privod (design se miZe ligit)

Hlava zastfihovate vousl s 5 hiebeny® (viz obrazky)
Ochranmy kryt*

Cestovni pouzdro®

*ne U vEech modell

Lo B ey e I Y P S I

Elektrotechnicke specifikace naleznete wytifténe na specialnim sitovém
pifvodu,

Nabijeni

Doporutena okolni teplota pro nabijenije 5 aZ 35 °C. P¥i extremné nizkych
nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije
vibec, Doporutend okolni teplota pro holenije 15 aZ 35 °C. Nevystavujte
holici strojek po del®i dobu teplotam presahujicim 50 °C.

# Pomoci specidlniho sit'oveho pfivodu (5) pfipojte piistro) s vypnutym
motorkem k elekiricke zasuvce. Pfi prvnim nabijeni nebo v piipadé, Ze jste
e nékolik mésicl nepoufill, nechte piistro) bez pferufeni 4 hodiny nabijet,

* Fo Upiném dobiti baterii op&t bEZnym pouZivanim zcela vyterpejte, Potom
Jjinechte znovu plné nablt, DalEi nakiti uZ budou trvat pouze asi 1 hodinu,

& PIné nabitl umoZfiuje aZ 30 minut holeni bez zapojeni do sité, podle délky
voust. BaterievEak dosahne maximalni kapacity pouze po nékolika
opakovanich cyklu dobitl Avybitl,

* Projedno oholeni postail pétiminutove rychlé nabitl,

# Pouze typ 5408: Oholit se také miZete po pfipojeni do elektrické sité
pomoci specialni sady kabeld,
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Kontrolka nabiti baterie (3)
Kontrolka nabiti ukazuje stay baterie,
& Dobijent; blika pomalu

* Baterie se bl vybitl: blika rychle

& PIné nakita /v provozu, trvale switl

Pouziti
Fapnutl holiciho strojku provedete stisknutim hlavniho vypinade onfoff (2),
Dal% pokyny k holeni a tvarovani voust najdete na obrazcich.

Tipy pro dokonalé oholeni za sucha

Pro dosaZeni nejlepsich visledka vam Braun doporutuje dodrfovat
3 jednoducha pravidla:

1. Holte sevZdy piedtim, neZ si budete miyt oblite].

2. Holici strojek drZte vZdy kolmo (90°) kK pokoZce.

3. Napnéte pokoZku a holte se proti smérd ristu voust,

Cisténi
Pravidelng Eiténi zajist'uje lepiivisledky haleni,

Cigténi pod tekouci vodou:

& Japnéte holic strojek (bez sit'ového pifvodu) a oplachnéte holich hlavu /
zastfihoval pod teplou tekoucl vodou, dokud neodstranite vEechny
rhytky, MOZete pouZit také tekuté midlo bez abrazivnich latek. Oplach-
néte vEechnu pénu a nechejte holici strojek zapnutyjeXté nékolik sekund.

& Poté holicl strojek vypnéte, uvolnéte kazetu s holicl planZetou a biitovym
blokem /hlavu zastfihovate a nechte ji oschnout,

* Pokud holici strojek pravidelné Zistite pod tekoucivodou, pak na kazetu
s holicl planZetou a britovym blokem / hlavu zastithovate jednou tydné
aplikujte kapku jemného strojového oleje (neni soutasti baleni).

Cisténi kartatkem:

# Vypnéte holic strojek. Vyjméte kazetu s holici planZetou a bifitowvym blo-
kem a oklepejte )i na rovném povrchu,

* Pomoci kartaku s jemmnymi 5tEtinami (neni soutast baleni) wylistéte
zastfinovad, hebeny avnitfek holici hlavy / zastfihovach hlavy, Kartadek
vEak nepoUfivejte k EiStEnl kazety, kterd by se mohla po3kodit,
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UdrZovani holiciho strojku ve Spi¢kovém stavu

Holici €asti
100% vikon pfi holeni zachovate, kdy? kazetu (1) v pfipadé opotfebeni & po
18 mésicich vymenite.

Kazeta s holici planZetou a bFitovym blokem: 218
Nastavec pro tvarovani vousi: BT32

Ochrana baterii
Pro zachovani optimalni kapacity dobijecich baterii musi zhruba kaZdich
& mesich dojitk jgjich uplnemuwvybitl, Foté strojek znovu dobijte.

Poznamka k ochrané Zivotniho prostfedi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/mebo recyklovatelny elekiricky
odpad. V' zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nelikvidu)te tento virobek
5 b&Znym domovnim odpadem, ale odevzdejte jgj k recyklaci na —

shérne misto elektrického odpadu zZffzené ve vasl zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebite je 63 dBA),
coz predstavuje hladinu A akustickeho wvikonu vzhledem na referendni
akusticky wikon 1 pW.

Zmény bez pfedchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Zarulka

Poskytujeme dvouletou zaruku na virobek s platnosti od data jeho zakou-
peni. VW zaruni Ihité bezplatné odstranime wiechny vady pifstroje zapiiti-
néne chybou materialu nebo viroby, a to bud' formou opravy, nebo vyme-
nou celého pristroje (podle naieho wlastniho uvdZeni), Zafizeni moZe byt pri
yimens nahrazeno timtéZ modelem v jiné barvé, popfipads jinym rovnocen-
nym modelem, podle dostupnost. Uvedena zaruka je platna v kaZde zemi,
ve ktere tento piistro] dodéva spoletnost Braun nebo jeji povéfeny distributor,

Faruka se netyka nasledujicich piipadl; polkozeni zapfiEingng nespravnym
pouZitim, béZné opotfebovani (napfiklad platkd holictho strojku nebo pouz-
dra zastfihovate), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu
nebo funkci piistroje. Pokud opravu uskute®ni neautorizovana osoba

a nebudou-h pouZity plvodni nahradni dily spole®nost Braun, platnost
zaruky bude ukonena.
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Pokud v zaruni Ihité poZadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely
piistro) s potvrzenim o nakupuy autorizovanem servisnim stfedisku spolet-
nosti Braun nebo je) do stfediska zaZlete,
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoZe obsahuju bezpetnostné infor-
macie. Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli preéitat’ aj v buddc-
nosti.

Varovania
% Pristroj je mozné umyvat’ pod tectcou vodou,
~ M Pred umyvanim pod tettcou vodou odpajte pristroj
od napdjacieho zdroja.
] Len typ 5409: Pristroj je mozné umyvat' pod tecicou
vodou a pouZivat’ ho vo vani alebo v sprche.
/ bezpetnostnych dévodov je ho mozné pouZivat
len s odpojenym napajacim Kablom. pripougivari v sprehe
odpordame poufitie peny alebo gélu na holenie.
Pristroj sa dodava so Specialnym kablom, ktory obsahuje
integrovany bezpetnostny nizkonapat'ovy zdroj. So ziadnou
Cast'ou kabla neodborne nemanipulujte ani ho nevwymienajte,
pretoze by mohlo dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

Pouzivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

V pripade, 7e spotrebi€ je oznaceny —E-C 492, mbzete
ho pouit’ s lubovolnym napéajanim Braun kddovanym
492-X300K.

Nepouzivajte spotrebit s podkodenou foliou, zastrihdvatom
alebo kablom.

Ked je hrebefiovy nastavec odstraneny, systém strihania
netlacte k pokozke. Riziko poranenia.

Spotrebi¢ neotvarajte. zabudovans nabiatelng batérie mau byt wmenené
len v autorizovanom servisnom stredisku spoloBnost Braun,

Deti starsie ako 8 rokov a 0soby so zniZzenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentalnym
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zdravim ako i bez skisenosti alebo zodpovedajliceho pove-
domia mbZu tento pristroj poudivat’ pod dohlfadom alebo po
obdrZani pokynov na jeho bezpetne pouZivanie a po uve-
domeni si moZnych rizik. Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
spotrebitom. Cistenie a idrzbu by nemah wkonavat' deti.

Z hygienickych dévodov nezdielajte tento pristroj s imymi osobami.

Popis

Kazeta 5 planZetou a holiacimi Sepel'ami

Tla&idlo on/off (zap, Aryp.)

Indikator napitia

konektor napdjania holiaceho strojéteka

Slprava Specidlneho kabla (vzhl'ad sa mdZe lifit)

Hlavica zastrihavada brady s & hrebefimi* (pozrite si obrazky)
Ochranny nadstavec®

Cestovné puzdro®

D0 ] T e LD D —

* nig je dostupne pri vietkych modeloch

Elektricke Zpecifikdcie najdete na Stitku Epecidlneho napajacieho kabla.
Nabijanie

Odporlitana okolitd teplota pri nabijani je 5*C aZ 35 °C. Pri nadmerne nizkych
alebo vysolkych teplotach sa batéria nemusi nabit spravne alebo vibec,

Odpordtand okolitd teplota prinakijani je 15 °C aZ 35 °C. Nevystavujte
holiact strojéek dihEi Eas teplotam nad 50 °C.

Fomocou sdpravy Specidlnehno kKabla (5) pripojte spotrebil k elekiricke]
zasLvke svypnutym motorom, Ked' holiaci strojtek nabijate po prvykrat
alebo ak sa holiaci strojiek niekolko mesiacov nepouZival, nechajte ho
nabijat' nepretrZite 4 hodiny.

Fo Uplnom nabitl holiaceho stroj&eka ho vybite pri beZnom pouZivani,
Fotom ho znova nabite na Uplnld kapacitu, Nasledné nabijanie bude trvat'
pribliZne 1 hodinu.

Uplng nabitie poskytne energiuna priblizne 30 minut bezdrétového holenia
v zavislosti od vafe] brady. Maximalna kapacita batérie sa dosiahne aZ po
niekolkich cykloch nakijania a vybijania.

S-mindtové rychle nabitie vystatina jedno oholenis,

Len typ 5408 Holit' mdZete tie? pripojenim holiaceho stroj&eka do
elekiricke] zasuvky pomocou sUpravy Specialneho kabla,
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Indikator nabitia (3)

Indikator nakitia ukazuje stav batérie,

& MNabijanie: pomale blikanie

# Mizky stav nabitia batérie: rychle blikanie

# Uplne nabita/potas prevadziky: nepretrfité svietenie

PouZivanie

Holiaci strojtek sa zapina stlatenim hlavného tlatidla (2. DalZie postupy
tikajlce sa holenia a stylingu s znazornens na obrazkoch.

Tipy na dokonal é oholenie nasucho

MWa dosiahnutie Eo najlepich wisledkov odporita spolognost Braun
dodrZat'3 jednoduchs kroky:

1. VZdy sa holte predtym, ako siumyjete tvar,

2. Holiaci stroj&ek drite vZdy pod pravim ublom (907 vo&ivals| pokoZke.
3. MNapnite koZu a hol'te profi smeru rastu chipoy,

Cistenie

Pravidelné Sistenie zarutilepsivykon pri haoleni.

Cistenie pod te&licou vodou:

* 7apnite holiaci strojéek (bez pripojeneho napajacieho kabla) a oplachujte
hlavicu holiaceho strojeka/zastrindvatta pod hordcou tedlcou vodou,
kim sa z nej nevymyjl vEetky zvyEky nedistdt, MdZete pouZit' aj tekuté
mydlo ez abraziviych prisad. Oplachnite vietku penu a nechajte holiaci
strojiek elte niekolko sekind v prevadzke.

* Potom holiaci stroj&ek wypnite, wyberte z neho kazetu s planZetou a holia-
cimi e pelami/hlavicu zastrindvatta a nechajte juvyschnot',

& Ak holiaci strojtek pravidelne Sistite pod tedlcou vodou, raz za tyZder
aplikujte na kazetu s planfetou a holiacimi Sepelamifhlavicu zastrindvata
kvapku riedkeho oleja urteneho na stroje (nie je si&ast'ou balenia).

Cistenie keflcou:

& Holiaci strojéek wypnite, Odpojte Kazetu s planZetou a holiacimi Sepelami
a poklepte fiou o rowvny povrch.

& PouZivajte malld kefku s makkimi Stetinami (nieje siZastou balenia) a Sis-
tite zastrindva®, hrebene avnitornd Sast' hlavice holiaceho strojteka,
zastrihdvata. Kazetu s planZetoua holiacimi Sepelami viak kefkou nedis-
tite, pretofe by ju mohla poikodit',
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UdrZiavanie holiaceho strojéeka v ¢o najlepSom stave

Holiace Easti
Ma zachovanie 100 %6 wikonu pri holeni vymerite kazetu s planZetou a holiacimi
tepelami (1) wZdy pribliZne po 18 mesiacoch alebo po opotrebovani kazety.

Kazeta s planZetou a holiacimi Eepel’ami: 21B
Nadstavec na styling brady: BT32

Zachovanie batérii

Ma zachovanie optimalneg| kapacity nabijatelnych batériije potrebne holiac
strojgek Uplne wybit' halenim pribliZne kaZdiych 6 mesiacoy. Potom strojtek
nova nakbite na dplnd kapacity,

Upozornenie tykajldce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/falebo recyklovatel'ny elektronicky
odpad. V' zaujme ochrany Zivotneho prostredia pristro) nelikvidujte g
s domowym odpadom, ale ho odowvzdajte na zbernom mieste pre
elektronicky odpad.

Deklarovand hodnata emisie hiuku tohto spotfebicaje 63 dB(A), So predstavuje
hladinu A akustického vikonu vzhladom na referendny akusticky wikon 1 pW.

Informacie sa mdZu zmenit' bez Upozornenia.
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Zaruka

Poskytujeme dvojrotnl zaruku na virobok s platnost'ou od datumu jeho
raklpenia. V zarugneg| lehote bezplatne odstranime vietky poruchy pristroja
zapritinené chybou materidlu alebo vyroby, a to bud' formou opravy, alebo
vimenou celeho pristroja {podl'a nasho viastného uvaZenia), W zavislosti od
dostupnosti nahradne) jednotky mdZe (st o odliEnd farbu alebo e kvivalentni
model. Uvedend zaruka je platna v kaZdom State, v ktorom tento pristroj
dodava spolofnost' Braun alebo jef povereny distribltor.,

Zaruka sa netyka nasledujicich pripadov: pofkodenie zapriginensd nespray-
nym pouZitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkoy holiaceho stroj-
teka alebo puzdra zastrihdvata), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatel'niy
LEinok na hodnotu aletbo funkciu pristroja. Ak opravu uskutoBni neautorizo-
vand osoba a ak sa nepouZijl pdvodne nahradne sufiastky spolotnost
Braun, platnost' zaruky bude ukontena.

Akov zarucne] lehote poZadujete vykonanie servisne) opravy, odovzdajte cely
pristroj s potwrdenim o nakupe v autorizavanom servisnom stredisku spo-
loEnost Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonséagi informaciolat
tartalmaznal. Orizze meg &ket, mert késdbb sziiksége lehetrajuk.

Figyelmeztetések

— A késziilék vizsugarral tisztithatd.A vizzel 16rténd
m tisztitas eldtt valassza le a késziiléket az elektromos
haldzatrol,

2 Kizardlag 5409-as tipus esetén: A készilék vizsugarral
™ tisztithato, illetve kadban vagy zuhany alatt is hasz-
nalhatd. Biztonsagi okokbol csak vezeték nélkiil

mikodtethetd. Hazuhary alatt hasznélia, boratvahab vagy borotvazsels
alkalmazasat javasoljuk.

A készillék integralt, biztonsagos, Kisfesziiltségli rendszerrel
mikodd kiilonleges csatlakozokabellel rendelkezik.

Ne cserélje vagy alakitsa at az alkatrészeit, ellenkezd esethen
aramiités veszélye léphet fel.

Kizardlag a készllékhez mellékelt kKllonleges csatlakozo-
kabelt haszndlja.

Ha a késziiléken talalhato jelzés n—-C 492, akkor minden
Braun 492-XXXX kod jelzési tapegységgel tudja hasznalni.

Ne hasznalja a készliléket, ha a szita, a vagofej vagy a kabel
sertlt.

Atavtartd fés( eltavolitasakor a vagorendszer nem érhet a
borhoz, Sérilésveszély!

Ne nyissa fel a késziléket! abegpitett tilthets akikumulatorok cseréjét kiza-
ralag a Braun szervizkozpont wégezhetil

A készilléket 8 éven fellli gyermekek, illetve mozgasszervi,
érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy tapasztalatlan
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személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha elotte elmagyaraztak nekik a készilék
biztonsagos kezelésének modjat, és megértették a hasz-
nalattal fellépd kockazatokat. A késziilékkel gyermekek
hem jatszhatnak! A tisztitast és karbantartast gyermekek
nem Végezhetik! Higiéniai okokbdl nem osztom ezt a késziléket mas személyekkel,

A készllék leirasa

Szita- ésnyirdegység

Bekapcsoldgomb

TaltGttsegjelzd

A borotva elekiromos csatlakozdjanak bemenete
kllgnleges csatlakozdkabel (eltérhet a képen lathatatal)
szakallvago fe) 5 feslvel * {1asd: kepek)

Vedbsapka*

Borotvatartd tok*

nem jar mindenmodellhez

R e n Bt e o vy QR Y s N S B

Az elektromos specifikacid a kilonleges kabelen talalhatd,

Toltés

A téltés kornyezeti hdmérsékleten (5-35 *C) javasolt. El&fordulhat, hogy
szélstsegesen alacsony vagy magas himeérsékleten a borotva nem megfe-
leléen vagy egyaltalan nem talt fel & borotvalkozas 15-35 “C kGzott hidmeér-
sekleten Javasolt. & borotvatne tegye ki hosszabbideig 50 °C-nal maga-
sabb himersékletnek.

# & borotvat a killonleges csatlakozokabel (5) hasznalataval, kikapcsolt
motor mellett czatlakoztassa haldzati tapellatasra, Amikor a legelsd alka-
lommal t9lti fel, vagy ha mar tdbb hdnapja nem hasznalta, a borotvat
4 aran keresztll folyamatosan talteni kell,

& WMiutan teljesen feltdltott, a normal hasznalat soran meritse le a borotvat,
Ezutan mindig teljesen toltse fel. A toltés iddtartama ezutan kb, 1 dra.

& A teljesen feltaltott készllekkel (a szakall hosszatdl flggben) legfeljetb
30 percig lehet vezetek nélklli borotvalkozni, Az akkumulator azonban
csak tobb lemerllés, majd feltdltés utan eri el a maximalis kapacitasat,

# Egyetlen borotvalkozashoz egy 5 perces gyorstoltés is elegendd.
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& Kizardlag 5408-as tipus eseten; A borotvalkozdshoz a borotvat a klldnle-
ges csatlakozdkabellel elektromos haldzathoz is lehet csatlakoztatni,

Toltottségjelzd (3)

A tdltottsegjelzl az akkumulator taltéttseg et mutatja.

& Toltés esetén: lassanvillog

& Lemertldben 1&vd akkumulator eseten: gyorsan villog

& Teljes toltottseg esetén/hasznalat kozben: folyamatosan vilagit

Hasznalat

A borotva mikddtetéséhez nyomja meg a bekapesold gombot (23, A baorot-
valkozdshoz és formazashoz tovabbi Dtmutatdsul a képek szolgalnak,

Tippek a tokéletes szaraz borotvalkozashoz

A mingl tokéletesebb borotvalkozads érdekében a Braun az alabbi 3 1&pést

javasolja;

1. Mindig arcmosas el&tt borotvalkozzon.

2. Borotvalkozas kKozben a keszlléket vegig a biirére merdlegesen
(90°- 08 sz0gben) tartsa.

3. Feszitse meg a birt, és a szakall novekedési iranyaval ellentetesen
borotvalkozzon.

Tisztitas
Rendszeres tisztitassal meg tokeletesebb lesz a borotvalkozas,

Tisztitas vizsugarral:

* Kapcsolja be a (vezetek nélkll) borotvat, majd oblitse ki a borotvafejety
srakallvagdt forrd vizsugar alatt, amig minden maradék szennyezddést el
nem tavolit, & tisztitdst szemcses dsszetevidkidl mentes folyekony szap-
pannal isvégezhet. Mossale ahabot, majd mikodtesse a készuleket
meg nehany masodpercig.

& Erutan kapcsolja kia borotvat, tAvolitsa el a szita- &s nyirdegységet/sza-
kallvagdt, majd hagyja megszaradni.

* Ha aborotvat rendszeresen tisztitia vizben, akkor hetente egyszer csep-
pentsen egy csepp konny( gépolajat a szita- &s nylroegység/szakallvago
tetejére (az olajat kUlon kell megvasarolnia).

Tisztitas kefével:
# Kapcsolja kia borotvat Vegye ki a szita- és nyirdegyseget, majd finoman
Utogesse valamilyen sima felllethez,
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& Vagyen eld egyfinom sortg]l kefét, majd tisztitsa meg vele a szakallvagaot,
afésliket es a borotvafe)/szakallvagd belsd részét (a kefét kilankell meg-
vasarolnia). A szita- és nyirdegyseget azonban ne tisztitsa kefével, mert
kart tehetbenne,

A borotvateljesitményének megdrzése

Aborotvakésziilek alkatrészei
A borotva 1009%-0s teljesitményének megirzése érdekébenkb. 18 havonta
vagy elhasznalodas esetén cserélje kia szita- &5 nyirdegységet(1).

Szita- és nyirdegyséq: 21B
Szakallformazd tartozékok: BT32

Az akkkumulator allapotanakk megdrzése

A tdlthetd akkumulator optimalis kapacitasanak megérzesehez a borotvat
normal hasznalatréven kb, & havonta teljesen le kell meriteni, ezutan pedig
mindig teljesen fel kell tdlteni.

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termek akkumulatort és/vagy djrahasznosithato elekiromos
hulladékot tartalmaz. A kérnyezetvédelme erdekében ne dobja ‘s
haztartasi hulladékba, hanem Ujrafelhasznalds celjabdl vigye

a kijeldlt elektromoshulladék-gyijté pontra.

Avaltoztatas jogat fenntarfjuk.

JOTALLASI JEGY

WAIAIKOZAS MEVE B8 CIITIEI Lttt it e et e e cre e et et e e s e e e e e e e se e e en
LR na L= gl L= L= = T L TP
L= L=, Lo 11 TSP

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kft, 1138 Budapest, Dunavirdg
utea 2-6., +36 20
7707029, info.hu@orbico.com

Vasarlas |d6pontja
KIJAVITAS/KIC SEHELES ESEI'EI\I TOLTEI\IDO KII
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A jotallasi igény bejelentéaénak iddp ontias oo PH

Kijavitasra dbvetel id8pontjal e AlAITAS
L 1= - PP
R =Ty T« = TS

Actermék fogyaszto részére vald visszaadasanak iddp onta: v e e,

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd kdtelezd jotallasrdl szold
151/2003. (IX 22.) Korm. rendeletet és a sravatossdgi és jotallasi igények
intézésanek eljarasi szabalyairdl azdls 19/2014. IV 29.) NGM rendelet az
grintstt tarmékekre sgy év jotallasi idat hatdroz meg, viszontismsrve Braun
termekek megbizhatosagat a vallalkozas KETEVJ TALLAST vallal elektro-
mos készillékeire, A jotallasi hatardd a fogyasztasi cikk, fogyaszto részéare
térténd Atadas napjaval kezdddik.

Nerm tartozik jotéllas alda a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére

vald Atadasat kivetden |&pett fal, igy példall, ha a hibéat

- nem rendeltetéaszer’ haszndlat, a hasznélati-kezelési Gtmutatoban foglal-
tak figyelmen kivill hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongélas, lesscsbdl szarmazd serillés

— elemi kér, tarmeazeti caapas okozta.

Jotéllas kerstébe tartozo hiba esstén a fogyasztd

- elsdsorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy haaz a
véllalkozédsnak a masik jotallasi igény teljesitésevel daszehasonlitva arany-
talan tébbletkdltaéget eredményezne, figyslembe véve a szolgaltatas
hibatlan allapotban képvisalt &rtékat, a szerzddéaszegés sllyat &8 a jotal-
l&=si igény teljgsitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

- ha a vallalkozas a kijavitast vagy a Kicserglést nem véallalta, & kdtelezettad-
genek megfelsld hatariddn belll, a fogyasztd érdeksit kiméhve nem tud ale-
get tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy a Kicseréléahez
flizddd érdeke megszlnt, a fogyasztd

- valasztdsa szerint — a vetslar ardnyos leszallitasat igényelheti, a hibat a val-
lalkozas kiltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy =léll-
hat a szerzddastdl. Jelentsktelsn hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyasztd a vélasztott jogérdl masikra térhiet 4t Az attérésssl okozott kélt-
séget kiteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalko-
zas adott okot, vagy az Attérés egyébkeént indokolt volt.
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Ha a fogyasztd a termek meghibaso dasa miatt a vasarlastal (lzembe helye-
z&stdll szamitott harom munkanap on belll érvényesit caereigenyt, a vallalko-
zas nem hivatkozhat ardnytalan tébbletkdltségre, hanem kételas a termékest
kicssralni, faltéve, hogy a meghibasodas a rendsltetésszerd haszrdlatot aka-
dalyozza.

Avéllallkozéasnak tdrelcednie kel arra, hogy a kijavitast vagy Kicseréléat leg-
feljebb tizendt napon belll elvégezze, A kijavitds soran a termékbe ceak
alkatrész kerlilhet bedpitéare.

Nem szamit bele a jotallasi iddbe a kijavitas iddnek az a része, amely alatta
fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetés szerdien hasznalni. A jotallasi id3
a termeknek vagy a termelk réazénslk kKicseréléae (kijavitdsa) esetén a kicae-
rélt (kijavitott) termakre (termeékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezmanye-
lként jelentikezd hiba tekintetében Ojbdl kezd ddik. A jotallasi kitelezattady tel-
jesitéadvel kapcaolatos kiltségelk a vallalkozéast terhelil

A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd — gy killéndsen kellék-
&3 termekszavatossagi, illetve kartaritési — jogainak érvéryesitésat.
Fogyasztal jogvita saetén a fogyasztd a megysi (fdvarosi) kereskedsalmi s
iparkamarak mellett mik&da bakéltetd testillet eljirasat is kezdemanyeazhsti.
A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben
fogyaszténak mindsll.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianvaban a
szarzddas megkdtéasdt bizonyitottnak kell tekinteni, ha az sllsnérték megfize-
tesetigazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adorol szolo térveny alap jan
kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben
a jotalldsbol eredd jogok az sllenarték megfizetését igazold bizonylattal érvé-
nyeaithetdak,

Ezart kérjlik Vasarlonkat, hogy drizze meg a fizetési bizonylatot, A fogyaszta
jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényessitheti. Fogyaszto a Braun marka-
szervizekben kézvetlenil is érvényesaitheti kijavitasi igényét. Markaszervizek
elérhetdségei megtalalhatdéak a wwwe braun.hu weboldalon.

Avallalkozéds a mindsagi kifogas bejelentésekor a fogyasztd és véllalkozéas
kizatt szerzddés kerstében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és
jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl szald 19/2014. IV 29.)
NGM rendelet 4. §-a szerint kiteles — az ott meghatarozott tartalommal —
jegyzdkényvet felvenni és annak mésolatat haladéktalanul és igazolhatd
médon a fogyaszto rendelkezasére boosatani. A vallalkozas, illetve a marka-
szarviz a termél javitdsra valo atvétalelcor az NGM rendslet 6. §-a szerint
glismervény atadésara kételss.
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Hrvatski

Ove upute procitajte u cijelosti jer sadrZe informacije o sigurnosti.
Sacuvajte ih za buduce potrebe,

Upozorenja
Ovaj uredqj prikladan je za Cis¢enje pod tekucom
~ I vodom. Prije Gid¢enja vodom odvoijite uredaj od
izvora napajanja strujom.

2 Samo Tip 5409: Ovaj uredaj prikladan je za ciSéenje
pod teku¢omvodom i uporabu u kadi
ili pod tusem. Zbog sigurnosnih razloga smije se

upotrebljavati samo hez kabela. priikom upotrebe pod tugem
preporuujemo dananesete pjenuili gel za brijanje.

Ovaj uredaj ima posebni priklju¢ni kabel s ugradenim sigur-
nosnhim niskonaponskim adapterom. Nemojte mijenjati ili
neovlasteno dirati neki njegov dio jer postoji opasnost od
elektricnog udara.

Koristite iskljucivo s prikljuénim kabelomkoji ste dobili sa
svojimuredajem.

Ako uredaj ima oznaku “=—B-C 492, moZete ga Koristiti
s bilo Kojim Braunovim prikljuénim kabelom koji ima oznaku
492 -XXKX.

Nemojte upotrebljavati uredaj ako su mrezica, trimer ili
kabel osteceni.

Kad je Cedljic za razmak uklonjen, sustav za podrezivanje ne
smije se pritisnuti o KoZu, Opasnost od ozljede!

Ne otvarajte uredaj! Ugradenu punjivu bateriju smije mijenjati samo oviagteni
Braunoy servisni centar.
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{UTHO,

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnimi mentalnim spo-
sobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom daim je objasnjeno kako se
uredgj koristi na siguran nacin tako da oni u potpunosti
razumiju mogudée rizike prilikom koristenja. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju istiti ni odrzavati
uredaj. 1z higijenskih razloga nemojte dijeliti ovaj uredaj s drugim osobama.

Opis

Kaseta s mreZicomi blokom noZa

Prekida® za ukljutivanje/iskljutvanje

Indikator stanja baterije

Utitnica aparata za brijanje

Posebni prikljutni kabel {(dizajn moZe biti razligitod prikazanog)
Glava trimera za bradu s 5 Selljica* (vidi sliku)

Fagtitni poklopac*

Prijenosna kutija*

*ne isporutuje se Uz sve modele

Specifikacije uwezl elektrine energije otisnute su na specijalnom niskona-
ponskom kabelu.,

OO ] T e LD D —

Punjenje

Preporutena sobna temperatura za punjenje je od 5°C do 35 °C.

Pri ekstremno niskim ili visokim temperaturama baterija se mo#da neds

pravilno puniti il se neée uopde napuniti. Preporutena sobna temperatura za

brijanje je od 15°C do 35 °C. Me izlaZite uredaj duZe vrijeme temperaturama
vifima od 50°C.

& Uz pomod posebnog prikljutnog kabela (5) spojite aparat U Utignicu.
Motor uredaja pritom treba it iskljuZen, Prilikom pryog punjenja il kada
se aparatza brijanje ne Upotrebljava dufe vrijeme, ostavite ga da se puni
ez prestanka 4 sata,

* Kada Je aparat za brijanje potpuno napunjen, ispraznite ga uobifajenom
upotrebom, Zatim ga ponovno napunite do punog kapaciteta. Sljededa
punjenja trajat ée oko 1 sat,
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{UTHO,

# Potpuno napunjena aterija omoguéuje do 30 minuta beZignog brijanja,
ovisno o vrsti brade. Maksimalan kapacitet baterije dosticéi ¢e se nakon
nekoliko ciklusa punjenjai praZnjenja.

# 5-minutno brzo punjenje dostatno je za jedno brijanje.

& Samo Tip 5408; MoZete se brijati | dok je uredaj ukljuen u
elekiritnu utitnicu preko posebnog prikljutnog kabela,

Indikator stanja baterije (3)

Daje informacije o statusu baterije.

# Punjenje; sporo bljeskanje

* |spraZnjena baterija; brzo bljeskanje

# Potpuno napunjena /tijekom rada: neprekidno svijetl

Upotreba

Fa pokretanje aparata za brijanje pritisnite gumb za ukljuivanje /
iskljuZivanje (2). Vife uputa za brijanje | cblikovanje nalazi se na slikama.

Savjeti za savr§eno suho brijanje

Za Eto bolje rezultate brijanja Braun preporutuje ova 3 jednostavna

koraka:

1. Uwijek se obrijte prije umivanja.

2. Aparat za brijanje sve vrijeme drite pod pravim kutom (90°) U odnosu
nakofulica.

3. Zategnite koZu i brijte se U smjeru suprotnom od rasta brade.

Ciséenje
Redovito &iféenje omoguduje kyalitetniji | bolji rad aparata.

Ciscenje pod mlazom tekuée vode:

& UkljuZite aparat za brijanje (beficno) iisperite glavu aparata pod mlazom
vrude tekude vode dok ne uklonite sve ostatke, Smijete upotrebljavati
tekudl sapun bez abrazivhih tvarl, lsperite svU pjenu | pustite da aparat za
brijanje radi jo% nekoliko sekundi.

# 7atim iskljutite aparat za brijanje, uklonite kasetu mreZice | noZa i pustite
da se osui.

& Ako aparat za brijanje redovito Sistite pod mlazom tekuée vode, jednom
tiedno nanesite kap blagog strojnog ulja (nije priloZeno) na kasetu
mrefice i noZa.
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Ciscenje Setkicom:

& |skljutite aparat za brijanje. Skinite kasetu s mreZicom i blokom noZa (1)
i lupkajte njome o ravnU povrsing,

# Malom mekom Setkom (nije priloZena) otistite trimer, Ee&ljiCe i unutarnju
povrEing glave za brijanje. Kasetu s mreZicom i blokom noZa nemojte
Zistiti Setkom jer bi se tako mogla o Stefit,

OdrZavanje aparata za brijanje u najboljem stanju
Dijelovi za brijanje

Kako biste odrZali 100-postotnu uinkovitost aparata, zamijenite kasetu s
mreZicom i blokom noZa (1) nakon pribliZno 18 mjeseciili kada se istrofi.

Kaseta s mreZicom i blokom noZa: 21B
Nastavak za oblikovanje brade: BT32

Cuvanje baterija

Kako biste odrZali optimalan kapacitet punjivin baterija, aparat za brijanje
mara s potpuno ispraznitl brijanjem pribliZno svakih 6 mjeseci. Nakon toga
ponovno napunite aparat za brijanje do punog kapaciteta.

Obavijest o za&titi okolia

Proizvod sadrZi baterije ifili elektronitki otpad koji se moZe reciklirati,
Uinteresu zastite okolifa, molimo da owvaj uredaj na kraju njegovog EE
radnog vijeka ne odlaZete zajedno s kuénim otpadom, ved na

mjestima predvidenima za prikupljanje takvog otpada uwasoj zemlji.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Fa ovaj proizvod jam&imo jamstveno razdoblie od 2 godine od dana kupnje.
U akyiru tog razdoblja besplatno éemo otkloniti bilo kakwu neispravnost ure-
daja do koje je doilo zbog zamora materijala il pogresaka uradu il popray-
kom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni. Ovisno o dostupnosti, zamjen-
ski proizvod moZe biti druge bojeili e to biti proizvod najslidnijin
specifikacija.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju U kojoj ovaj ureda) distribuira Braun ili nje-
gov ovlaiteni distributer,
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Owvo jamstvo ne pokriva: Stetunastalu zbog nepravilne upotrebe, nommalno
trofenje materijala (npr. u sluaju troSenja mrefice na uredaju za brijanje),
kaoioftetenja koja imaju neosporan utjecaj navrijednostili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vrSe neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelowvi,

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite il poZaljite cijeli
uredaj zajedno sratunom na adresu Braunovog ovlatenog servisnog centra.

Mapomena ; Ukolike niste u moguénost rijesiti Vas problem putem prilo-
Fene servisne mrefe ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontakti-
rate na telefonskibroj 091 66 01 7770l 01 66 26 555,

SINGULID.0O.0., Zagreb 10 000
Primorska 3, Tel. 01 37 72 644,
primorska@singuli.hbr,

il nazovite Call centar singuli; 072 700 707
CMP, Savica Sanci 145, Tel, 01 24 04 451,
savica@singuli.hr,

il nazovite Call centar singuli; 072 700 707
Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029,
spansko@singuli.hr,

il nazovite Call centar singuli; 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel, 043 243 500,
color-servis@bj htnet.br

ELMIN, Burdevac 48 350,
R. BoZkovica 20, Tel, 048 813 365,
elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,
J.J. Strossmayera 29, Tel, 035 203 104,
bk servis035@gmall.com

FRUK d.o0.0., Virovitica 33 000,
J.J. Btrossmayera 23, Tel, 033 553 068,
fruk. servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, VaraZdin 42 000,
Kredimira Filica 9, Tel, 042 210 588,
Lmarkovic@inet.hr
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RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.0.0., Dubrovnikk 20 000,
Db, Pape [LPavlall 17, Tel, 020 321 500,
radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jel&ié d.o.0., Sibenik 22 000,
VI Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel, 022 340 229

SINGULID.0O.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL 4. Gardijske brigade 43, Tel, 095 66 26 556

{usklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS))
split@singuli.hr

il nazovite Call centar singuli; 072 700 707
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Slovenski

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jihza poznej%o uporabo.

Opozorila

Napravo lahko Cistite pod tekoCo vodo iz pipe.
~ In Pred &is&enjem z vodo napravo odklopite iz napajanja.

2 Zgolj tip 5409: Napravo lahko Gistite pod tekoco
vodo iz pipeinjo uporabljate v kadi ali pod tugem.
Zaradi varnosti [ahko napravo uporabljate samo brez
Iéa_bla. Kadarjo uporabljate pod tuSem, priporoéamo nanos pene ali gela za

ritje.
Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var -
nostno malo napetostjo SELV (»Safety Exira Low Yoltage«).
Ne posegajte v sistem in ne menjavajte delov sistema, s3j
obstaja nevarnost elektrichega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je priloZzen napravi.

Ce je aparat oznaten 7 m—B-C 492, ga lahko uporabljate
s katerim koli Braun napajalnikom kodiranim z 492-XXXX.

Naprave ne uporabljgjte, ¢e ima poskodovano mrefico,
rezilo ali kabel.

Ko je glavnik za ohranjanje razdalje odstranjen, sistema
strizenja ne pritiskajte ob koZo. S tem tvegate nastanek
poskodbe!

Ne odpirajte naprave! ‘orajene baterije, ki omogotajo polnjenje, lahko zame-
nja samo poohblagéeni servisni center Braun.

Otroci, starejai od 8 let ter osebe 7z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
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izkusenj in znanja lahko to napravo uporabljajo pod nadzo-
rom, ali Ce so bili pouceni o varni uporabi naprave in razu-
mejo nevarnosti, Ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne smejo Cistitiin
vzdrZevati. izhigienskin razlogov si aparata ne menjajte z drugimi osebami,

Opis

1 Kaseta z rezalnikom in mreZico

2 Gumb za vklop/izklop

3 Indikator prazne baterije

4 Wiignica brivnika

5 Posebenkabel {oblika je lahko drugatna)
& StriZnik za brado 55 nastavki * (glejte slike)
7 Zastitni nastavek®

8 Potovalna torbica®

*ninavoljo privseh modelib

7a tehnitne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu,

Polnjenje

Priporoena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med
5°C do 35°C, Privigih ali niZjih temperaturah se baterija morda ne bo ustrezno
napolnila. Priporotena temperatura okolice za britje zna%amed 15 °Cin 35°C.
Brivnika ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljsi Zas.

# S posebnim kablom (5) napravo z izklopljienim motorjem viklopite v elek-
trigno viignico, Ko brivnik polnite prvi ali &e ganiste uporabljali dlje Zasa,
ga neprekinjeno polnite wsaj Etirl ure.

& Koje brivnik popolnoma napolnjen, ga odklopite med obigajno uporabo,
Mato ga znova napolnite do konca, Fonovno polnjenje bo kondano v eni uri,

# Poyzem napolnjen brivhik lahko uporabljate do 30 minut, ne da bi ga
morali vklopitiv elektritno omreZje, tas uporabe pa je odvisen od gostote
vaZe brade. Popolna zmogljivost akumulatorja bo doseZena Zele po ve
zaporednih ciklih polnjenja/praznjen)a.

& 7 enkratno uporabo je dovol], da se brivnik polni pet minut,

# 7golj tip 5408: Brijete se lahko tudi s prikloplienim brivhikom, tako da ga
viljuEite v elektridno viitnico s posebnim kablom.
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Indikator prazne baterije {(3)

Indikator prazne baterije prikazuje stanje baterije.

# Polnjenje: potasno utripanje

* Prazna baterija: hitro utripanje

# Do konca napolnjeno fmed delovanjem: indikator neprekinjeno syeti

Uporaba

Zavklop brivhika pritisnite gumb za vklop/izklop (2}, Za nadaljnja navodila za
britie in oblikovanje glejte slike.,

Nasveti za popolno suho britje

Za najboljZe rezultate britja vam druZba Braun priporoa, da sledite
naslednjim 3 preprostim korakom:

1. Vedno se brijte, preden si umijete obraz,

2. Brivnik morate vedno drZati pravokotno (pod kotom 907 na koZo,
3. KoZonapnitein z brivnikom drsite v nasprotni smeri rast dlak.

Ciscenje
Fa boljEe rezultate britja brivnik redno Sistite,

Cigtenje pod tekoEo vodo:

& Brivhik vklopite (brezZidno) in glavo brivnika/striZznika izperite pod toplo
tekoZo vodo, da odstranite vse dlake. Uporabite lahko tudi tekoe milo
brez agresivnih sestavin, Peno sperite in brivinik pustite delovati 52 nekaj
sekund,

& Brivhik nato izkljuite, odstranite kaseto s folijo in rezalnikom/glavo
striZnika ter pustite, da se posus.

+ Ce brivnik redno izpirate s tekoo vodo, na kaseto s folijo in rezalnikomy/
glavo striZznika enkrat tedensko nanesite kapljico lahkega strojnega olja
{ni priloZeno).

Cistenje s 58etko:

# Brivnik izklopite. Odstranite kaseto z rezalnikom inmrefico ter jo izpraznite
tako, da z njo nefno udarjate ob ravno povrEing.,

# porabite majhno krtao z mehkimi $tetinami (ni priloZena) in ofistite
striZnik, glavnike innotranji del glave brivnika/striznika, Kasete s folijo in
rezalnikom ne Sstite s krtatto, saj jo lahko poikodujete,
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Ohranjanje brezhibnega delovanja brivnika

Deli brivnika

Ce Yelite ohraniti 100-odstotno uinkovitost brivnika, priporo®amo
zamenjavo kasete 2 rezalnikom in mrefico (1) po pribliZno 18 mesecih
ali ko se obrabi.

Kaseta z mreZico in rezalnikom 21B
Nastavek za oblikovanje brade: BT32

Ohranjevanje zmogljivosti baterij
Da ki ohranili optimalno zmogljivost polnilnib bateri), morate briviik izprazniti
med uporabo vsaj enkrat na 6 mesecey. Mato brivnik spet do konca napolnite.

Okoljsko opozorilo

lzdelek vsebuje baterije infali elekiritne odpadke, kijih je mogote E\(
reciklirati, Me zavrzite ga med obitajne gospodinjske odpadke,

temve ga za namen recikliranja posredujte v zhirni center za —
elekiritne in elektronske odpadke v va3i drawi.

PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obwvestila,

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zatne veljati z datumorm izroditve
blaga. Proizvajalecjamii, da boizdelek deloval v garancijiskem roku ob pra-
vilni wporabi v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili, V garan-
cijski dobi bomo brezplano odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica
napak v materialu all izdelavi, tako davam bomo izdelek po na¥i presoji
popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblaiteni servis vategaizdelka ne poprayvi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati novizdelek, Za sprejem v reklamacijo se Eteje dan, ko je izdelek
sprejety pooblaiten servis, priprodajalculdistributerju) ali v trgovino, kjer
ste izdelek kupili,

Cas zagotavljanja servisa, vzdrfevanja, nadomestnih delov in priklopnib
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnost in neprenosljivost sodobne servisne
opreme inrazpoloZlivost rezervnih deloy niso mogoa,
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Garancijaveljana obmofju Republike Slovenije, pa tudiv vseh drZavah, Kjer
izdelek dobavlja podjetie Braun ali njegoy poobla&teni distributer,
Garancijaneizkljuuje pravic potroinika, kiizhajajo iz odgovornost proda-
Jalca za napake na blagu.

Garancijanevelja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, kiimajo zanemarljiv uginek na vrednost in delovanje
izdelka,

- Obvsakem posegunepooblaitens osebe ali kakrEnekoli druge prede-
lave izdelka in e pripopravilu niso uporabljeni originalni Braunowi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z ratunom in/ali

izpolnjenim garanciskim listom odnesite ali pofljite na pooblaZteni servisni

center Braun;

JEZEK SERVIS D.0.0. , Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel, Bt +386 1 561 66 30
E-mail: jezekirg.servis@siol .net

PotroZnik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skiupa) Z ratunom infali izpolnjenim garancijskim listom, pray tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributeru).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezplatni telefonski Stewvilki
080 2822,

Distributer: Crbico, d. 0. 0., VerovEkova ul. 72, 1000 Jubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str, 145, 61476 Kronberg, MemEija
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Turkce

Liitfen kullanma talimatlarim eksiksiz bir bicimde okuyun.
Kullanma talimatlari, glivenlikle ilgili bilgiler icermektedir.
lleride ihtiyac duydugunuzda okumalk lizere saklayin.

Uyanlar
Bu cihaz, akan musluk suyu altinda temizlemeye

~ I\ uygundur. Su ile temizlemeden énce, cihazin fisini
cekin.

¥ Yalnizea 5409 modeli: Bu cihaz, akan musluk suyu

™™ altinda temizlemeye ve kilvet veya dusta kullanima
uygundur. Giivenlik sebebiyle, sadece kablosuz
olarak gallg’urllablllr Dugta kullanimda, tirag kip (gl ya dajeli
Uygulamanizi Greririz.,

Bu cihazin Ekstra Distk Volta) icin glivenlik saglayan adap-

torigeren ozel kablo seti vardir. Liitfen degistirmeyiniz ya da

herhangi bir parcasl ile oynamayiniz, aksi takdirde elekirik

garpabilir,

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin,

Eder cihazinizda -=—E-C 492 isareli varsa, bu cihaz
492-XXXX Kodlu Braun garj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Eledi, dizelticisi veya kablosu hasar gérmiis cihaz
kullanmayiniz.

Aralikli tarak cikartildiginda, kesici sistem cilde dogru
bastinimamalidir. Yaralanma riskil

Cihazi agmayin! Dahili sarj edilebilir bataryalar yalnizca
yetkili Braun Servis merkezi tarafindan dedistirilebilir,

Bu cihaz, 8 yas ve lzeri gocuklar tarafindan kullanilabilir.
Hziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi Kisitll veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
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gavenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanhs kulla-
nimi durumunda olusabilecek zararlan kavradiktan sonra
cihazi kullanabilirler. Cocuklar cihazla oynamamalidr.
Temizleme ve bakim |slemler| gozetim altinda ve cocuklar

tarafindan yapllmamalldlr Hijyenik ned enlerden dolay, cihazinizi bagkalanyla
paylasmayiniz,

Tanimlamalar

Elek ve Bigak kaseti

Acma/kapama dudmesi

Sarj gostergesi

Tirag makinesi elekirik girisi

Ozel kablo seti {tasanm dediskenlik gdsterehilir)
5 tarakli sakal dizeltici bashk* (gdrsele bakin)
Koruma bashgr

Seyahat cantas®

Lo B ey e I Y P S I

* her modelde meveut dedildir
Elektriksel ozelliklericin, 6zel kablo seti Uzerindeki etiketi inceleyin,

Sarj etme

Sarjicin ortam sicakhdinin & °Cile 35 *C arasinda olmasi tavsiye edilir,

Aszin derecede dislk ya da yiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hic sarj
olmayabilir. Tirag i¢in ortam sicakhidinin 15 *Cile 35 “C arasinda olmasi tavsiye
edilir, Makineyi uzun stre 50 °C'den yiksek sicakliklara maruz birakmawyn.

& Ozelkablo setini (&) kullanarak, tirag makinesini kapall konumda prize
takin. Cinaz ilk kez sarj edilirken veya birkag ay boyunca kullanimadidinda,
cihazl 4 saat kesintisiz olarak sarjda birakiniz.

# Cihaziniz tamamen sarj oldugunda, normal kullanimla cihazl desarj ediniz.
Daha sonra cihaz tekrar tam olarak garj ediniz. Sonraki sarj etme streleri
ortalama 1 saat sirecektir,

# Tam olarak sar] edilmis cihaz - sakalnizin uzama sdresine badh olarak -
30 dakikaya kadar kablosuz kullanim saglar. Bununla birlikte birkag sar]
déngusd sonrasinda batarya maksimum kapasitesine ulasacaktr,

# 5 dakikalk hizlh sarj etme Gzelligi tek seferlik tiras iglemiigin yeterlidir,

# Yalnizca 5408 modeli: Tiras makinenizi 6zel kablo setini kullanarak elekirik
kaynadina badlayarak da tirag olabilirsiniz.
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Sarj Gostergesi (3)

Sarj gdstergesi batarya durumunu gésterir,

# Sar] etme: yavas flas atimi

# Dusuk sar): huzh flag atimi

# Tam sar] / isletim sUresi boyunca: devaml yanan 1sik

Kullanim

Tirag makinesini calistirmak icin acma/kapama didmesine (2) basin.
Daha ayrintil tras ve duzeltme talimatiar icin, gérselleri referans alin,

Mikemmel kuru tirasicin ipuclar

Braun, eniyi tirag sonuclariicin su 3 basitadimi uygulamanizi tavsiye
eder:

1. Mutlaka ylzinUzl yikamadan once tiras ofun.

2. Her zaman tirag makinesini cildinize dik (907 aciyla tutun.

3. Cildinizi gerinve sakalimzin uzama yonudnin tersine dodru tirag olun,

Temizleme

Dizenli temizleme tiras makineninizden en iyl performansi almanizi
saflayacaktr.

Akan su altinda temizleme:

# Tirag makinesini (kablosuz) olarak calistinn ve tiras makinesi / dizeltici
baghd tim kalintlar temizleninceye kadar akan sicak su altinda durulawn,
Asindirnci madde icermeyen sivi sabun kullanabilirsiniz, Tum kopaga
durulayin ve tiras makinesini birkac saniye daha calistinmn,

# Daha sonra tras makinesini kapatin, Elek ve Bicak kasetini / dizeltici
Bashidl cikarin ve kurumaya birakin,

& Efer tiras makinesini duzenli olarak su altinda temizliyorsaniz, Elek ve
Bicak kaseti / duzeltici bashk Uzerine haftada bir defa, bir parga ince
makine yad {dahil dedildir) damlatin.

Firca ile temizleme:

# Tirag makinesini kapatin. Hek ve Bigak kasetini cikann ve dUz bir zemine
koyun,

& Yumusgak kil klglk bir firga (dahil dedildir} kullanim ve dizelticivi,
taraklarive tirag rmakinesi / duzeltici baghdinin icini temizleyin, Ancak,
zarar verebilecedinden Elek ve Bigak kasetini firca ile temizlemeyin.
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Tiras Makinenizin dmriinli uzatmak igin

Tirag Parcalan
%5100 tirag performansini sirdurmekicin, ortalama 18 aysonra veya kaset
eskididinde, Elek ve Bigak kasetini (1) dedistirin,

Elek ve Bicak Kaseti: 21B
Sakal sekillendirici atacman: BT3Z

Daha uzunpil émriicin

Sarj edilebilir pilin optimum kapasitesini korumak i¢in, trag makineniz
ortalama her 6 ayda bir tirag ederek tamamen desarj edilmelidir. Daha
sonra cihaz tam olarak garj edilmelidir,

Cevre ile ilgili duyuru

Bu drdn, pil vefveya geri dondstirlebilir elektrikli atik icerir. Cevresel
koruma icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri donusUm icin bolge-
nizdeki elektrikli atik dénstlrme merkezlerine gatlrln,

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan dedistiriletilir,

AEEEYonetmeligine Uygundur E\(
—

Bakanlkca tespit ve ilan edilen kullarm dmrd 7 wildr,

Uretici firma ve CE uyguniuk
dederlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfur ter Strale 145
61476 Kronberg / Germany

Frocter & Gamble TUketim Mallar Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atagehir, Istanbul tarafindan ithal
edilmigtir, P&G Tuketici liskileri: 0BE02200911 www.pg.com.tr
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TUKETICININ HAKLARI

talin ayiph oldugdunun anfasimas dururmunda tketici, 6502 sawili
Tuketicinin Korunmas! Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sdzlesmeden ddnme, b) Satig bedelinden indirim isteme, ¢ Ucretsiz
onariimasini isteme, ¢ Satilanin ayipsiz bir misliile dedistiriimesini isteme,
secimlik haklanndan Lirini kullanabilir,

Tlketici; sikdyetve itirazlan konusundaki bagvurulanin TUketic
hahkemelerine ve Tuketici Hakem Heyetlerine yapabilir,

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiketici
Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulagabilirsiniz. www. braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu bélim musteride kalacaktir,

GARANTI| SARTLARI
1- Garanti siresi, mahn teslim tarihinden itibaren basglar ve 2 yildir,

2- Malin butun parcalar dahil olmak tzere tamami garanti kapsamimndadir,

3- Maln ayipli oldudunun anlagiimas durumunda tlketicl, 8502 sayl Tuke-
ticinin Korunmas! Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) $6z-
lesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz ona-
riimasin isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile dedistirilmesini
isterne haklanndan birini kullanakbilir,

4- Tlketicinin bu haklardan dicretsiz onarim haklkarn secmesi durumunda
saficl; iscilik masrafi, dedistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptir-
makla yukUmlOdir, Tuketici Oeretsiz onanm hakkin dretici veya ithalatciya
karsi da kullanabilir, Satici, Uretici ve ithalatgr tlketicinin bu hakkin kullan-
masindan muteselsilen sarumludur,

5- Tuketicining, Ocretsiz onanm halkkan kullanmas! halinde mahn; garanti
sUresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri i¢in gereken azami sUrenin asiimasi,
tamirinin mumkdn olmadiginn, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya
ithalatcl tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tliketici malin
bedel iadesini, ayip oramnda bedel indirimini veya imkdn varsa maln
ayipsiz misliile dedjistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda saticl,
Ureticive ithalatr mite selsilen sorumliudur,
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g- Malin tamir sUresi 20 is glinlind gegemez, Bu sUre, garanti sUresi iceri-
sinde malailiskin anzanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya Bildirimi
tarihinde, garanti stresi disinda ise mahn yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baglar. Malin anzasimin 10 ig glind icerisinde giderileme-
mesi halinde, Uretici veya ithalatcr; malin tamiri tamamlanincaya kadar, ben-
zer Gzelliklere sahip baska bir mal tUketicinin kullammina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti slresiicerisinde arzalanmasi dururmunda, tamirde
gecen sdre garanti siresine eklenir, Ulusal, resmi ve dini bayram gunleriile
yilbast, 1 Mayis ve Pazar gunleri disindaki calisma gunleri is glnl olarak
sayilmaktadir,

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilimas) durum-
larrile asinmaya tabi alan ve nitelidi dodrultusunda sarf malzeme olarak
nitelendirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsam disindadir,

8- Tuketici, garantiden dogjan haklarinim kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundudu veya tiketiciisleminin yapildigi
yerdek Tliketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahlcemesine bagvurabilir,

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tuke-
tici Glimrilk ve Ticaret Bakanh Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel MidiirlGidiine basvurabilir,

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drinlerinin kullanma kilavuzunda gosterildidi sekilde kullaniimas
gerekmektedir, BRAUN Urdnlerine Procter & Gamible Tuketim Mallar Sanavyi
A.5."nin vetkil kildigdi servis elemanlar digindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemelidir,

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullamimasindan kaynak-
lanan arizalar garanti kapsami disindadir,

3-Wolta] dUsUklUdl veya fazlalidl, hatall elekirik tesisatl ve mamulln etike-
tinde yazil voltajdan farkh voltajda kullanma nedenlerinden me ydana gele-
cek hasarve arizalar garanti kapsami disindadir,

4- Dig etkenlerden (vurulma, carpma, digrilme, kinlmavs.) hasar ve anza
meydana gelmemesineg dikkat edilmelidir,
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Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.

Finans Mudlrd Musteri Takimlari Finans Muddrd

' O

MALIN Madeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasn:
harkas)

SATICI FIRMA
rvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta;
Kasevelmza:

Fatura Tarihi ve Sayisi Teslim Yeri we Tarihi:

ithalatgi Firma:

Procter & Gamble Tiketim Mallan Sanayi A5 MNida Kule - Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak Mo:3 34748 Atagehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir.
P&G Tuketici lligkileri: 08502200911 wanw g com 1

Braun Servisistasyonlan listemize interneat sitemizd en veya Tuketicl Hizmetieri
merkezimizi arayarak ulagabilirsiniz. waw braun com
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Romana (RO/MD)

Cititi aceste instructiuni n intregime, deoarece contininformatii
privind siguranta. Pﬁlstragi-le pentru consultdri viitoare.

Avertizari
Acest aparat electrocasnic poate fi curatat sub jet de
m  apa delarobinet. Deconectati aparatul de la sursa
de alimentare electrici inainte de a-| curata cu apa.

¥ Doar modelele de tipul 5409: Acest aparat electro-
casnic poate fi curatat sub jet de apa de la robinet si
poate fi utilizat in cada de baie sau la dus. Din motive

de siguranta, acesta poate fi utilizat numai fira cablu.
CandTlutilizati sub dug, vi recomandim s¥ aplicati spum3 sau gel de biirbierit.

Acest aparat electrocasnic este furnizat impreuna cu un set
de cablu special, avand incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazuta, pentru siguranta. Nu schimbati si
nu modificati nicio componenta a acestuia; in caz contrar,
exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cablu-conector, furnizat impre-
una cu aparatul dumneavoastra electrocasnic.

Daca aparatul este marcat “=—Mll-C 492, 1 puteli folosi cu
orice sursa de alimentare Braun codificata 492- X000

Nu folositi aparatul cu folia, dispozitivul de tuns parul lung
sau cablul deteriorate.

Atunci cand scoti pieptenele pentru tunsul pe lungime, sis-
temul de taiere nu trebuie apasat pe piele. Pericol de ranire!
Nu deschide’gi aparatull scumulatoriintegrati pot fitrlocuifi doar la un centru
de service Braun autorizat,

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzori-
98
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ale sau mentale reduse, precum si de cdtre persoanele
lipsite de experienta si cunostintele necesare, cu conditia
sd fie supravegheate, sa primeasca instructiuni privind uti-
lizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele
riscuri, Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat.

Curatarea siintrefinerea nu se vor efectua de catre copii.
Dinmotive de igiend, nu folositi aparatul fh comun, cu alte persoane.

Descriere

Casetd de bérbierit

Buton de pornire/oprire

Indicator de Tncércare

Mufd de alimentare a aparatului deras

Setspecial cablu-conector imodelul poate varia)

aparat pentrutngrijirea bdrbil cu b piepteni® (veziimaginile)
Capac de protectie®

Cutie de transport*

* nu sunt disponibile pentru toate modelele

OO0 ] T T e LD D —

Pentru specificatile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul
special cablu-conector,

Incircare

Temperatura ambientald recomandatd pentrutncdrcare este cuprinsd tntre
E°C gi 36 °C. Th conditii de temperaturd foarte scizutd sau foarte ridicatd
este posibil ca bateria 58 nu se carce corespunzdtor sau chiar sé nu se
carce deloc. Temperatura ambientald recomandati pentru bérbierit este
cuprinsd htre 15 °C s 35 “C. Mu expuneti aparatul de ras la temperaturi mai
mari de 50 °C pentru pericade lungi de timp.

& Cu ajutorul setului special cablu-conactor (5), conectati aparatul de ras la
o prizd de retea, cumotorul oprit. Cand i ncdrcati pentru prima datd sau
ncazulh care nu l-ati utilizat timp de céteva luni, [Esati aparatul 54 se
fncarce continuu timp de 4 ore,

# Dupd ce aparatul de ras s-aTncdrcat complet, descércati-| prin utilizare
normald, Apoi reincdrcati-1la capacitate ntreagd, Tncérctrile ulterioars
vor dura aproximaty 1 ord.

# Ofhcarcare completd asigurd pand la 30 de minute de barbierit fara
cablu, ™ functie de marimea barbi dumneavoastrd, Cu toate acestea,
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capacitatea maxim& a acumulatorului se va atinge numai dupd céteva
cicluri de hcrcare fdescéircars,

# Tncdrcarea rapidd de 5 minute este suficientd pentru o utilizare,

# Doarmodelele de tipul 5408 Puteti 54 v& bérbieriti si prin conectarea
aparatului de ras la o prizd de retea electricd cu ajutorul setului special
cablu-conector.

Indicator deThcircare(3)

Indicatorul decércare aratd starea acumulatorului,

# Tncdrcare: aprindere intermitents lentd

& Acumulator descarcat aprinders intermitents rapidd

#+ Tncdrcat complet /t timpul functiondrii: aprindere continug

Utilizare

Apdsati pe butonul de pornire/oprire (2) pentru a utiliza aparatul de ras.
Pentru instructiuni suplimentare privind bérbieritul si aranjatul barkii, con-
sultati imaginile,

Sfaturi pentru un barbierit uscat, perfact

Pentru cele mai bune rezultate, Braun vé recomanda s4 urmati 3 pasi simpli:

1. Bérbieriti-vd htotdeauna hainte de a vi spila pe fatd

2. Tinetit permanentd aparatul de ras Tnunghi drept {907 Mraport cu
pielea.

3. Tntindeti-vd pislea si barbieriti-vd contrar directie de crestere a
paEruli.

Curatare
Curftarearegulatd asigurd performante superioare.

Curdtare sub jet de apa:

# Porniti aparatul de ras (fré cablu) si cldtiti capul aparatului de ras/apara-
tul de tuns subjet de apd fierbinte pdnd cédnd au fost eliminate toate rezi-
duurile, Puteti utiliza un sdpun lichid care nu contine substante abrazive,
Clatiti toatd spuma si lAsati aparatul de ras s8 mai functioneze céteva
secunde M plus,

# Apolopriti aparatul de ras, scoateti caseta culamd si dispozitivul de
tdiere/capul de tuns si ldsati-le 58 se usuce,

+ Tn cazul n care curdtali cu regularitate aparatul de ras sub jetde apd,
atunciaplicati séptimanal o piciturd de ulel industrial usor (neinclus) pe
partea de sUs a casetel cu lamé si dispozitivului de tiiere/capului de tuns,
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Curdtarea cu peria:

& Opnti aparatul de ras. Scoateli caseta de bérbierit siloviti-o usor de o
suprafaté pland.

+ Utilizati o periut cu peri moi (neinclusd) si curdtati zonaintericard a
aparatului de tuns, pieptenil si Zzona interioard a capului aparatului de
rasfaparatului de tuns, Cu toate acestea, nu trebuie 58 curdtati caseta
cu lamé si dispozitivul de tiiere cu peria, deoarece acest lucru o poate
deteriora,

PAstrarea aparatului de ras intr-o forma optima

Piesele pentruras
Pentru amentine performanta la 100%, Mlocuiti caseta de barbierit (1)
dupd aproximativ 18 luni sau cénd este uzati.

Casetd de bérbierit: 21B
Accesoriu pentru Thgrijire: BT32

Conservarea acumulatorilor

Pentru amentine capacitatea optimé a acumulatorilor, aparatul de ras
trebuie s8 fie complet desclrcat prin bérbierire aproximativ o datd la & luni.
Apoirelncireati aparatul de ras la capacitate maximé.

Notificare privind mediul inconjurétor

Produsul contine acumulatori sifsau degeuri electrice reciclabile,
Pentru a proteja mediul iconjurdtor, nuaruncati produsul fmpreund
cU gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctsle de colectare
a deseurilor electrice din tara dumneavoastrd, M scopul reciclarii.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor

de introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul
zgomotului transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest
aparat este de 63 dB(A).

Instructiunile se pot modifica fArd notificare prealabild,

11
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Garantie

Acorddm o garantie de 2 ani pentruacest produs, de la data livrarii produ-
sului. Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectdrii instructiunilor
de utilizare si efectudrii interventilor tehnice numai de ctre personalul
service-lUi autorizat.

Tn perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitétile aparatului,
orin repararea sau mlocuirea produsulul, dupd caz. In functie de disponibili-
tate, componentele de schimb potavea o culoare diferité sau un model
echivalent. Aceastd garantie este valabildTn orice tara™n care acest aparat
este furnizat de céitre compania Braun sau de cétre distribuitorul desemnat
al acesteia, Repararea sauhlocuirea produselor se va efectua Tn cadrul
unel pericade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la
cunostintd a neconfarmitad i,

Prezenta garantie nu acopers: defectele datorate utilizdrii necorespunza-
toare, Lzurii normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra
valorii sau functiondrii aparatulul. Garantia devine nuld daci se efectueazd
reparatii de cétre persoane neautorizate i daci nu se utilizeazd componente
originale Braun,

Pentru abeneficia de service M perioada de garantie, prezentati produsul
fmpreund cu factura (bonul/chitanta de cumpdérare) la una dintre unitdtile de
service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRALN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Clddire C2, Etaj 2, Biroul nr. 3, Sector &, Bucuresti
facces din Str, Masdud)

Tel: 021.224.30.35

Waobil: 0722541 548

E-mail: service. braun@interbrands.ro
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EAMWVIKG

hlapdorte Tig 0dnyleg auTég HEXPLTO TEAOG, NEPIAQURAvOLY TIANPO-
popleg aopdieiac. PuAEGETs TIc 08N y(eg Yia HeAAovT K] Xprior].

Mpogibonomjosle

Aumin ovokeur pmopel va KaBoptotel kETw and
I Tpexoljevo vepd Ppionc. ATocLYEEGTE T CUTKEUT
QMo My TpoyT| pevaToc TP Ty Kabaploete pe vepd.

¥ Mdvo tonog 5409: Avm n auakeun pnopel va
™ kobaplatel kéte ano Tpexotjievo vepd Bpoonc Kat
Hnopel va ypnotonom sl o pnaviépar| viove.
Adyouc aoparelac, prnopel va Asrtoupynoet Hdvo

}(cop[q TO KOAGOIL0 pSf) HATOC, Na ypron aTo vToug, aunatol Je va
eqappalete appd 1) et tupiouatoc,

Auti n ouokeun slval eEontopévn e éva eldiKo oeT kowdlou,
To omolo SLIABETEL sVOUATOUEYN TIAPoY) peUiATOC TIOAD
XANATC TAONC VI eplaadTepn aopaiad. Mnv oAAGteTs
1] TPOTIOTIOTETE KOVEVA ATIO TA PEPT To, BIAPOPETIKA
uTApYEL Kivduvoc nAektp onAnglac.

Na ypnotponols(te pdvo 1o e181Ko oeT Kohwbdlov mov napé-
XETOL € T GUTKELT| TUC.

Edvn ouokeun| £xet my £voeltn =—EB-C 492, pnopelte va
MY ¥PNOILOTIOMTETE JIE OTIOLOSNTIOTE KOADOLO PEDHUTOC
Braun pe kwdikd 492- XXX,

Mnv ypnotponolelTe ) ouokeur| 1e POapHEvo TASYI,
KOG 1) KUAWHL0 pEDPATOC.

O1av apapeltann Xréva aapaioldc dnoataonc, 1o
adoma kotmic Sev npénet va Tuéletan oto S&pja.,
Kivbuvoc tpaupanapon!

103

POA-00106924 Rey 001 Wsmm} 9-02-14 Printed 202001 -J 6 P,

S17a7906_Harrmonia_s_310s_200s_B1_EURQ_S5-Ta6indd 103 080249 12:@

10



MI’]\.-' (]VO[YSTS m UUUKSUn! Ol syonpaTwpéves enavagopTdeyes pmatapieg
WMopody va ayTIkATAaTaBody uove and efonmobotnusyo kEvTpo sfommpétnanc e Braun,
Aum n ovokeur pmopel va ypnotonon8sl and nadid tou-
AdpuoTov 8 eTav, ATO|d IE TIEPIOPIOIEVEC TWITIKES,
adnmpeLakKée 1) SlavonTKES IKavdmTEC 1) dTopa ¥wplc
slMelpla Kal waoosle, spoaov undapyel avihoyn eniBisn iy
KB o8I ynon OXETIKA e TV AOQUAR Xprjon ¢ GLUOKEUNC
KOl KOTTOvoouy Touc Tue avole kivdovoue, Ta madld dev npé-
el va allouy |l T ouokeur. H KaBapldmTa Kot N ouvy-
prjon and Tov prom Sev p£neLva ipdyatonoEta anéd
TAUSLAL 1a AGOUC UYLELTC, Y LolpACeoTs auTr T oU gkenT] e dhha dTopa,

Nepypoen

Kaoera NigypaToc & Mayapoo

MERATITN C ASTOUDYIAS onfoff

Ev&armik Aupia qdpTionc

Yo doy KarwSiou EUPLOTIKIC Lxavmc

B8t geT Kaiw Blou (To gyédio pnopeal v Siaqapel)

Kepain nepmoinane vevidy Je MEVTe yTavakia® (Pa, ekdvec)
Moo oTETEUTIKSG KEALW PO

21K TabSo0*

s OD ] T T e DD D —

Mey SIgTBeTdl e GAD Td HOVTEAD

Ma Tic NASKTpIKES Mpodiaypapéc, avaTpéETe oy evoTnTa MoU avapEpETal
aT0 £151K0 JET KA Siow,

PopTIOoN

H Beppokpdaid meplBAaiioyToC Mow SUVITTATAL YId T o pmian &lval and 5°C
&g 35 °C. H pmatapia evBE&yeTal va Pn (o pTiosl 0woTd ) KaBoiow KATw amnd
UNepPoAlKd ¥aunAée ) ubniéc Bepuokpddiae, H BepUokpddid mepl BAaiAovioc
ML JUVIFTATAL YL T Eopnan el anad 15 °C &wc 35 °C. My ek8aTeTe Ty
EUpITTIET] Jnyan) g2 Bep pokpadias upnAadTaped Ty 50 *Cyd peydAd ypovikd
IO AT,
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& O OTIOLYTAS To S18IKO JeT Kaiwdiou (5], auvs&oTe Ty EUQIaTIED
WrayT) g& i mpila Je To LoTED KT ¢ Aemoupyiae. Edy qopTileTe TNy
EURUTTIET v ¥ Mo T popd 1 ady Say Eel yona o momn e yia
ARyouC Prvec, dopnaTe Ty EUpLOTIKT| PyavT) va opTioel xupic SLaKom| yid
4 mpec.

& MaaIC el popTigal ANDMC, AMoaUYSEdITE TNV EUQITTIKE ) avr) Ko yon al-
WO IO aTe Ty Koy ovikd, KAaTomy enava@opTaTe TV AN C. Ol JETay eve-
OTEQEC (POPTITEC B SIIpKETo Uy Tiepinou 1 mpd.

# Mo mAfene qedpmion napégel &oc kal 30 AenTd auTovoula ssiToupyiac,
AVAACYO e To WEYEDOC TWV VEVILY TOC, QOTO00, 1) LEYITTT ASITOUCYIKT
KO OTITC TG WA Tapia 80 emTeuySal JeTd and dpreTolc KOKADUC
(R TLaTC/ AT Ao C.

& Mg vy opn eopTion 5 AeTToy dpkal yid eva Eoplaud.

# Movo Tonoc 5408 Mnopeite, enianc, va EuplaTeiTe guvS&ovTac Ty
EURITTID v O Jd mpifd padm Tow el81Ko0 JaT Kaaw &lou,

EvewTiky| Auyvia epopTionc (3)

H evSelTien Auyyia opmanc Seiivel TNy KATAaTAon TNC WnaTdapidc,

+ bopTon: avaBodfrveal apyd

& A UnAn pnaTapi avaBodpiyel yorpyopd

& [TANNC QODTION / KOT T ASITOUEYIC N AUYYIC TIOpd WEVEl TUVENNDC
AV LENT

Xprion

M&TTe TO KoM evepyonoinang/anevepyonoianc (2) ¥ va xonooTonr-
gETe TV EUDLaTKr) Wryavr). Nd neplosdTepec ofnylec fuplopdToc Kal styling,
AVATREETE OTIC elkdvEas,

ZUHBoLAEC Yia TEAELD OTeyvd EOpLOMa

MNa kaAdTepa anoTerégpard, 1 Braun gac ouwvotd Ta eEfc 3 anid

Bripara;

1. Na fuplfeote navTa mow MADYETE TO PO 0w o OUc,

2. Kpdtdrte mayTd Ty EUQIa T v og opam) yaovid (90°) peTo S&pud
aac,

3. TewtoyaTe To 8&ppd OaC KAl EUpIaTaTe avTiBeTd e T (ropd avanTuEnc
TV YEVIDY JUC,
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Kadaplgudc

O TakTIKGC KaBapiopdc efagpaallal KaalTeon anodoan ato Eoplaud.

Ka8aplopoc pe TpexobHevo vepd!

& EvepyoTolnaTe Ty EUPLOTIKD) Jriyar) (cg0p Nard) kal EamiOyTe Ty Keq@aAn
Euplopatoc/mepinoinong Ye Tpexolpevo [aato vepd, &wc dTou Ao Pd-
KouvEo iy OAd T UTIoAElLpaTd, Mo pelte v ¥onapo Mo mMJeTse uypd
SO0V pic ASIOVTIKES QUTEC, Z&MAUVTE KOAD TOV Cppd KOl Q)oTe TNy
EUDLOTIKT) P avT] eVepyo IO IEVT id Alyd akd P SeuTepaAeTTTd.

& EMaTd, aneyesy oTomoTe Ty ELDIT T [ avr), Bydate To eEdomma
MAEY UATOC-KO QT / TNV Ke@aar] TEQIMOINang Kol agraTe To/Tr v OTeyve -
agl,

& Ay RaBapileTe TAKTKG Ty EUQLOTIET) Ly Me vepd, BAleTs Jd aTaydvad
SAdpp0 AGBL Prraviic ( Sev Teptha pBaveTal) oTo efdpTnpa MAEYPaToC-Ka-
(OTT f OTNY KERaAr] MepImoinanc.

Kadaplopéc e 10 PoupTodkL:

& ATEVEDYOTIOINTTE T Mo AQapéaTa Ty KagéTd mAsyaToc & Payaoiod
KOl yTUMT oTe v andAd Nave Je JId eTinesn enpaveald.,

& 0N aoTIoN T Jd K BodpTad e poAdke: Toiec (Sev nepliauBdve-
TO KOl KaSapiaTe T (W] rimmer, Ty Tevakid KaL Ty eJwTepIkn) nepl-
O TNC Wi Kepaanc Eupic patoc/Mepinonane. My ka8apigeTe To
eE A0 U TAEY AT C-KO@T We BolpTad, yiaTl pnopeal va npokanSel Inud.

Kpat@vtac Tnv EUpLOTIK OOc INXOavi O Apuotn
KATaoToan

EEapTipaTa g EupLoTikigg pxawic

Ma va SlompnaeTe o 100% e anddodne SuploudTos, avTIKaTaaThoTe Ty
Kaogéta magypatog & payapod (1) petd and nepimou 18 privec i Jetd and
pEopd.

Kaoérta nAéypatog & payaipod: 2 1B

EEdptnua styling yiax yéweo: BT 32
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ZUVTI|PT O] TV T TapLey

Mavd SIgTNENoeTs T BEATITT ¥ CNMKGTNTA Ty eNay Ao pmEG ey Y Ud-
TAEUEEY, 1) EUDLOTIKE Wiy TIRETTE Vil AToRopTIiCaTdl TANpn C KASE & UNvec
Mepimow, ¥PNa o Mo VTS TV KAy ovIKd, KaTomny, enavagopTiaTe v Eupl-
T W] JEXDL v @Radel gt WEVIOTT ¥ EnTaTrTd .

MepIPaAAOVTIKN OnpEi®OT

To mpoldy Mepiéyel PnaTdaplas 1K avakUKALD T T NASKTRKE amdBAnTd.

a0 TN MpoaTadid ToU MepBaAoyTos, Yy Ty anoppimaTte Jall je Ta g
OWKIOKE anopplPaTd, dAAd TApASOTTE TV ¥Id aYTKOKAWTT] OTd
N KED TEQITUAADYTIC NASKTRIKMY ATI0BAMTMY ToU MOpEXOVTL 0T
Y pd g,

YTAKETA 08 TROToTonar Y pic mposldoroinar.

Eyyonan

MNapaywpotps 800 Fpovid eyyonar, aTo mEaldy, EeKvaVTaS and Ty nuepo-
Jrvia ayopdce, Maoo oy ngpiobo eyyOnane KAAIMToULE, ¥ pic ¥péwar,
OTIOLOETMOTE SAGTTIO T TIDO S0 0 HEVD ATTO KOK KOTOTKEUT) T KaKic motdTr)-
TOC UAKG, &lTa emokeudlovTas &lTe AVTIKABIOTEWTIC 0AGKANDN T TUTKEUT
QUYL TV Kolon (Mo, AVaioyd Je T SIS0 0T Td, TO aVTOAAIKTICG
evBéyeTalva eival g BIgopaTIKe ¥ U 1 vd elval avTioToR o HOVTEAD .
AU eyyunon wogdel Og OASC TIC ¥ PaC TIoU TIwAoVTAL T MpoldyTd Braun,

H eyryinon fey KOAOTITEL KATAGTROQI AMG KAKT XPraT, (UTI0AD YK pEopd
T BACTTO JOT AGYW QUEASICC ToU ¥oT o). H &y yOnar dEupmyaTdl av Exo
yivel eTITKEDEC ATIO U eEoLmoSo TN UEYT dTopa ) Sev &xouy ¥pnapoonSal
WO OV TIAATIKTIKG Braun.

Ma v eMTEeTs Senvice &I Ty Mepio do TNC &yyonanc, Napasaaren
OTe(ATE Ty JUOKeUT e Tv anddelfn ayopdc o &va ELoudiosotnpévo
KaTdammua Service e Braun: www, service, braun.com.

Kar&ote ato 210-9478700 yua va ninpogopnSee yid To MANCIETTEPO
Efougiofomuévo Katdompa Service Tne Braun.
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Buarapcku

MpoYyeTeTe M2UANO TE3W MHCTPYKLUMK, Te CEALPXAT MHpOPMaLMA 2a
BezonacHoOCT. 3anazeTe MM 3a cnpaeka e 6LaeWe.

MpepynpexpeHns
Tosun ypen e Nofxoasil, 3a NoYUCTBaHe Nof Teyalla
m Boja. Nskmodete ypena oT 3axpaHBaHeTo, Npeam
Jaro noYcTunTe ¢ Boja.

¥ Camo in 5409: Tosn ypen e nogxo il 3a
NnoYyMcTBaHe Nof Tevalla Boaa v 3a U3nosi3BaHe BLB
BaHa ununon ayul. Mopaan cbodpaxeHus 3a He3o-

NacHOCT, MOXe Na Ce eKcrnoarvpa Gamo He3kKMYHO.
Korato ro Manonaeate Nodaywa, NpenopbyBame HaHACAHSTO HA NAHA MM en
33 fpkcHeHe,

Toan ype[ ce NpefocTassl Che oelinaneH KOMIneKT
kabenu, B KOUTO € MHTerpupaHo enekTposaxpaHBaHe ¢
He30MNacHo CBPBLXHUCKO HanpexeHue. He sameHsiATe Mnu
NoANpassinTe KOATO M Aa € 0T YacTUTe My, B NPOTUBEH CITy-
Yaii CbLLeCTBYBA PUCK OT TOKOB yaap.

W3nonsBanTe ypea camo ¢cnpefocTaBeHus cneupaneH
KOMMNEKT kabenu.

AKO BbpXy ypeJa nma 3Hak —El-C 492, moxeTe paro
nanossare ¢ Bceku Kaben 3a 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kof
492 -XXXX.

He uanonssaiite ypena, ako Mpexuukara, TpuMepbT Mam
kabenbT ca noBpeeHn.

[Mpy oTCTpaHaBaHe Ha rpedeHa, noaps3sawara
cucTema He TpsibBa a ce NpUTUCKa KbM Koxara.
Puck oT HapaHsBaHe!
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He OTBapFIl-?ITe ype,ua! BrpafgHuTe aKyMynaTopHM Gatepui mMorat oa fuaat
SEMEHEHH CAMO 0T YTTRIHOMOLLIEH Gep BHaeH UeHTHR Ha Braun,

To3u ypeal MOXe 1a e U3NoN3Ba oT Aela Haa &8 roauHA U
Xopa ¢ HamaneHn pU3n4ecki, CETUBHN UM YMCTBEHMN Bb3-
MOXHOCTM, UM IANCA Ha OMNUT U 3HaHNE, CAaMO aKo ca
HabmoaaBaHu, MHCTPYKTUpaHK 3a esonacHara ynotpeta
Ha ypena u pasbupat BbaMoXHUTE onacHocTu, [ella He
TpAGBa fa UrpasT ¢ ypeaa. MoynucTBaHeTo U noTpeduten-

cKata nogapbAKa He TDFIﬁBa ha ce U3BbplBa OT Aella.
Mopeay 3MrMeHH| ChoBpakeHa, He cnoaenaiTe TosK YPe, ¢ APYTH Xopa.

OnuncaHwe

EptcHella rnaga

EyToH BN /MaKn,

MHAMEATOPR 38 aapag,

encen 3a aaxpaHeaHe Ha camMobpbCcHaqkaTa

CrhedmansH KOMONeKT kadeni (AW saliHET MOXe 48 ce pasnu4asa)
rnaga sa TpKMep aa 6pada ¢ 5 rpebeHat (BUNKTe CHUMEWTE)
MpennazHa NpWcTaEKa™®

Kantd aa neTyEaHe*

* HE C BCMHKKW MO O8N

3a SNekTRUHe TS CI'IeLLHEbHKaLLMM, BIA#Te HA AN Ca BRDXY ChnelarnH1M e
KOMMNEKT Kabenu.

OO0 ] T e LD D —

3apexpgaHe

MNpenopbHMTeNHATA TeMNepaTypa Ha OKONHATA cpeda NpW sapekiaHe e oT
5°C no 35°C. EaTepuara MoxKe Aa He Ce 3apexia NpaBkiHo 1k 1Maobuo
JA He ce 3apex da NpK TEBDAE HUCKK MNK TEERAE BMCOKK TeMNepaTyou,
MpenopEMTeNHaTa TerMNepaTypa Ha oKonHaTa cpeda aa OphCcHeHe e oT
15°C no 35 °C. He wanarafte camofpbCcHAYKATA HA TEMNEpAaTYoK No-B-
ok oT 50 °C a3 NPOOBTHMTENHK NEpHOaM OT BRemME,

* CMOMOLTA HA CAELAnHKMA KoM INekT kabenw (5, cBrpikeTe camodpbe-
HAHKATA KM BNeKTRMYeCK KOHTAKT ¢ MaKNKYeH MoTop, KoraTo sapexaarse
33 MBPEM MBT camobpECHAHKATA MK KQraro TA He e BWna ManonaeaHa B
NPOALTKEHME HA HAKONKO MeceUa, 0cTaBeTe A Ja ce sapexaa Henpe-
KbCHaTO 3a 4 4aca.,
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# Cnef kato caMmofpECHaYKaTa @ HaNBNHO 3apefeHa, Manon3eaiTe A KakTo
0fKM4aAHD, 00 MENHOTO MATOWABAHE Ha BaTepraTa, CnefToBa A4 Npesa-
Qe AeTe Ha MbNeH kanaumTeT, CnedBallmTe 3apes JaHma Le oTHeMAT
okono 1 4ac,

[MTENHUAT 2apA0 0CHMIYDABR 00 30 MUHYTK Bpeme 33 GpkcHeHe Gea Kaben,
B 3aBMCMMOCT OT ABMKMHATA HA Gpaaata By, Brnpeky TOEa, Makcuman-
HWAT KanaumTeT Ha BaTeplaTa We GbA2 NOCTMIHAT 8AMHCTBEHO Cnef,
HAKOMKD UMKBNA Ha 3apeskiaHe/MaTollasaHe Ha SaTepkAaTa.

EbpsoTo sapexiaHe 3a 5 MUHYTW & A0CTaT BHHO 38 eAH0 OpbCcHeH:,
Camo Tin 5408; MoskeTe chllo A8 ce GDRCHETE, KATO CEROHETS camob-
DbCHAYKATA KM eNekTPUHeCcK KOHTaKT 4pes cNeuManHua KomMInekT
Katend.

MHaukaTop =a zapag (3)

WMHOMKATODET 38 28pAA N0Ka2Ea cTaTyca Ha DaTepmAaTa.

* ZapexfaHe: DagHa MKralla cEeTNMHA

# Cnata BaTepln: OBpaa MUralla cEsTNMHA

# HanvnHo sapeleH/B NpoUeC Ha JeACTEME: NDOLBTKWTENHA CEETNMHA

Ynotpeba

HaThcHeTe KNKoYa aa BKALMakn, (2), aa 03 sadeicTEaTe camofpbocHaqKaTa.,
38 A0NBAHWUTEAHK MHCTRYELMMK 38 BpbCHEHE 1 0ho phAHE, BUHKTS
CHMMEWTE,

CuReTH 2a MaeanHo cyxo 6pLCHeHe

3a Hal-no6pw peaynTaTk, Braun Bv npenopedea fAa cneldgaTe 3 NecHK

CTBMKM,

1. BrHarw ce GpbcHeTe, Npedy 08 MaMKUETE NUULETO G,

2. BUHarK ApekTe camMobpbCcHAHKaTa Nofd, Npas Bren (907 srpwy
KOMATA CH,

3. ManwealiTe koxaTa cM M OPBECHET e CRelly NOCOKAaTa Ha pacTexa
Ha Gpaaara o,

MouyuncrTBaHe
PeA0BHOTO NOYUCTEAHE FrapaHTUPRa No-A06pa patoTa NpK BpbECcHEHE.

NoyncTeaHe Nof Tevawa eoga:
# BrioMeTe camMobpbCeHAYKATA (G8E%MHHO) M MannakHeTe
CcaMoBpECHAYKATA / OpbCHELWATA MaEa Mo ropella TeHalla BoaaE,

10

POA-00106924 Rev (0. Date 2019-02-14 Printed 2020-01-16

RIZED Pt ! Effe Page 11
01737906 Harmonia,_ 3% ¥_310s_200s 81 _EURO_S5-196indd 110 03.02.19 12



A0KATO BCMHKK 0CTAaThUM OBAAT OTCTRaHeHKM, MoxeTe da manonaearte
TedeH canyH Bes abpasMeHW BellecTea, MannakHeTe uAnaTa NAHa 1
ocTageTe camofpbcHaHkaTa 43 pafoTi 3a OLLe HAKONKO CekyHaM,

* Cnefn ToBa MakniodeTe camoDpbCeHaYKaTa, NpemMaxHeTs Mpeskara k
fpbCcHa4WTe f OpbCcHelaTa rNaga v A ocTageTe Aa MackxHe,

* LK0 peA0BHO NOHMCTEATE CaMoOpBCHa4KATa Nod B0AA, BeAHEK B
ceAMUUATA charafTe e AHa Kanka NeKo MawkHHO MACNo (He & BENOYeHO)
BhDKY MpeskaTa M EpeCHaHMTE / OpbCcHe WATA MaBa.

MoyncTeaHe Cc YeTKa:

# MaknioHeTe camobpboHaqkaTa, CEaneTe SobCHeWATA MNaEa WM A NoTy-
nafTe BupXY MNOCKE NOBBOXHOCT.

* |lanonagaliTe Manka MeKa HeTka (He e BKMKOHeHA) W NoHKcTeTe TpMMepa,
rpefeHWTe M BETPELHATA 30HA Ha camMoBSpECcHaqkaTa / SpbCcHelWlaTa
rnaga. Brnpek ToEa, He NOYMCTEAMTE MpexaTa M GDBCHAHMTE C 4eTka,
3ALLOTO TOBA MOKe A MM MOBpeaM.

MopobpxaHe Ha Bawata camoBpbCcHadKa
B OTJINYHO CbCTOAHME

BpbcHelln enemMeHTH
3a na sanazwTe 100 % ka4ecTeo Ha OpbCHEHE, NOAMeHETe BobCcHeWATA
rnaea (1) cnefd okono 18 mecela MNK KoraTo ce aaxatn.

EptcHewarnaea: 218
MpucTaeka 2a opopmaHe Ha BpagaTa: BT32

CrxpaHeHWe Ha BaTepunTe

3a 43 3anasuTe oNTHMANHMA KanauWTeT Ha akyMynaTapHMTS DaTeph,
carmoBpboHadkara TPAGEA Ja ¢e MaToWAaEa HankNHO B CNeACTEMe Ha

G bCHEHS NDMENMAMTENHO HA BCek 6 Mecela, Cned ToBa NpesapelsTe
caroBpboHAYKATA HA MBNEH KanauWTeT,

3aluTa Ha oKonHaTa cpepa

ToaW NPOAYKT ChAbE OaTepkia 1M NK @ NekTDMYECK 0TNa kUM,
KOWTO NOANEXAT Ha peukknMpans, G Uen oNasBaHe Ha OKoNHaTa g
cpela, He MaXBERNARTE NpoayKTa 348 H0 ¢ BWTOBMTE 0TNAaNLUM, —
4 Ha NOOX0AALMTE MeCTa 3a chOMpaHe Ha TAKMEA OTNadbUy BLE

BawaTa orpeKkaea.
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Moonexia Ha NpoMeH Bea NpeLynpexieHe,

lfapaHuwnsa

HalmTe Npo AykTW ca ¢ rapaHUmMa 2 rofyHI, CHMTaHo 0T AATATa Ha
noKynKaTa. B pamenTe Ha rapaHUMoHHKMA cpok GeannaTHo ce 0TCTRaHAsaT
AehekTHTe B MaTe paniTe 1M NPCoK3BoACTEOTO Yoes NoNpaBka, ChAHA Ha
HACTW W Uenia yped, No NpelsHKa Ha CepBMaHMA LeHTbR. B saBucimocT
OT HAMMHHOCTTA, NPM CMAHA MOXE A3 Ce NONYHK Ypen ¢ pasnvHeH UBAT Mo
BKBMBANESHTEH MO Aen, Tasu rapaHupma ce NpMaHAaBa BB BCMHKI CTRaHK,
KBOeTo Braun 1 HeroBrMAaT MaKNkoYMTe NeH QW CTpSyTop Npo4aBaT Toam
Yoed W HAMA OrpaHHeHre aa BHOC MNKW odulmanHa paanopeada He
safpaHABa A ¢e MABBPWKM NPeABMASHOTO FapaHLUM oHHO 0BCyKEaHE,

rApaHUMATA He NOKPWEA: NOBPSAM 0T HeNpaBMnHa ynoTpeta (padoTa npw
HEMOIXOAALLD HAMPeskeHte, BKIKOHBAHE B HEMO IO AALL W ETOYHME Ha
ENBKTPMHE CKIM TOK, CHYNBAHE ) MAHOCBAHE WM HESHAYMTENHW NethekT, KOWTO
HE NPeYaT Ha HopManHaTa padoTa Ha ypeda. TapaHupATa He ce NpKaHasa
NP NONPAaBKa Ha YPeda OT He0 TOPWS MpaHK NMLLE WK aKo He ca
MAMON3BAHW 0PKMIMHANHK PeaepBHW YacTi Ha Braun, fapaHuMaTa e
BaMWAHA NpK NPABKIHO NOMBAHEHI: JATA HA NOKYTKATA, MEHAT M NoAnIc B
rapaHLMOHHATA KapTa.

38 BOMYKM peknaMalyi, BEaHWEHANM B FrapaHUMOHHWA Cpok, ManpaTeTs
Yoeaa KakTo 1 rapaHUMOHHATA MY KapTa B Hal-0nnaKmKa cepens Ha Braun,
3a cnpaekk 0800 11 003 — HawoHaneH TenedoH Ha Bl cepers Ges
YBENMYeHMe HA TeneDOHHATA YCIyra Wik win g s, g,
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Pycckui

PykoeogcTEO NO 9KCNAYaTaUMK

BHMMATENLHO 02HAKOMLTECE € MPHMBEASHHLIMM MHCTPYKLIMAMK —
OHHW cogepxaT MHpOopMaLMIo 0 Be30NacHO 2KCANYaTaLMH.
XpaHuTe MX ANa MCNONL20BAHWA B BYAYLL M.

MpegocTepexeHnd

% Mangnme MoKkHO NPOMBIEATE NPOTOYHOR BoN0A, OTCOeIMHMTE

T Msfene oT SNeKTPONMTAaHMA Neped Ter, Kak NpoMeITE ero npo-
M 1oy BoRO,

“] Toneko TMA 5409 Maaenie MOXKHD NDOMBIEATE NPOTOYHORA BOA0R
m M MCNONB30BATE B BAHHOR 1MNW B Aywe. Ma coobpaxeHi Gesonac-
HOCTM 9T0 MOXKHO A2naTk TONRKO TOT A4, KOT0a Maae e oTK-
H4eHO 0T Kabend nTaHka, MoK MCNoneaoBEaHMIKM M3Aenna B AyLle
pekoMeHyeTCA NPKMeHATE NeHY MK rens ANA SpnTea,

Bawe Wz dgnve NOCTAENASTCA B KOMINEKTE CO CNeUMAnEHEIM Kabensm co
BCTROEHHEIM Ge30NacHEIM GNoKoM MUTAHMA CEEDXHM KO0 HANPAXKEHWA,
He nonyckaldTe aameHEel MK NopHK KakX-Noo ero aneteHToB, MHAYe
BOEMOHEH DWCE NODaAeHA 2NeKTRAYSCKM TOKORM,

McnoneaoBaTE CReAyeT TONEKO CReUMantHeli Kabens NMTaHKA, NocTaenAe-
MEIF BMECTE CIELENENM.

Ecni Ha yoeTpoRcTES MeeToA mapkrpobka S—E-C 492, To &ro MokHO
MCMOME30EATE C MOGEIM LUHYPOM CETEEOr0 aanTepa Braun, MapkupogaH-
Hort 492 3000

He McnonesyidTe GOUTEY ¢ NOBDEXAEHHOMN CETOHKO R, TDMMMEDOM NI
LWHYPOM MMTAHKA,

He MoKt aiiTe K KoKe peskylWid GNoK, ecni Ha HemM OTCYTCTEYET Hacad-
ka-rpefeHe, BeICOKMA DMCK NoNyeHMA TRaEmMel!

He BCKpRIBAATE NpKGoR! 3ameHa BCTROEHHER AKKYMYNATO DOE MOXKET Npo-
MABBOAMTECA TONEKD B aETORMA0BaHHOM CEPBMCHOM LUeHTRe Braun,

MNpWBopom paspelleHo NoNE30BaTECA 08TAM CTApLIE 8 NeT, MMLAM ¢ Orpa-
HMH EHHBIM K DM SKHE CKMMI, YMCTESHHEIM M BOSMOXKHOCTAMM, 8 TAKKe ¢
OTPAHUHEHHEIMK BOSMOXKHOCTAMM BOCTPWATAA 1M IMUAM, HE MMEHOLLMM
NOCTATOYHOMO OMNBITA W HAHWA, TONBKO 8CMM OHK HAXOATCA NO 4 NPMCMO-
TROM WAV YA MHCTRYKLMI N0 Be30NacHOMY MCNoNb30BaHMID Npk-
B0PA M NOHUMAIST PUCKM, CONPANEHHEIE C ero NpUMeHeHen. He paspe-
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WalATe 0eTAM MrpaTe ¢ NpMSopo, He NO3E0NARTe LeTAM NpoM sB00MTE
OHMCTEY 1M NONB30BATENLCKOS TEXHWMYeCKoe 0BCny:KMBAHME NpKBopa,

Mo cooBpaxeHan rreHsl, He NoaBoNARTE NONE30EATLCA YCTRORCTBOM
APYTIR NIALANM,

OnucaHne U KOMNNeKTHOCTb

KacceTa ¢ Opekoll el ceTKoM 1 DEsyLLIIANM SNoKomM

KHOMKAE BEAKOH eHWA /Bl KNHOHEHK A

MHAMEATOD YDOEHA 38pA fa

Paz ke NUTaHWA SpUTER

CnedpantHelF Kades MMTaHWA (BHELHKA BMO MOKET 0TNMHATRCA]
Hacaaka-Tpummen ANA Sopodel ¢ 5 rpetHAMKE Y (S, DU CyHEM ]
JallMTHAR KpellKa®

Hexon Ana xpaHeHna*

NpedyCrMOoTDeHEl He ONA BCex MO e e

OO =] TN e LD D —

SNeKTPUHECKME XapaKTepWCTHKM YKa3aHEl B MADKWPOBKE KaDena niTaHm1a.

3apapka

PekomeHayeTca 3apAXaTe Malene NpW oKpyKatoWen Temnepatype oT
5°C no 35°C. Mpw KpafHe BEICOKMX 11 HUSKIAX TeMNepaTypax sapaaKa aKKky-
MYNATOPA MOKET NROMCKOAMTE Me ANeHHE: WKW He NPOMCKoAMTe Boo G,
PerkomeHLYeTCA MCNONE30BATE MaLenke MoK TemnepaType oT 15 °C 4o
35°C. He nonyckaidTe BosAeACTEA HA SPUTEY TemMnNepaTyp CBkle 50°C

B TEeHeHKe NPOASMKMTENEHOMD BRemeH),

# [NoagnioynuTe NpKEop ¢ BRIKNKOYEHHBIM MOTODOM K SNekTRMHeckoi

Do aeTKe ¢ NOMOLUEKD CNeuaneHoro Kagena nTadma (5, Moy Nepeoii
3apAaKe MW B cNydae, ecnv BpMTEA He MCNONE30BANACE HECKONBKD
MeCcALeE, BpMTEY CNedyeT HeNpPepEIBHO 3apAXKATE B TeHeHrs 4 Yacoe,
Mocne NonHoIA 3apA Ak GRMTER MCNoNB3YATE 28 B 00kIMHOM DEXMME 10
NONHOR paspa kK, 3aTeM CHOBA SapAAMTE HA NONHYIO BMKOCTE AKKYM Y-
naTopa. BnocnedcTeMKM 3apaaKa OyneT saHrmaTe okono 1 vaca,

MK NoNHOR aapAake akkKyMyNaTo pa NPoAoIHFMTENEHOCTE AETOH OMHGOA
pABOTE COCTABNAST A0 30 MIAHYT B 3aBMCMMOCTI OT THNA WS TUHEI,
DAHAKD aKKYMYNATOR ADCTMIHET MAKCKHMANEHO R eMKOCTI 3aDA,0a TOMNEKO
NOCNE HeCKOMNEKIY LKNOE NONHOM aapAaki/paspa oK,

Ana oaHoM Npoleaypel SoWTEA A0 CTATOYHO KDATKOBDEMEHHO A S-rIHYT-
HOM aapanka.

Toneko TUN 5408 EpUTECA MOXKHO 1M N0 A0 AHIAE BPUTEY K 3NekTpuYe-
CKol CeTW 4epes Kabenk NMTaHKA.
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MHanKaTop ypoeHA 3apaga (3)

WMHOMKATOD YDOEHA 2apR0a 0TOBPaXAeT COCTORHME AKKYMYNATODA.

* 3apAXKAETCA: MUTaeT MeLNeHHO

# HiskMiA ypoBeHs 3apaaa; MUrasT SeICTpo

# [ONHOCTERD 2a0AKEH / BO BPEmMA SKCNNyaTaUMK: CEETUTCA HEMPEREIEHD

Hcnonb3oBaHne

Haskm e KHOMKY (21 ANA BKIKYEHWA/BRIKIKDHEHWE SPRMTER .
HononHUTENEHEIE MHCTRYKUWAKM N0 SPMTERD W CTARNMHTY Gh, HA PUCYHIKAX,

CoeeTbl ANA MAeaNbLHOTO CYX0ro SpuThA

AnA onTrManeHoro SprTeA Komnadka Braun pekomeHayeT BEINONHATE

3 NPOCTEIX NpoUEyDEL

1. Bcerpa SpelfTeck Nepen yMEBIBaHM M.

2. Boerda depekiTe GpUTEY NoA NDaBuneHBIM YoM (907 K Koxe,

3. PacTarMealiTe Koxy W BeaMTe SpUTEY B HANDABNEHKMA,
NPOTUEONGNOKHOM HANPABNSHI KD pOCTa BONOC,

O4yMucTKa
PerynapHan o44cTKa GOMTERI FTADAaHTMDYET NyHlle s GoMTeE,

O4yucTKa Nof NPoTOYHOW BOJOWM:!

& BrnioHKTe GoWTEY (Ges No AKNoHeHHOro Kabend NMTaHKA) 1M NpoMBIEaATE
BPUTEEHHYKD TONOBKY / HACAAKY-TPWMMED MO A, CTRYE A TeNNoH B0 AR A0
Tex Nop, NoKa He ByAyT ¥AaneHkl BCe 3arpAaHeHa. MokHo Menonks0BaTe
HMOKoe Meno Gea afipaavBHEX BelWecTs, CMOMTe NeHy 1 OCTaBLTe
CPUTEY BKNIOYEHHDIA elle HA He CKONBKD CeryHA,

& 3aTem BelKNHUTE SOUTEY, CHIAMIATE KACCETY C OpetolWeR ceTkol 1
D YLMR BNOKOM f HACAOKY-TRMMMED 1 JARATE MM BbICOXHY T,

# ECNM BRl DEMYNACHD NpOoMelBAETe GPUTEY MO0 NROTo4HO A BO 0H,
HaHOCKTE Das B Hedenk Kanm cEeTNOro MallMHHOMO Macna (He BXoamMTt
B KOMMMNEKT) HA NOBSDEHO CTh KACCETh ¢ ODeoWeH CaToR 1 DeskyLLMM
BNoKoM S Hacaakn-ToMMMeDa,

O4yKMCTKA LISTKOMA:

# BLIKNHOHMT e SpWTEY. CHIMKTE KACCeTy ¢ OpeiW e CeTKOR 1 pesyLLMm
BNOKOM M NOCTYHIMTE ek NO NA0CKO A NOBSpHHOCTMI,

# HeSonNbWon MAKORA WETKOR (He BXOAMT B KOMMNEKT) 04K CTMTE TRHMMMED,
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rPeOHM 1 BHYTDEHHIOK NOBSEKHOCTE DPMTBEHHOA MoNoBKK / Haca okm-
TpMMrEpa, DAHAKD He CNeayeT YMCTWTE LWSTKO A KacceTy ¢ Spetalleh
CETKOM 1M PEXLMM GNOKOKM, NOCKONBKY 3TO MOXET NPMBECTK K ee NopHe,

MpaBUnbHOE XpaHeHUe U yxon,

Eperolwne yacTH
EpuThe Gyaet 100 % shhekTMEHEIM, 8CIM MEHATE KACCETY C Gpetalleid
CETKOM 11 pexxyLln Gnokom (1) kaxaple 18 Mecaugss Mn No Mepe ee M3HOCA.

KacceTa c GpelowWweid ceTKOW M pexywWwMmMm Snokom: 218
Hacagka ana craidnuvHra dopoakl: BT32

KpaHeHHe aKkKYMYNATOP HEIX GaTapei

AnA coxpaHeHa onTMAanEHOR emKocTI aKKyMyNATOpHENX GaTapel cne-
AYeT NONHOCTEH PaspAKaTe OpMTBY B NpoUecce GoWTEA B CRelHEM Kamk-
Able B MecAUgE, 3aTemM cnefyeT NONHOCTED 3apaanTe SpUTEY,

Yrunusauywma

MpoAyKT COARERMT KKy YNATOPHEle GaTapen 1/1nK Nepepa-
faThIBEaeMEle OTKO ALl 2NeKTpHeckoro ofopynoeaHmMa. B uenax O
SALLMTEI OKPYKAIOWE A CPebl He BHIOPACHIBANTE MSALNME BMECTE ©
ORITOBRIMM 0TXOAAMK, [NepefaiTe ero B NYHKTE COopa 0THOA0E
ANEKTPMYecKoro oBopyA0EaHWA B Ballel cTpaHe,

CodgpkaHne MOKeT GbiTe M3MeHEH0 D83 NPpelBapTenEHoro yES LoMIEHIA.

EAL

INekTprYeckan SpuTEa TMN 5409,/5408 ¢ ceTeBrIM GNOKOM NMTaHKMA TN
4923000,

Ecnw magende (Ha KOpnyce) NpoMapKMpoBaHo Uk dipami 492, TO BRl MOXkeTe
MCNONES0BATE 8ro TOMBKO G MCTOHHMKOM MATaHMA MAPKMPOBaHHEIM KO0 M
4923000,

MCTOYHME MIATaHKA TKNa 492-20000 03HAYaeT YT0, Bl MOXETE NONE30BATHCH
TONEKD MCTOHHMEO M MMTAHKA Braun ¢ Mapkuposkoid 492-20000

MCTOYHWE MATaHIMA TUNAa 492- 30000 ABNASTCA NpeAcTaBnTaNeM CemeicTEa
MCTOYHMEO B MMTAHWA © 0AMHAKOBEIMIA TEXHUHSCKIAMK XapaKTepUCTMEaNMA,
CHUMBEON «(» B KOO8 3ameHAeT WAagpy oT O 00 9 M 0aHAYaeT pasniyHele
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MOMDMEALM MCTOYHMKOE NMMTAHKA HE CBAZ aHHBIE C TEXHWYeCKMMIM Xapak-
TEQWCTIEAMIA .,

MoskanyidcTa, NPOBEPARTE MAPKWUDOBKY MCTOMHMKES NMTAHKA ANA ero MaeH-
THCMICALMIA,

Pazni4Hels MOoOMEMEaALMA MCTOYHWMKOEB MMTaHKMA 492- 20000 oTnr4arkTeh
ApYT OT ApYra TONBKO UEeTak Mk opoli,

100-240 Bonet, 50-60 Tepu, 7 Batr
Knace saluTel oT NODaXe HUA 3N KTPM ek TOKOM: ||

Mpomaee aeHo B KinTae ana Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/Bpayd Made, DpaHkdypTep wrpacce 145,
61476 Kpondepr, MepmanmA

RU: MmnopTep/Cnyx0a noTpeduTenald: OO0 «MpokTep aHA, MamEn
AucTpubeoTopckan KaomiaHmas, Poccka, 125171, Mockea,
JeHWHrpaackose Wocce, 164, c1p.2, Ten, 8-800-200-20-20

BY: MocTaBwen & Pecny@nuey Eenapyce: D00 «3NeKTROCEREMC W Ko,
Bermapyck, 220012, r. MHCK, ¥, HepHelwescKoro, 104, K, 41243,
CepencHef UeHTR: OO0 «Pecype Mo, Benapyce, 220028, r.MuHCK,
YO AMyHOBKYa, 4,11,

[ApaHTMAHEIR Cpok 2 roaa.
Cpok cnyxel 2 roaa.

Ana onpefgneHa rofa MaroTOBNeHMA G, TReXaHAYHEIR KO O Ha Kopnyce
M302NKA PRIOM C TEXHMHECKMM TUMOM M3LeMA; NepEad uMdpa = nocneHAaqa
Whpa roaa, nocne ayowke 2 Wadpel = NOPAAKOELIA HOMED HEAENW o8
NPoWMaBoACTES, Hanpumep, Ko4 <527 0aHa4aeT, 4To NpoAYKT NpoMaseneH
B27-0 Hedgno 2015 roda

FapaHTHMiAHEIe 0B AazaTenecTEa Braun.

Ha faHHoe Maienie pacnpocTpaHASTCA rapaHTUA B TeYeHMe 2 neT ¢

MO MEHTA MOKYMIKK,

B TedeHMe rapaHTHMAHOT O Neproda Mel BecTNaTHO YCTRaHKM MyTek
DEMOHTA, 3aMeHEl feTanel Ml sameHsl BCero Maaenia MNodkle sag0acKMe
LethekTl, BelSBaHHEE HELOCTATOYHEIM KaHeCTEOM MaTepkana Mnn cOopkm .,
B cNy4ae HEeBOSMOXKHOCTM DEMOHTA B rapaHTMAHEIR Nepol, Manene
MOXKET ORITE 3aMEHEHO HA HOBOS MK AHANOTMHHOE B COOTESTCTEMM C
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JAKOHOM <O 3allMTe Npas NoTpetuTensai,

[apaHTIA oBpeTaeT CKUNY TONEKO, 8CAM AaTa NOKYMKKM Mo ATEe Pk AaeTCA
NeqaTeid M NoANMCE AKnepa (MaraavHa) Ha NocneiHeR cTpaHue
OPMMAHANEH O MHCTpykUMIKA Mo 3kcrnyaTawa BRAUN, koTopana AaenaeTca
rapaHTUAHEIM TaNoHO M,

HaHHEle rapaHTKiiHEe 00AaaTensCcTEA AeRCTEYIOT BO BCeX CTpaHax, ras
WMaAsnMe pAcnpRoCTDAHASTCA camoid ool Braun M HasHaYeHHEIM
AMCTRWMEBKOTOROM, M Mg HAKAKME OrpaHMHEHM A MO MMNOETY WM Ay e
NPaE0BLe NONOKEHKMA He NPeNATCTBYIOT NPe A0 CTABNSHKM KD rapaH TMIAHO T
OBCAYKMEAHWA,

[apaHTKA He NOKPEIBAST NOBREX ASHWA, Bhl3BaHHEIE HENPEaEH NbHEIM
MCMONES0BAHMEM [CM, TAKNKE CIIMCOK HVBKE ) M HOPMANEBHBIR MaHOC
BPUTEEHHBR CeTok Hodkel, AedekThl, OKasbiBaklWmMe He 3HaHMTENEHEIA
schdhekT Ha KadecTBO padoTel Nprbopa.

3Ta rapaHTWA TepAReT CUY, BCIK DEMOHT NPOMAE0AMTCA HE
YAOAHOMOHEHHBIM HA TO MUOM, M 8CNM MCNONba0BaHEl He OpKrMHAaNEHEIS
Aetani Braun, B cnydae NpedbABNSHWA peknamatiad no yenoBkAmM AaHHoRA
rapaHTyK, NepeJaiTe Madende UENKKOM BMECTe ¢ rapaHT A HbIM TAnoHOM
B NHOG0M M3 LEHTPOE CcepBUCHOMD oBcmykmeaHKa Braun.

Bee apyrne ToeGoBaHWMA, BKNKKDYAA TReGoBaHMA BOaMelleHA YORITKOE,
MGKNIOHAKITCA, 8CNKM HALWA 0TEETCTERHHOCTE HE YCTAHOBNEHA B 3aKOHHO M
nopAake,

Peknamauim, CEAZaHHEIE C KOMMEDHECKIM KOHTDAKTOM C NP0 JABLOM, He
NoNaAaoT Nom, 9TY FapaHT KD,

Cny4an, Ha KOTOPbIe rapaHTWA He pacnpocTpaHAeTCA:

— DedekThl, Bhl3BaHHER hopC-MakopHEIMI 0BCTOATENECTBANM,

- WMCNONE30EaHME B NPOoeccloHaNEHE X LLENAx;

— HapyweHwe TpeSoBaHMA MHCTRYILMIW N0 SKCANyaTawm,

— HenpaeWNEHAA YCTAHOBKA HANPAXKEHNA NMTACWEeR ceT (ecnM aTo
TpebyaeTcA);

— BHECEHWE TEXHNYECKMIK MameHeH1A;

— MEXAHWMHeCKME NOBDEXASHIA;

— NOBREXLEHWMA N0 BMHE XKMEOTHER, MPEIZYHOE M HACEKOMENK (B TOM HMcne
CNYHaK HAXOXASHWA TPEISYHOE 1M HACEKO MBI BHYTRW NPMB0poE) ;

— ONA NpWGopoe, padoTalolwy oT SaTapesk, - paboTa ¢ HeNo DKo AR IA
MMM M CTOWEHHEIM K BaTapeikan i, Nodule NOBREXASHMA | BEIZBaHHEIS
WMCTOLLEHHEIIA WK Te YLLK GaTapeikamii (CoBeTyem Nonk3oBaTeCA
TONEKO NPedoXpaHeHHEIMIW 0T NpoTekaHna DaTapeikani);

- Ana GpuTe — CMATAA MM NoPEAHHAA CaTka.,

BHMMaHWe! OpriHANEHEH [RpaHTAHEA TanoH NoLIEsAT HMa bATMD MoK
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ofpalleH i B CepBIMCHEI A LeHTD 4ANA rapaHTHAHOM o penoHTa, MNocne
NpoBedsHMA DeMoHTa FapaHTHiAHEIM TanoHoM Gy0eT ABNATECA
3aN0NHEHHBIA OpMIMHAN JIMCTa BeINONHEHWA DEMOHTE CO LUTAMMCOM
CEPBMCHOMD LUEeHTPA W NOANWMCaHHBIR NoTpeBuTenet No NonyYeHiA
MaenWa Ma peroHTa, TpedyiTe NpOCTABNeHKMA ATkl BO3BPATA M3
DEMOHTA, CROK FapaHTH Npo ANeBaeTcd Ha BREemMA HaxoxAeHWA Maaanid B
CEPEMCHOM UBHTDE,

B cnyHae BOSHWKHOBEHWMA CAOKHOCTER C BbINONHEHK M rapaHTMAHOM KK
nocnerapaHTMiiHoro oScmypkEaHKMA Npoceba cooBWaTe 0 3TOM B
WMHpoprauoHHyo CiyekSy Cepemca Braun no TenedgoHy 2-800-200-20-20
[aBOHOK 13 POcoKK GecnNaTHRIA)

119

POA-00106924 Rev (0. Date 2019-02-14 Printed 2020-01-16 Page I

917237906_Harrmonia_3XX_310s_200s_BT_EURO_S8-T36.indd 119 050248 12



YKpalHCbKa
KepieHMUTBO 2 eKcnnyaTauil

YBRaxHO NpoYnTaidTe Lo IHCTPYKUiKD. BoHa MicTHMTL iHdopmadio npo
dezneKy, 30epirainTe 1T 4NA Maid YTHEOIO BMKOPHUCTAHHA,

JacTepexeHHA
Ll nprnan, npwaaTHAR 008 H1MULeHHA Nig, 0poT 04HO K BEOA0HD.
Meped YALWLEHHAM NEWMNANY 33 A0 NOMOro K BOAM BiA' e AHARATE Aoro
M\ gin mxepena skMBNSHHA,

“] Tinek TaN 5409 Llef npynad NpWAaTHAE AnA YL eHHA NI NpoToY -
m HOKD BOAD KD TA BUMKODWCTAHHA ¥ BaHH abo B Oy, 3 MipkyEaHe
Gesnek Roro MOKHA BMKO DI CTOBYEATI MLLE BIA'EAHAHM Bil,
IKepena #MeneHHA, Mif Hac 3acToCyBaHHA NPKNaLY B Ay M1
DEKOMEeHAYEMO BMKODMCTOBYEATI NiHY abo renk ANA FaniHHA .

L& nprian ocHaWeHD cheljansHu WHYDOM, AKKMIA Mag IHTerpoBaHe
feaneqHe LKepeno XKMENeHHA 3 HAAHWAEKO K HANPYIot, He samiHiATe Ta
He MoK D YATe HOOHY FHoro YacTiHY, IHAKLL S ICHYE D3 YDaxeHHR
SNEKTRMHH MM CTRYMOM,

BUEOpUCTOBYHATE Nle CNewjansHMA LUHYD, WO HAOXoOMTE DA30M I3 MpNaaom.

Ao Ha NpKeTpol & MapkysanHs Sa—l-C 492 1o Roro MokHa
BMKOPWCTOBYBATK & GyNb-AKMM WHYDOM MeDeXeBaro aiantepa Braun,
L0 MapKoBaHWIA 492- 30004

He BUKOpUCTOBYIATE SpMTEY 3 NOLWKO THEHOKD CITOYKOKD, TRUMaepamK abo
LHYPOM KMENSHHA,

He npuTickaldTe 00 WrpW pixyyuii GNoK, AKWo Ha HeoMY BIACYTHA Hacal-
ka-rpetiHe, BUCOKWMEA pUaKK oTRMMAaHHA TDaBMA!

He BiokprealiTe Nprnanl 3amiHy BOyA0EaHE aKyMYNATODIE MOoKHA 3 0)Ac-
HIOBATK NWLE B aBTOPME0EAHOMY CEPBICHOMY LeHTRi Braun,

Mprnaaom A03B0NeHD KODWCTYEATMCA AITAM B 8 poKiE, ocofam 3 obme-
HEHMA DIEMHHAMK, POSYMOBMMIA MOKIMBOCTAMM, 8 TAKOX 3 00Mexe-
HIML B O MBOCTAMI CORWMAHATTA Ta 0coDam, AKI He MakTe A0CTATHEOTO
A0CEIOY A aHaHE, TINEKKM AKLWLD BOHK NepetyEakTh Mg HArNAA0M ato oToM-
Mank IHCTRYKWI & GeaneqHOro KOpMCTYEAHHA NpMNaaom Ta DoayMikTe

D EMEM, NOB'ASaH] 3 MOT0 BUKOpWCTAHHAM, He N0a3B0nAlTe ATAM rpaTiea a
nNpKnagom, He 03B0NARTS DITAM OHMWYEATM NDINan i BMKOHYEAT Horo
KOpWCTYBAUEKE TEXHIHHE 0DCIyr0BYBAHHA . 3 MIDKYBAHE MMEH, He 03B0-
NARTE KOpMCTYBATWUCA MPMCTROEM [HLLMM 0COGamM.
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Onwuc Ta KOMNAEeKTHICTb

CiTodka ONA TOMIHHA Ta piskyqmia Gnok

Mepamikad BMAKAHHABAMMEAHHA

CEITNOOjOAHWR IHAWMKATO P 3apany

Foa'em KMENEHHA SRATEM

CnewaneHiA KOMINeKT WHYPRIE {KOHCT PYKLIA MOXKe BiapiaHATMCA)
Hacaaka-Tpumep AnA Sopo M @ 5 rpeteHami® (AW, MankHKK)
3axMCHWIA KoBnadok®

Hoxon ana sbepiraHHa*

OO ] T e LD D —

* NepeldfaqeHo He N7 BCix Modenei

EnekTpiHI XapakTeprcTKM HAODYKOBAHD Ha CNeljaneHomM Yy LUHYDI,

3apaaXaHH4

PekomeHA0BaHa TEMNeDAaTYpa HABKO MM HEOM O cepenoBKllLa ANA sapaa-
HAHHA — B 5 °C a0 35 °C. ARy YNATOD MOXKE HE 3ADAIKATCA HATEHHM
HMHOM 200 B3arani He 3apALKaTHeA 3a HaLTO HWMabKkK 200 BUCOKKMK Temne-
paTyp. PekoMmeHdoBaHa TemnepaTypa HaBKoNMWHEOM O CcepedoBKULLa A0A
FOMIHHA CTaHOEWTE BiA, 15 °C Ao 35 °C. He TpyumaiTe SpuTEY aa TeMNepaTyp
noHaa, 50 °C NpoTAroM TRMEANOT0 Hacy.

& [ ENIOYITE BMMIHEHY SRWTEY A0 eNeKTRWMYHO! PO3eTEK 33 A0NOoMOroK
chelianeHoro WHyRa (5), ML Hac Nepworo sapaoKaHHA, ato AKwo
GoWTEA He BUKODWCTOBYBANACA KiNkKa MICALIE, 3anWTe i1 sapAakaTMCA
NPOTArOR 4 TOAKH,

* Konw SpUTEY NOBHICTHO 3apAMKeHO, 11 MOXHA BUKO DM CTOBYEATW 0,0 NOB-
HOMO pO3RALKeHHA, TOTIM SHOEBY NOBHICTHD 2apA 0 Te SpMTEY. Monanele
3APAIKAHHA TRMEATHME NP EBNMEHD 1 roAKHY,

# [oBHMIA zapA g safesneyye 00 30 XBANKH roniHHA 23 Nig'edHaHHA 0o
Mkepena ¥MBNeHHA B 3aNeskHOCTI BlO, pOCTY Baloi Gopoap, O aHaK mMak-
CHMAaNEHOT Mpo AYKTWEHOCTI akyynaTopa 5yAe A0CATHYTO Nk e Nicna
KINBKOX 3apAMKAHE | DO 0 ALKEH DDWUTEK,

+ [lIBKaKoro sapaQkaHH A NPoTArOM 5 XBMAWH A0CTaTHBO ANA 0AH0T G
FONiHHA.

& TinkKK TN 5408 ToNMTIMCA TAKoHK MOxHE, N4 e HaEWW SpUTEY 00 enek-
TRWHHOT POSeTEK 38 A0NOMOTOK CNelUjansHoro WHYPRY,

CeiTnogiogHwWid ingnkaTop sapagy (3)
CEITNOAIOAHWEA IHAWKATO D 3apany NOKAasye CTAH 3apAay aKyMynaTopa.
# 3apAIKaHHA; NoENEHE GIMMAaHHA
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& HuakkMA 3apad, WEeKMOKe SnMmMaHHR
# [OBHMIA 3apAd / Nig Hac pofoT, GesnepepBHe CBITNOD

BukopucTaHHA

HaTHCHITE KHOMKY (2] ANA BMKMKaHHA/BMMIAKAHHA S0 TEK,
Ho0aTKOB! IHCTPWKLIT 3 TOMIHHA | CTaRnIHCY AWME. HA MAaTHOHKEX.

Mopagw Ang igeansLHOro cyxoro roniHHA

Jna HaRKpalWy peayneTaTiE ML Yac FoniHHA Braun pekomeHLye DoToum-
MYBATMCA TRBOX MPOCTHK KPOKIB:

1. TonNITECA NWe Neped T, AK MATK 0S5IA44A.

2. 3aEkaM ToMMaRTe GoUTEY MO NDAMAR KYTor (907 00 WKipn,

3. HaTaArHiTe Weipy M roniTecd NpoTK pocTy B0NoccA,

OYyuLLEeHHA
PerynapHe o4mlleHHA sabeaneyys Kpalle rofiHHA,

OyKuLEeHHA Nig NPOTOYHOK BOAOK

& YBIMKHITE SpWTEY (S8 NIAKNKOHeHOr o KaGenko KMENeHHA] | NpOMMEaRTE
BpUTEEHY TON0OBKY / HACAAKY-TPMMED Nif CTRYMEHEM TEMNO| BO 4 A0 TX
nip, NoKK He GYAYTe B aaneH Bei zabpyaHeHHA, MokHa BUKODWMCTOBYEATM
piake Muno Ges abpaaMBHWE DEH0BMH. 3MWATE NiHY | 3anWITe SpUTEY
BKMKOHEHOT LS HA KINBKAE CekyH.,

# [1oTiM BUMEHITE SDWTEY, 3HIMITE KACETY 3 SRMKIH0KD CITKOKD | iy MM
BNoKoM /HacaAky-TRMMEep | JaATe i BMCOXHYTI,

# SKUI0 BW perynapHo NpoMKEAETe BPKUTEY NI NPOTOHHOK BOAC0KD,
HAHOCKTE pas Ha THAASHE Kpanmo CBITAOrD MallMHHO MO Macna
{He BX0MTE B KOMMNEKT) HA MOBEPXHIO KACETI 3 SPMIOY 0D CITKOHD |
DI yHAR BNoKoM S HACAAKK -TDMM eDa.,

OYULeHHR WiITOYKOK

& BIAMITE CITOHKY ANA TONIHHA Ta pEyHIE GNoK i NocTyKai Te Hek No nNackii
MOBEPXHI.

& HeBanWKo M AKOK WITKOKD (He BXOOMTe B KOMONSKT) OHMCTITE TRMME D,
rpefeHi | BHYTRIWHKD NOBESPXHID SoWMTBEHOT FON0BKK / HaCa QK-
TpMMeD, OAHAK He CNid HACTTIA WITKOK KACETY & GoMKYoKD CITKOKD |
DI HAR BA0KOM, OCKINBK LS MOsKEe NDWBECTI 00 11 NCYEAHHA.,
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¥TpyMaHHA OPpUTBW B YYAOBOMY CTaHi

YacTiHKM ANA roniHHA

LLof roniHHg Gyno Ha 100 9% AKICHKM, CITOHKY O0A TONIHHA Ta Qi yHuA Gnok
{1) NOTPIGHO 3aMIHKOEATIA KoxkHI 18 MicaUB abo 3a HeoGX AHOCTI.

CiTouka gns rofiHHA Ta pixXy4Hid 6nok: 2 1B

Hacanka ana cTaidniHry dopoamu: BT32

BuKOpMCTaHHA aKyMynaTopa

Wof MakckraneHo sENeWMT I TEPMIH CNyKOK akyrynaTopa, BpiTey
NOTRIGHO NOBHICTHO DOADALKATH M HAC PoSOTH NDMENMEHO KOXHI 6 MICA-
uie. MoTit NOTRICHO NOEHICTHO 3apALKaTK

Y¥runizauiq

MEodyT MICTTE AKyWYNATORK Fabo enekTpono Oy TOR BIOX0 a4,
WO MILNATACTE BTODMHHIA Nnepepobl), Ha KOpKMCcTe 3aXMCTy X
A0BKINNA, HE BMKIMAARATE FOT0 pasor i3 A0MALLHIM CMITTAM.
¥TniaaUwa Moske Oy aOiMcHeHa y NyHKTax aGopy enekTpo-
NoBYTOBKY BIAX0AE Balwoi kpaiHm.

BupoSHKMK sannas za coDok NDABD HA BHECEHHA aMiH Ge3 NonepedHB0ro
NOEIAOMAEHHA

EnekTpidHa GpuTeEa TNy S409/5408 i3 Dxepenon RKMENeHHA THTY
40923000,

Ak BUPIO (GpWTEa) NpOMAPKOBAHO LA gpamy 492, To ROro MoXkHa BUKO-
CWMCTOBYBATM 3 OVb- AKKMM LHKePenon AIMENe HHA Braun, Npomapio BaHmm
Koaoom 492-30000

Dxepeno *MENeHHA THNY 492-2000( e Npe ACTAaBHMKOM CiMeRCTEa TKepen
HMBNEHHA 3 OAHAKOBMMI TEXHIYHIMI 2Nk TOMYHMMIA XapakTepcTURAaM M,

CumBon X" B Kol samiHFKTE WGPy Eig 0 00 9 i 03HaYaKTE pisH MO M-
kKAl Axepen $UMENSHHA, WO MAKTE IAEHTUHHI TEXHIYHI XapakT e CTIKM
Ta Bl ORI aHAKITECA OAHE BIO 0OHOMD MMLE KoNeopok afo hopmotD,

HoknadHa iHpopral A cTOCOBHO | AgHTMdikal i Blpody HagedeHa Ha
CaMOomMy BADOGH, a camMe Ha TabnkHL) & Moro TEXHIMHMMI JaHkMIKA,

3Bk BMKO DWMCTOBYATS NWE HAGID LUHYPIE, LU0 NOCTAYAETECA Y KOMONEKTI
i3 BALLUM M BADOSONM,
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100-240%/BoneT, 50-60 Hz/Tepu, 7 W/ BarT,

BuroToeneHo v Kutal BpayH ( Wanxai) Ko, 1A, Braun (Shanghai) Co.,
Lid,, 475-495 Lu Chun Rd. Minhang, 200245, Shanghai, China

UA: dnpeca & ¥epaid: TOB "MpokTep ena Meman TpeRaHr YipaiHa",
Yipaina, 04070, v, Kiie, Byn. HabepexHo-XpellaTueka, 5013, Kopnyc niT. A,
Ten. (0-800) S05-000, www . DQ . COMLLUA, Wi, Service. braun. com
FapaHTIAHWIA TepmiH/TepriH cmpkd — 2 pok,

HonaTkosy iHpODMAaLiD Npo cepBIcH UeHTDW Braun & YikpaiHi moxHa oTpK-
MaTK 38 TenedoHoM rapayoi NiHI, & TAKoXK Ha CepBICHOM Yy NOpTan BKpo G-
HUEA B IHTERHETI — wiiy, Service, braun, com

HaTa BMrOTOBNEHHA BKasaHa Y BMINA O] 3-X 3Ha4HOro Kooy Ha Ko pnyci
EMPODY, NOQAL 3 TEXHIMHWM TUNOKM BMPo Gy: Neplua Wadhpa = acTaHHA
UMchpa poky, HACTYIHT 2 U = NOoRALKOEMIA HOMED TMXKHA pOKY BIAp0 G-
HULTEA. Hanpuenan, kKoa <52 7» 0aHaqae, Wo NpoykT BUpoGneHMi B 27-H
THAEHE 2015 poky.

O8NaAHAHHA BIANOBIAAE BUMOTar TeXHIYHOMD DernameHTy 0OMekeHHA
EMKOPMCTAHHA AeRKKE HeOe3NeYHM: DeH0BMH B 8NEKTDMYHONMY Ta BNEKTP0-
HHOMY O5N3aAHAHHI.

¥

lapaHTiiiHi 20680B'A3aHHA BMPOBHKWKA

Hna Boix BUPOGIE MW AAEMO FTApaHTIK HA ABA POKM, NOHMHAKHK 3 MOMEHTY
NEKAGaHHA BMpo &y 250 3 AT Roro BMDOSHWMUTES, ¥ [pasl BIACYTHOCT abo
HeHaNEKHOro 0o PrASHHA rapaHTIRHOMD TanoHY Ha BMPI G,

MpOTATOM FrapaHTIMHOMD NepIio Oy M G2 3K0LUTOBHD YCYBAEMO LLNAXOM
DEMOHTY, 3amMiHWM deTansi abo samiHK BCeOro BUpo Gy Oy k- AKI 3aB00CkEK
AeDekTH, BAKNMKAHI He A0 CTATHEO K AKICTHD MaTepianie ado cknaLaHHA.

¥ BUNA ALY HEMONKNMEOCT] PEMOHTY B TapaHTIAHWA Nepiod, BUpIG Moxe GyTI
3amiHeHWA Ha HOBMA abo aHaNor4HMIA BIANOBIAHO A0 3akoHy ¥ikpaiHw «[1po
3AXMCT NPAaB CNoKMEaYiB»,

[AapaHTiA HagyBEae CMNK NKWE, AKLWLO AATa KyNIBNi NiATES 0O yETRCA
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NEYaTKoK Ta MigNMCoM DMNepa (MaraarHy) Ha rapaHTIRHOMY TanoH abo Ha,
OCTAHHIA CTORIHL OpMMiHANEHO T IHCTRYEWT 3 ekcnnyaTauji Braun, aKa Takom
MOske GYTI rapaHTiAHKM TanoHom, LA rapaHTia giicHa v Syie- AKIA Kpaii, B
Ay Uef BMpID MoCcTaBNAETECA NPeACTABHMKOM KOMNaHil EMpoSHIMKa abo
NEMaHAYeHUM AMCTRWG KITORoM, T A8 #0AH 0OMeXeHHA 3 iMNopTy abo
HLWI NppaBo Bl NoA0KEHHA He NepelUKo AT HA JaHHKD TapaHTiRH oM
0BCNYT OBYBAHHA,

[AapaHTiA Ha aamiHeH! HAcTMHK 3aKiIHYYETECA B MOMEHT 3akiH4eHHA rapaHTil
Ha JaHKid Blpid.

[apaHTIA He CTOCYETECA TAKMK BHNAAKIE: YIIKOLKEHHA, BAKIMIKAHI
HeMpaBMNEHW M BHKODMCTAHHAM, HOPMAaNbHE 3HOWEHHA deTanei (Hanp.,
CITOMKM ANA roNiHHA afo pixydoro GNoka), Aede kT, Wo MakoTe He aHAYHMIA
BNMME HA AKICTE pOGOTH NEMcTpoto, LA rapaHTia BTpadas ciny, aKwo
DEMOHT 30JA CHIOETHCA He BNOBHOBAEHO D ANA Usoro ocoB0k Ta, AKLWO
BMKODMCTO BYHITRCH HE ODMTIHANEHI 3aNacH! YHacTHUHKW BUMPOOHMKS.,

CTpok cnysk0K Npoaykuli Braun Ao piBHICE rapaHTIFHO MY Nepiody v 063
DOKIA & MOMEHTY NPMASAHHA a00 & MOMEHTY BMIOTOBNEHHA, AKLLO AATY
MPOAKY HEMONNMED BCTAHOBMTH,

¥ BUNa Ky Npen ABNeHHA peknarmayi 3a ymoBarmi AaHol rapaHTil,
nepelaiTe BARID Y NOBHO MY KOMMONEKTI AMAH0 0NWMCY B OpMIIHANEHIRA
HCTRYEL T & ekennyaTali pasom & rapaHTIRHKMM TAnoHOM Y Gy0k- AKWIA
CEPBICHWIA LLeHTPD, AKIA odiljiiHo BNOBHOBAX EHMEA NPeACTABHIAKO M
KOMOAaHIT BUpoGHMKE,

Bei iHWI BUMOTI, PASOM 3 BHMOramiK BiALLKO AYyEaHHA 30U TKIB, He OjiCHI,
AKLLO HALUA B ANOEI AANEHICTE He BCTAHOBNEHA 3aK0HHMM HKMHOM.,

Bunaaky, Ha AKi He poanoBECKIKYETECA FrapaHTid:

— Dehek T, BUKAMEAH o De-MaskopH I 0DCTABMHAMM,

— BMKOPDWMCTAHHA & NpodeciiHO MaTOK abo & MaT oK 0T MAaHHA
MpKEYTKY;

= NOEYLWEHHA BAMOT IHCTDYELT 3 e cnnyaTaui,

— HeBipHe BCTAHOBNEHHA HAMPYTM Mepexi #MBNeHHA (AKLWO Ue
BMMAraeTeCA);

— 30JACHEHHA TEXHIHHKK 3MiH;

— MEXaHIYHI NOWKOOKEeHHR,

- ONA NpMNafje, Wo NpaUkioTe Ha Gatapeikax - poboTa 3 He Bl ANOEIAHM M
afo Ccnpaus0 EaHMI SaTapefkaril, Gyok- Ak NO WK IKEHHA, BMKAMKaHI
CApAUBOEAHMMIA 250 MIATIKAKHMMIA GaTapeAkamia;

— MOWKOOHKEHHA 3 BMHK TBADKH, TOMaYHIE Ta KOMAX (B TOMY HIMCNI Y
BMMNaAKax) 3HAXO0AKEHHA FPMSYHIB Ta KOMAX yCepeamHI MprEopie)

— ANA SpWTE - 3iM'ATa ato NopEaHa CIToYKA.
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Yearal [apaHTiAHKME TanoH NiLNAras BMyHe HHID B pasi 3BepHeHHA L0
CEPBICHOM LEHTPY 3 NPOXaHHAM NP0 BMKOHAHHA rapaHTiMHO MO peMOoHTY.
Micnd NpoBedgHHA DEMOHTY TapaHTIRHMM TanoHoM Gyie BEaXaTICA
3ANOBHEHWA OPMTIHAN NMCTA BHUKOHAHOMD PEMOHTY 3 LUTAMMNOM CeDBICHOMO
LWeHTPY Ta NiANMCaHE CNoskMBaYem Npo aTPUMAHHA BMpO Gy 3 pemoHTY,
[ApaHTIAHKA CTROK NOACEXRYETECA HA TEOMIH, AKMA JaHKMEA BIApio
ZHAXOAMBCA B CEPBICHOMY LEHTDI B DeMOHTI.

B pasi BUHWEHEHHA CKNAAHOWIE 3 BMKOHAHHAM rapaHTIfHOM T4
MiCNArapaHTIAHoro oSCNyroBYEAHHA NPOXaHHA 3EepTaTCA 00

HChopM AL AHOT CNyRDI cepeicy NpeAcTaBH KA KOMNaHI T BpobHMKE B
YepaiHi.

TenedoH rapAyoi ninii 0 800 505 000, dasiHkKK no YKpaidi ai cTaljoHapHKMx
TeneoHHME HOMEDIE & G2aK0WTOBHMMK, J3BIHKKM 3 MOoDINEHKE TeneQoHIE
OMNaYYHITECA A AHO Taplichie BIANOBIAHOMD ONepaTopa.

Tako# MOkHA OTPMMATI 00 AATKOEY IHPODMALLIKD HA CepBI CHOMY NopTani
EMPOOHKMKA B IHTepHETI winw, Service. braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, refer to the 3-digit production code
located near the type plate, The first digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture, The next two digits refer to the
calendar week in the year of manufacture, Bxample; "527" - The product
was manufactured inweek 27 of 2015,
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Guarantee Card Braun Series3: 3XX

Garantiekarte
Guarantee Card
Carte de garantie

Tarjeta de garantia

Cartdo de garantia

Carta di garanzia
Garantiebewijs
Garantibevis

Garantibevis Garancijski list

Kdpbevis Garanti Karti
Takuulgor tti Certificat de garantie
Karta gwarancyjna Kéapta eyyurjoecg
Zaruéni list fapaHUWoHHa KapTa

Zaruény list
Jotallasi jegy
Jamstveni list

[apaHTWiAHLIA TanoH
FapaHTidHKA TanoH
Ldss oels Lolay

Faufdatum

Cate of purchase
Cate d'achat
Fechade ad quisicidn
[Catade compra.
[atad'acquisto
Aankoopdatum
Kabsdato

Kja psdato
Inkipsdatum
Ostopéiva

Cata zakupu

Catum nakupu
Daturm nakupu
Wasarks datuma
Catum prodaje
Daturm izrositye blaga
Satin alrma tarihi
Diata curnpErarii
Hpepo iy o, oyo pacg
Jara Ha nokyna
JaTa no gynkn

Dara npopzsy

POA-00106924 Rev (0.

S17a7906_Harrmonia_3¥_510s_200s_BT_EUR

Stempel und Unterschrift des Handlers
Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commercant

Selloy firma del proveedar

Carimbo e assinatura do revendedor
Tirnkbra e firma del negozio

Stempel en handtekening van de hand elazr
Farhandlerens stermnpel 0g underskrift
Stempel og underskrift s forhandleren
Rterfirsdlares stampel och underskrift
fyvian leimajaallekirjoius

Pieczatka punkiu sprzedaiy | podpis sprzedawcy
Razitkoa podpis prodavajiciho

Petiatka predajne a podpis predavajiceho
Eldd akirasa, bolt pecsétje

Potpis prodavaia i petat

Zig in podpis prodajalca

Saticinm kage ve imzas|

Wanzatar (adresa, stampila si semnStura)
EepporyiBon Kol UTToY Do) KOTOaTipaTo
Meyar M NOANK G HA PesREaLMA

LLITamn marazuHa i Nogne ce NpoJaeUs
LLiramn i nignmc opneps,

¥
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Flease note down the suggested
eplacerment date fin 18 morths
from now) below replacement
part reference numier.

21B
NN

DE Bitte notieren Siedhs Austauschdatum theute in 18 Monaten) unterhalb der Scherteienummer,

R Mesci o noter b datede remplacement suggése (dans ks 18 mois 8 partirde maintenant) sous b eférencade
la s settede rasage.

ES For favor, apunte b fecha moomendada de sustitucian (18 meses a partirde hoy) ajo los nimeros de sene de
las piezasde recam bio.

PT Tome nota cla clata sugerkla paraa substituicdo (dent o de 18 meses) por baixodonimer das pecas.

T Prendere nota della data di sostituzione (18 mesia partie daogai), sotto i dati delle parti di ricambio.

ML Moteer de geadviseere vervanodatum (binnen 18 maanden vanaf nuy onder het nummervan de enderdelen.
DK Moter den forestaede udskitningsdato tom 128 maneder fra i dag) under eservedelsnummenst.

MO Moter gieme anbefalt byttedsto (18 maneder fra na) underdelenum ene.

SE Om du skrver upp det foreslagna utbytesdatumet (18 manader fran nu) necanfor huw ddelamas nummer, s
alémmet cdu det inte.

A Mendits= suositelty vailtopaiva mags muistin (12 kuukauden kulittuz nybyhet kesta) osanumeron alie.

PL Warto zapisacdate sugerowane wymiany (za 18 miesiecy od chwil obecne)) pod numerami giéwnych czedéd.
CZ Foznamenejte si navrhované daturn wimEny todted' za 18 m&sich) pod Sisk hlavnich soudast.

SK Poznamenajte sinavrhovany datumwymeny (za 18 mesacov odteraz) pod Sish hlavmich 508 sti.

HU A fé alkatrészek ciklezama aki jegyezze fel a csere javasolt datumat (mostantdl szamitva 18 hénap).

HR Stogavas molime da zabilefie preporudeni datum zamjene (18 mesesci nakon dananeadana) ispod brogva
ook zam enshkih dipkva.

SL Fripotoden datum zamen jave iz 18 mesecay) sizapifite pod Stevilleo ghvnih delov.

TR Litfen dnedlen dedistirme tarihini parca numaraknmin atina not edin (bugi nden itibaen 19 ay).

RO V& rugdm <4 notati clata derinlocuire sugeratd (peste 18 lunimcepdnd de astiziy sub numéErul de dentificare al
pieselor,

GR Mot pokcsh 11 o0 e 60Ts Ty TTROTERG JEVT) T IS0 W0 cvTkcmis TS foe 18 e o o mapo) ki o Tow
CLPIF P Tow CTCLAACIKTLRGDY.

BG Maona, otheneweTe npenop HUTENHaTa AaTa 38 noapmiana 18 Meceus o cem) Nom HOMEDa Ha KNIHOBMTE 4acTH.

BRIl MosanyiicTa, oTMETETE PEKOMEHTYEMYID NNAHOEYI DATY 3aMeHEl Mepes 18 MecAuse  moMenTa
HEHETE MGG B0 HIA] PAIIM G HOMEDOM OOOTESTCTEY KW KTTHHEBRL KoM IOHEHTOE HA CHEME,

1A [pocimo SanucaTi pekoMeHB0BaHY JATY 2aMIHK (Hepes 18 MICALE BiDGE MR N0 HOMEDOM CGHOBHLE H3CTIH.
() om T 18 ) il ity Tokall Tl Jlaasd €5 Gyl o 2 (3SS
celya¥l ali i s Ji] sasdy




